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               This thesis is a study of the relationship between language and point of view in Thai newspaper's 
coverage on Wat Phra Dhammakaya. It is based on the idea that language is a tool for representing reality. 
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language users on what they are speaking or writing. The objectives of this study are to explore which 
linguistic strategies are associated with negative attitudes and to analyze the negative points that Thai 
newspapers have on Wat Phra Dhammakaya. The data are news articles from 5 Thai newspapers ; Thai Rath, 
Daily News, Khao Sod, Matichon and Siam Rath. 
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naming, presupposition manipulation, metaphor, and lexical selection. The other four are discursive strategies 
consisting of epistemic modalization, interpretation, quoting other sources, and use of punctuation marks and 
font sizes. 
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               The study shows not only the relationship between language and negative viewpoint on Wat Phra 
Dhammakaya, but also shows that language use has strong connection with social contexts and  has 
psychological influence on the people in a society. 
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บทที่ 1 
 

บทนํา 
 
1.1 ความเปนมา 
 

               ปจจุบันนี้ กลาวกันวาเปนยุคของขอมูลขาวสาร    ผูคนตื่นตัวรับฟงขาวสารกันมากขึ้นกวา
ในอดีต  ไมวาจะโดยทางอินเตอรเน็ต โทรทัศน วิทยุ หรือหนังสือพิมพ      ดวยเทคโนโลยีทางการ
ส่ือสาร รวมทั้งเทคโนโลยีการพิมพที่ทันสมัย    ทําใหเราสามารถรับรูเรื่องราวตางๆ ที่เกิดขึ้นในแตละ
วันไดอยางรวดเร็ว  แมวาเรื่องดังกลาวจะเกิดขึ้นในที่หางไกล   เราก็ยงัสามารถรับชมรับฟงจากสื่อ
แขนงตางๆ ได    จนดูเหมือนกับวาเราสามารถลวงรูและเขาถึงทุกๆ สถานการณไดอยางงายดาย   แต
แทท่ีจริงแลวเราอาจจะกําลังหางไกลจากโลกของความเปนจริงออกไปทุกที   เนื่องจากวาเราก็ไมไดอยู
ในเหตุการณจริงที่เกิดขึ้น   มิไดเห็นเหตุการณทั้งหมดดวยตนเอง   การรับชมรับฟงขาวสารจึงไมใชการ
รับขอมูลเกี่ยวกับเร่ืองราวที่เกิดขึ้นโดยตรง   แตเปนการรับผานสื่อมวลชน      ส่ือมวลชนซึ่งอยูตนทาง
ของขาวจึงเปนผูเลือกไดวาอะไรควรเปนขาว  อะไรไมควรเปนขาว   และยังเลือกไดดวยวาจะนําเสนอ
ส่ิงที่คิดวาควรเปนขาวนั้นอยางไร 
 

               แฟรเคลาฟ (Fairclough 1995: 103 - 104) ตั้งขอสังเกตวา   ขอมูลที่ส่ือมวลชนนําเสนอ
ไมใชเพียงแคการสะทอนภาพความเปนจริงอยางที่มักเขาใจกัน  หากแตเปนการสรางภาพความเปน
จริงใหบังเกิดข้ึนในแบบตางๆ ตามแตส่ือที่เปนผูผลิตจะใหความสนใจ หรือมีวัตถุประสงคใด   
 

               " A basic assumption is that media texts do not merely 'mirror realities' as is sometimes 

               naively assumed; they constitute versions of reality in ways which depend on the social 

               positions and interest and objectives of those who produce them." 

 

               จากคํากลาวของแฟรเคลาฟขางตนจะเห็นวา ขาว มิใชการเสนอความเปนจริงทั้งหมด  แต
เปนการเสนอภาพแทน (representation) ของความจริงบางดาน   และเครื่องมือสําคัญอันหนึ่งในการ
สรางภาพแทนก็คือ ภาษา     แตเนื่องจากภาษาไมใชเครื่องมือที่ตายตัว   ส่ือมวลชนสามารถที่จะ
เลือกเรียงรอยถอยคําในแบบตางๆ กันได    ไมจําเปนตองแตงประโยคเหมือนๆ กัน  หรือใชคําซ้ําๆ 

เพียงไมกี่คํา  
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               ซิมพซ่ัน (Simpson 1993: 140 - 147) กลาววา  การที่ส่ือมวลชนเลือกใชรูปแบบทางภาษา
อยางใดอยางหนึ่งโดยเฉพาะ    ไมไดเปนสิ่งที่เกิดขึ้นลอยๆ     แตเปนการถายทอดเรื่องราวตาม
มุมมอง (point of view) ของสื่อ     มุมมองเปนเรื่องของทัศนคติหรือความคิดเห็นที่ผูเลามีตอ
เหตุการณที่เกิดข้ึน   แตไมใชการแสดงทัศนะดังกลาวโดยตรง   แตแฝงอยูในวิธีการเลาเรื่องโดย
เลือกใชรูปแบบทางภาษาอยางใดอยางหนึ่ง        เชน การใชคําเรียกคนๆ หนึ่ง ก็สามารถบงบอกไดวา  

ผูเรียกมีทัศนะตอผูที่ถูกเรียกอยางไร     ซิมพซ่ัน ยกตัวอยางการใชภาษาของหนังสือพิมพในอังกฤษใน
การรายงานขาวเกี่ยวกับการออกพระราชบัญญัติการจัดเก็บภาษีของรัฐบาลอังกฤษ ในป 1984   ซ่ึง
กอใหเกิดกระแสตอตานจาก ส.ส. พรรคอนุรักษนิยมจํานวนหนึ่ง   แกนนําการตอตานครั้งนี้ก็คือ 

Edward Heath       หนังสือ-พิมพในอังกฤษกลาวถึง Edward Heath ดวยคําเรียกตางๆ กัน  อัน
สะทอนถึงมุมมองที่มีตอเขาแตกตางกัน   เชน Daily Mail อางถึงเขาในวรรคนําวา Edward Heath ซ่ึง
ประกอบดวย first name + last name แตไมมี title   ตรงขามกับการเรียก Mrs.Thatcher (title + last 

name)  และเรียกดวยนามวลีวา his own Prime Minister     แสดงสถานภาพที่ไมเทาเทียมกัน
ระหวาง Heath กับ Thatcher     Heath เปนเพียงคนธรรมดาๆ    และอยูในฐานะผูใตบังคับบัญชา      

แตริอาจตั้งตัวเปนศัตรูกับผูบังคับบัญชา 

 
HEATH'S TREACHERY 
Edward Heath finally and openly walked the plank of party disloyalty last night  when he led 

a Tory revolt against Mrs. Thatcher over plans to curb high rates. After years of sniping and 

back-biting since he was overthrown, the former Party leader kicked over all the rules and 

conventions to vote against his own Prime Minister in the Commons. 

Daily Mail 
 ขณะที่หนังสือพิมพฉบับอ่ืนๆ  เชน  Daily Mirror,  Guardian  แสดงทัศนะตอ  Edward Heath  ดีกวา 

Daily Mail     โดยเลือกที่จะระบุตําแหนงเดิมของเขาดวยวา  Former Tory Premier Edward Heath  

และ  The former Conservative Prime Minister, Mr. Edward Heath 

 
HEATH HEADS 40 TORY RATE REBELS 

The former Conservative Prime Minister, Mr. Edward Heath, last night led a 

revolt of at least 40 Tories in the Commons. 

Guardian 
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               การใชคําเรียกที่แตกตางออกไปทําใหภาพของ Edward Heath ในมุมมองของ Daily Mirror 

และ  Guardian ดูดีกวาในมุมมองของ Daily Mail       เนื่องจากการใหรายละเอียดเกี่ยวกับภูมิหลัง
ของเขาวาเคยดํารงตําแหนงสําคัญๆ    แสดงถึงความเคารพในตัว Edward Heath   และทําใหเขาดู
นาเชื่อถือมากกวาการเรียกชื่อแตเพียงลําพัง 
 

               จากตัวอยางการวิเคราะหมุมมองในหนังสือพิมพภาษาอังกฤษขางตน    ทําใหผูวิจัยสนใจ
อยากจะศึกษาหนังสือพิมพไทยดูบาง   วากลวิธีทางภาษาในการนําเสนอขาวของหนังสือพิมพไทยมี
ความสัมพันธกับมุมมองอยางไร      และนอกเหนือจากคําเรียกบุคคลในขาวแลว  ยังมีกลวิธีทางภาษา
ประเภทอื่นๆ อีกหรือไม 
 

               ในงานวิจัยฉบับนี้ ผูวิจัยเลือกศึกษาความสัมพันธระหวางภาษากับมุมมองจากขาวกรณีวัด
พระธรรมกาย  เนื่องจากเปนขาวที่มีผูคนใหความสนใจเปนจํานวนมาก  ทั้งนี้เพราะวัดพระธรรมกาย
และเจาอาวาสวัด คือ พระธัมมชโย เปนที่รูจักและศรัทธาของประชาชนอยางมาก  หนังสือพิมพหลาย
ฉบับจึงใหความสําคัญกับขาวนี้เปนพิเศษ  มีการนําเสนอขาวนี้ติดตอกันเปนเวลานาน นับแตชวง
ปลายป 2541     ประเด็นสําคัญที่ทําใหวัดพระธรรมกายเริ่มตกเปนขาวในชวงแรกๆ ก็คือ การเผยแพร
เรื่องราวเชิงอภินิหาร   และการเรี่ยรายเงินบริจาคจํานวนมาก           เรื่องราวเชิงอภินิหารที่ทางวัด
ประชาสัมพันธในชวงดังกลาว คือ เรื่องของอภินิหารตะวันแกว     วัดพระธรรมกายอางวาผูที่มาปฏิบัติ
ธรรมกับทางวัดจะสามารถมองดูดวงอาทิตยไดโดยไมแสบตา    ดวงอาทิตยจะมีลักษณะใสเหมือน
ลูกแกว   และจะปรากฏภาพของหลวงพอสดลอยอยูในดวงอาทิตย       เรื่องนี้นายอาคม เองฉวน 

รัฐมนตรีชวยวาการกระทรวงศึกษาธิการ รับผิดชอบกํากับดูแลกรมการศาสนา ไดเดินทางไปพบเจา
อาวาสวัดพระธรรมกาย   เม่ือวันที่ 27 พฤศจิกายน 2541  เพื่อตรวจสอบเร่ืองดังกลาว     และไดขอให
ทางวัดหยุดสงเสริมเรื่องราวเชิงอภินิหาร   รวมทั้งขอใหปลดปายเชิญชวนบริจาคลง          จากนั้นนาย
อาคมไดนําเร่ืองดังกลาวเขาหารือกับพระพรหมโมลี เจาคณะภาค 1  ซ่ึงไดรับมอบหมายจากมหาเถร
สมาคมใหรับผิดชอบตรวจสอบความเหมาะสมเรื่องรูปแบบการเผยแพรพุทธศาสนาของวัด
พระธรรมกาย     และนายอาคมยังไดตั้งคณะทํางานเฉพาะกิจข้ึน เพื่อรวบรวมขอมูลและตรวจสอบ
เอกสารการเผยแพรพุทธศาสนาของวัดพระธรรมกาย     เพื่อชวยงานพระพรหมโมลีอีกทางหนึ่ง       
ผลการตรวจสอบในเบื้องตนพบวามีคําสอนบางอยางแตกตางไปจากที่มีระบุไวในพระไตรปฏก เชน 

คําสอนวานิพพานเปนอัตตา   และสิ่งนี้กลายเปนประเด็นสําคัญอีกอันหนึ่งที่ทําใหวัดพระธรรมกายตก
เปนขาววากําลังบิดเบือนคําสอนในพุทธศาสนา 



 4

               ตอมาในชวงป 2542 ประเด็นของขาวเริ่มมุงเนนไปที่เจาอาวาสวัดพระธรรมกาย  โดยเฉพาะ
เรื่องการถือครองกรรมสิทธิ์ในที่ดินเปนจํานวนมาก   ซ่ึงเจาอาวาสอางวาที่ดินทั้งหมดไดมาจากการ
บริจาคของญาติโยมที่ศรัทธาในตัวทาน      เรื่องนี้กรมการศาสนาไดมีคําสั่งใหเจาอาวาสโอนกรรม- 

สิทธิ์ในโฉนดที่ดินเปนชื่อวัดเสีย    เนื่องจากเปนการไมเหมาะสมที่พระสงฆจะสะสมทรัพย   เจาอาวาส
ไดสงตัวแทนเขาเจรจาตอรองขอผัดผอนการโอนอยูหลายครั้ง   และขอทยอยโอนทีละสวน     เมื่อเจา
อาวาสไมยินยอมโอนที่ดินทั้งหมดใหเสร็จส้ินตามกําหนด    นายอาคมจึงไดใหตัวแทนกรมการศาสนา
เขาแจงความตอกองปราบปราม เมื่อวันที่ 11 มิถุนายน 2542  เพื่อดําเนินคดีกับเจาอาวาส     

นอกจากการฟองรองดําเนินคดีในทางกฏหมายบานเมืองแลว   ไดมีประชาชนจํานวนหนึ่งยื่นฟองเจา
อาวาสในทางสงฆ   โดยมีพระสุเมธาภรณ เจาคณะจังหวัดปทุมธานี เปนผูพิจารณารับคําฟอง   เจา
อาวาสจึงตกเปนผูตองหาทั้งในคดีทางโลกและคดีทางสงฆ  นับแตชวงกลางป 2542 เปนตนมา 

 

               หนังสือพิมพใหความสนใจนําเสนอเร่ืองราวของฝายวัดพระธรรมกายทั้งในรูปแบบการ
รายงานขาว (news article)  และบทความ ซ่ึงมีเนื้อหาวิพากษวิจารณวัดพระธรรมกายไปในทางลบ 

เชน วิจารณวาวัดพระธรรมกายกําลังทําธุรกิจกับศาสนา   วัดพระธรรมกายกําลังบิดเบือนหลักคําสอน
ทางพุทธศาสนา         แตสวนที่ผูวิจัยสนใจอยากศึกษา คือ การนําเสนอในรูปแบบการรายงานขาว   

เนื่องจากรูปแบบการนําเสนอดังกลาวเปนการบอกเลาเหตุการณที่เกิดข้ึน   ไมใชบทวิเคราะหขาวที่
ส่ือมวลชนมีโอกาสจะแสดงความคิดเห็นอยางตรงไปตรงมา 

 

               คําถามหนึ่งที่ผูวิจัยสนใจศึกษา คือ หนังสือพิมพมีกลวิธีทางภาษาแบบใดบางที่แฝงไวดวย
ทัศนคติในดานลบตอฝายวัดพระธรรมกายในการรายงานเหตุการณตางๆ ที่เกิดขึ้น     และถอยคํา
ดังกลาวสะทอนใหเห็นมุมมองทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายในประเด็นใดบาง  เชน เรียกวัด
พระธรรมกายดวยคําวา "ธรรมกาย"  ไมมีคําวา วัด หรือ พระ นําหนาเหมือนช่ือจริง   และบางครั้งมี
การดัดแปลงคําวา "ธรรมกาย"  โดยการเปลี่ยนหนวยสัทอรรถขางทาย เปน "ธรรมโกย"       การเรียก
วัดพระธรรมกายดังนี้เปนตัวอยางหนึ่งที่สะทอนวา หนังสือพิมพไมไดมองวาวัดพระธรรมกายเปนพุทธ
องคกรหรือเปนพุทธสถาน    เนื่องจากชื่อท่ีใชเรียกไมบงบอกสถานภาพวาเปนวัด   และการดัดแปลง
ช่ือก็ยิ่งใหภาพในดานลบวาเปนกลุมกอบโกยผลประโยชนจากพระธรรม    วัดพระธรรมกายจึงนาจะ
เปนองคกรอยางอื่นที่หาผลประโยชนจากพุทธศาสนา             และนอกเหนือจากตัวอยางนี้แลว   

ผูวิจัยใครอยากจะศึกษาตอไปวา   ยังมีกลวิธีทางภาษาอื่นๆ อีกหรือไม   และสะทอนใหเหน็มุมมอง
ทางลบในประเด็นใดอีกบาง 
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1.2 วัตถุประสงค 
 
1.  จําแนกกลวิธีทางภาษาที่ใชในการกลาวถึงวัดพระธรรมกายในทางลบในหนังสือพิมพไทย 

2.  วิเคราะหประเด็นที่หนังสือพิมพไทยมีมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกาย 
 
1.3 สมมุติฐาน 
 
1.  หนังสือพิมพไทยใชกลวิธีทางภาษาที่แสดงมุมมองทางลบ ไดแก การใชอุปลักษณ การบรรยายเกิน

จริง     การยอคําเพื่อใหความหมายกํากวม    และการใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ 

(presupposition manipulation) 

2.  รูปภาษาที่ใชในหนังสือพิมพไทยแสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกายในประเด็นตางๆ  
 
1.4 ขอบเขตการวิจัย 
 

ผูวิจัยจะศึกษาเฉพาะกลวิธีทางภาษาและกลวิธีอ่ืนๆ ที่เกี่ยวของกับรูปภาษา เชน การใสเครื่องหมาย
กํากับรูปภาษา  ซ่ึงเปนการศึกษาภาษาในระดับปริจเฉจ     แตจะไมศึกษาภาพขาวและคําบรรยายใต
ภาพ    และไมศึกษาขั้นตอนการผลิต  หรือกระบวนการนําเสนอขาวกอนการตีพิมพ 
 
1.5 นิยามศัพท 
 
มุมมอง ความเห็นหรือทัศนคติที่ผูพูดมีตอส่ิงที่เขากําลังพูดถึง 
ปริจเฉท หนวยทางภาษาในระดับเหนือประโยค ที่มีองคประกอบภายในเชื่อมโยงสัมพันธกัน 
วาทกรรม คําวา วาทกรรม มีความเกี่ยวของกับคําวา ปริจเฉท      เนื่องจากคําทั้งสองมีที่มาจาก

คําเดียวกันในภาษาอังกฤษวา discourse    ซ่ึงเกิดจากการศึกษา discourse ในแงมุม
ที่แตกตางกัน       คําวา ปริจเฉท เกิดจากการศึกษา discourse โดยเนนที่รูปแสดงทาง
ภาษา     สวนคําวา วาทกรรม เกิดจากการศึกษา discourse ในแงที่เปนปรากฏการณ
ทางสังคม  ซึ่งครอบคลุมทั้งการใชภาษาและการแสดงออกทางการกระทําของคนในสัง- 
คม     วัน ไดค (van Dijk 1997: 2) ไดใหเหตุผลหนึ่งในการมอง discourse เปน
ปรากฏการณทางสังคมวา   ขณะที่เราใชภาษาสื่อสารระหวางกัน   ผูใชภาษายัง
สามารถบรรลุผลการกระทํา (act) และมีการปฏิสัมพันธตอกัน     โดยที่การปฏิสัมพันธ
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ดังกลาวจะถูกแวดลอม (embedded) อยูในปริบททางสังคมและวัฒนธรรม        คําวา 

วาทกรรม จึงมีความหมายที่กวางขวางกวา  โดยไดรวมเอาความหมายของปริจเฉทเขา
ไวดวย  และยังครอบคลุมถึงมิติทางสังคมในแงที่เปนการปฏิบัติ  ที่เกี่ยวโยงไปกับปริบท
ทางสังคม 

 
1.6 ประโยชนที่คาดวาจะไดรับ 
 
1.  เพิ่มพูนความรูเกี่ยวกับวาทกรรมในสังคมไทย 

2.  ใหความรูเกี่ยวกับความสัมพันธระหวางภาษาและมุมมอง 
3.  เปนตัวอยางการศึกษาภาษาของสื่อมวลชนดวยวิธีการทางภาษาศาสตร 
 
1.7 ระเบียบวิธีวิจัย 
 
วิทยานิพนธฉบับนี้เปนงานวิจัยเชิงคุณภาพ ซ่ึงศึกษาการใชภาษาของสื่อมวลชน ประเภทหนังสือพิมพ  
ผูวิจัยไดแบงข้ันตอนการทําวิจัยออกเปน 2 ขั้นตอนหลักๆ  คือ การคัดเลือกกลุมประชากรตัวอยาง   
และการวิเคราะหขอมูล ในข้ันตอนการคัดเลือกกลุมประชากรตัวอยาง  ซ่ึงกลุมประชากรตัวอยางใน
งานวิจัยนี้ก็คือ ขาวจากหนังสือพิมพไทยรายวัน     ผูวิจัยไดรวบรวมดวยการถายเอกสาร    จากนั้นจึง
เขาสูข้ันตอนการวิเคราะหขอมูล  ซ่ึงจะเปนการศึกษาภาษาที่ปรากฏใชในขาวที่ไดรวบรวมไว 
 
1.7.1 การคัดเลือกกลุมประชากรตัวอยาง  
 

ผูวิจัยเลือกเก็บขอมูลขาวจากหนังสือพิมพไทยรายวัน 5 ช่ือฉบับ  โดยเลือกจากที่มียอดพิมพจําหนาย
สูงสุด  เรียงลําดับดังนี้ ไทยรัฐ 1,000,000 ฉบับ/วัน  เดลินิวส 600,000 ฉบับ/วัน ขาวสด 500,000 

ฉบับ/วัน   มติชน 400,000 ฉบับ/วัน   และ สยามรัฐ 90,000 ฉบับ/วัน    เลือกเก็บเฉพาะที่เปนการ
รายงานขาว (news article) ไมรวมสกูปขาว หรือบทวิเคราะห   และเลือกเฉพาะที่เปนขาวหนาหนึ่ง
ในชวงเดือนพฤษภาคม - กรกฎาคม 2542    ซึ่งมีจํานวนรวมทั้งสิ้น 411 ขาว    จํานวนดังกลาวนี้ 
ผูวิจัยนับจากจํานวนวันที่หนังสือพิมพนําขาวเกี่ยวกับวัดพระธรรมกายขึ้นเปนขาวหนาหนึ่ง     เมื่อนํา
ข้ึนในหนาหนึ่ง 1 ครั้ง ก็จะนับเปน 1 ขาว   โดยหนังสือพิมพแตละชื่อฉบับนําขาวดังกลาวขึ้นเปนขาว
หนาหนึ่งดังนี้  ไทยรัฐ 57 ขาว, เดลินิวส 92 ขาว, ขาวสด 80 ขาว, มติชน 90 ขาว, และสยามรัฐ 92 

ขาว    ผูวิจัยเลือกชวงขอมูลดังกลาว  เนื่องจากเปนชวงเหตุการณสําคัญๆ หลายอยาง   เชน มีการ
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ฟองรองวัดพระธรรมกายและเจาอาวาสวัดพระธรรมกาย   หนังสือพิมพไดใหความสนใจนําเสนอ
เรื่องราวดังกลาวเปนขาวหนาหนึ่งบอยครั้ง     ในขณะเดียวกันก็ไดรายงานเรื่องราวเกี่ยวกับการจัด
กิจกรรมตาง ๆ ของวัดพระธรรมกายเปนระยะๆ เชน งานบุญวิสาขบูชา  โครงการเปดบานกัลยาณมิตร  
 
1.7.2 การเก็บและวิเคราะหขอมูล 
ข้ันตอนการเก็บและวิเคราะหขอมูลมีดังนี้ 
 

1.7.2.1 กําหนดเกณฑมุมมองทางลบ 

ในขั้นแรกกอนที่จะวิเคราะหขอมูลภาษา   ผูวิจัยไดทบทวนวรรณกรรมเกี่ยวกบับทบาทของวัดและ
พระสงฆไทย   รวมทั้งวินัยของสงฆ   เพื่อใชเปนเกณฑในการเลือกเก็บขอมูล 

 

               ผูวิจัยไดทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวกับบทบาทของวัดและพระสงฆไทยจากเอกสารการสอน
ชุดวิชา ความเชื่อและศาสนาในสังคมไทย (2533)  ซ่ึงรายงานวา นับแตในอดีตวัดและพระสงฆไทยมี
บทบาทสําคัญๆ 12 ประการ   ดังนี้ 
 

               1.  วัดเปนสถานที่ที่ชาวบานสงกุลบุตรมาอยูรับใชพระสงฆ  รับการฝกอบรมทางศีลธรรม 

และเลาเรียนวิชาการตางๆ จากพระสงฆ 
               2. วัดเปนสถานที่ที่พอแมตลอดจนคนเฒาคนแกมารับความรูดวยการสดับพระธรรมเทศนา 

               3. วัดเปนสถานพยาบาล เปนแหลงตําราแพทย  และพระสงฆทําหนาที่เปนหมอ 

               4.  วัดเปนสถานสงเคราะหที่บุตรหลานชาวบานไดมาอาศัยเลี้ยงชีวิต  ตลอดจนถึงผูยากไร
ไดมาอาศัยเลี้ยงชีพ 

               5.  วัดเปนสถานที่พักอาศัยของผูเดินทาง 
               6.  วัดเปนสถานที่ที่ชาวบานมาพบปะสังสรรค หรือพักผอนหยอนใจ 

               7.  วัดเปนสถานที่จัดงานรื่นเริงตามเทศกาลและมหรสพตางๆ เชน งานกอพระเจดียทราย 

               8.  วัดเปนบอเกิดและศูนยกลางของศิลปกรรมแขนงตางๆ 

               9.  วัดเปนที่ไกลเกลี่ยขอพิพาท 

               10.  วัดเปนสถานที่สําหรับชาวบานในการบําเพ็ญกุศล  ตลอดจนประกอบพิธีกรรมตางๆ  

               11.  วัดเปนคลังพัสดุสําหรับเก็บของใชตางๆ ที่ชาวบานใชรวมกันเม่ือมีงาน  หรือหยิบยืมไป
ใชในบางคราว 
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               12.  วัดเปนศูนยกลางการบริหารหรือการปกครองที่กํานันหรือผูใหญบานจะเรียกลูกบานมา
ชุมนุมกัน เพื่อแจงกิจตางๆ 

 

ในเอกสารการสอนชุดวิชาชุดวิชา ความเชื่อและศาสนาในสังคมไทย ฉบับดังกลาวยังไดระบุถึงความ
เปลี่ยนแปลงในสังคมไทย ซ่ึงทําใหบทบาทของวัดและพระสงฆทั้ง 12 ประการขางตนมีการ
เปลี่ยนแปลงไปบางในปจจุบัน  เชน บทบาทในดานการศึกษา และการรักษาพยาบาล    ปจจุบัน
กลายเปนหนาที่สําคัญของหนวยงานของรัฐและเอกชน คือ โรงเรียน และโรงพยาบาล       พระสงฆซ่ึง
เดิมเคยทําหนาที่สอนหนังสือและใหการรักษาพยาบาลผูปวย ก็ลดบทบาทลง     เนื่องดวยการ
เปลี่ยนแปลงและการพัฒนาประเทศตามแบบตะวันตก   ทําใหสังคมไทยมีการเปลี่ยนแปลงไปจากใน
อดีต    บทบาทของวัดและพระสงฆก็พลอยเปลี่ยนแปลงไปดวย   บทบาทของพระสงฆที่เดนชัดใน
ปจจุบันมี 3 ประการ ไดแก 
 

               1.  เปนผูนําดานพัฒนาจิตวิญญาณของมนุษย  กลาวคือ เผยแผพุทธธรรม และกระตุนให
คนในยุคปจจุบันเห็นคุณคาและใสใจศึกษาพระธรรมดวยวิธีการทันสมัย  เชนผลิต
หนังสือและวารสารธรรมที่มีลีลาการประพันธสมัยใหม   

               2.  ทําหนาที่ใหการศึกษาแกประชาชน  เชน ในการกอตั้งมหาวิทยาลัยสงฆ เพื่อเปนแหลง
เพาะภูมิปญญาแบบพุทธของประชาชน อันกอใหเกิดนักคิดนักเขียนสําคัญๆ เชน สุชีพ  

ปุญญานุภาพ   เสถียรพงษ วรรณปก 

               3.  เปนผูนําดานการพัฒนาชนบท  กลาวคือ มีบทบาทชวยเหลือชุมชน เชน การชวยเหลือผู
ยากไร  การจัดตั้งมูลนิธิ  การกอตั้งโรงเรียนในชุมชน 

 

               โดยสรุปแลว ในปจจุบันวัดและพระสงฆไทยยังคงมีบทบาทในการเผยแพรคําสอนทางพุทธ
ศาสนา  แตวิธีการเผยแพรมีการเปลี่ยนแปลงไปจากเดิม   เชน มีการใชส่ือส่ิงพิมพชวยในการเผยแพร  
ซ่ึงตางไปจากในอดีตที่เผยแพรแตโดยทางวาจา และประชาชนเปนผูมารับฟงคําสอนที่วัด    สวนใน
ดานการใหการศึกษา   เนนไปที่การใหการศึกษาดานพุทธศาสนาเปนสําคัญ   ซ่ึงมีการจัดการศึกษา
อยางเปนระบบ  โดยจัดตั้งเปนมหาวิทยาลัยสงฆ       สวนบทบาทที่เพิ่มเขามา คือ การพัฒนาชุมชน 
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              นอกจากนี้ผูวิจัยยังไดทบทวนวรรณกรรมเกี่ยวกับวินัยของสงฆจากพระไตรปฏกฉบับ
ประชาชน ซึ่งสุชีพ ปุญญานุภาพ (2515) ไดแปลเปนภาษาไทย และยอความลงเหลือ 5 เลม**    โดย
เลมที่ 1 กลาวถึงศีลของพระสงฆ  ซ่ึงสวนใหญเปนขอหาม  มีจํานวน 227 ขอ  และที่มาของการ
บัญญัติวินัยบางขอ  ในที่นี้ผูวิจัยจะขอกลาวถึงเพียงศีลขอสําคัญที่สุด  (สวนขออ่ืนๆ ไดรวบรวมไวใน
ภาคผนวก ก )  ศีลขอสําคัญที่หากภิกษุลวงละเมิดแลว  จะถือวาขาดจากความเปนพระในทันที มี
จํานวน 4 ขอ  เรียกวา ปาราชิก 4 (สวนขออ่ืนๆ สามารถไถโทษ หรือปรับอาบัติดวยวิธีอ่ืนๆ   ไมถึงกับ
หมดความเปนพระ)   

ปาราชิก 4 ไดแก 
 

               1.  หามเสพเมถุน 

               2.  หามลักทรัพย ราคาตั้งแต 5 มาสก† 

               3.  หามฆาคน 

               4.  หามอวดอุตตริมนุสธรรมที่ไมมีในตน 

 

บทบาทของวัดและพระสงฆ  และวินัยของสงฆทั้งหมดนี้จะถือเปนเกณฑมาตราฐานที่วัดและพระสงฆ
ไทยควรจะเปน  หากขอมูลทางภาษาที่กลาวถึงฝายวัดพระธรรมกายมีลักษณะตางไปจากนี้ เชน 

กลาวถึงเจาอาวาสวาฉอโกงทรัพย  ก็จะถือเปนขอมูลที่แสดงมุมมองทางลบ   เนื่องจากขัดแยงกับวินัย
ขอ 2 ในหมวดปาราชิก 

1.7.2.2 เก็บขอมูล 

                                           
* จากตนฉบับภาษาบาลี 45 เลม ซึ่งประกอบดวย พระวินัยปฎก 8 เลม พระสุตตันตปฎก 25 เลม และพระอภิธรรม
ปฎก 12 เลม 
** มาสก เปนหนวยเงินในสมัยพุทธกาล สมเด็จพระสังฆราชเทียบเงินจํานวน 5 มาสก เปนเงินบาทในปจจุบัน
ประมาณเกือบ 300 บาท 
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1.7.2.2 เก็บขอมูล 

 

              ผูวิจัยเริ่มจากศึกษาเนื้อหาขาว  โดยศึกษาเนื้อหานับตั้งแตวัดพระธรรมกายเริ่มเปนขาว คือ
นับแตเดือนพฤศจิกายน พ.ศ.2541  จนถึงชวงขอมูลท่ีผูวิจัยเลือกศึกษา    เพื่อใหทราบที่มาและความ
ตอเนื่องของเหตุการณ     จากนั้นเลือกเก็บขอมูลทางภาษาที่แสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกาย
เฉพาะในชวงการเสนอขาวที่เลือกศึกษา   โดยเลือกเก็บตามเกณฑดังกลาวขางตน   ซ่ึงตามลักษณะ
ขอมูลที่ใชในการวิจัยนี้เปนการรายงานขาว  ซึ่งผูวิจัยเลือกเฉพาะที่เปนขาวหนาหนึ่ง  เนื่องจากเปน
สวนสําคัญที่ปรากฏตอสายตาผูอานเปนลําดับแรก      ดังนั้นขอมูลทางภาษาที่จะนํามาวิเคราะหจะ
เปนขอความที่ปรากฏในพาดหัว (headline)  พาดหัวรอง (subheadline)  และวรรคนํา        และหาก
ขอความแตละขอความมีขนาดตัวอักษรแตกตางกัน    ผูวิจัยจะใหความสําคัญกับขอความที่มีขนาด
ตัวอักษรใหญกวา   เนื่องจากมีความเดนมากกวา 

 

1.7.2.3 จําแนกกลวิธีทางภาษา 

 

ในขั้นตอนนี้ ผูวิจัยจะวิเคราะหขอมูลทางภาษาที่เลอืกเก็บมาแลวขางตน    เพื่อจําแนกวาหนังสือพิมพ
มีกลวิธีใดบางที่แสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกาย ในการศึกษาการใชภาษาของหนังสือพิมพ  
ผูวิจัยจะพิจารณาตั้งแตระดับคํา วลี   ไปจนถึงระดับเหนืออนุพากย    วาใหความหมายทางลบตอฝาย
วัดพระธรรมกายอยางไร เชน ในระดับคําหรือวลี มีการเลือกใชคําใดบางในการอางถึงฝายวัด
พระธรรมกาย  รวมไปถึงบุคคลอื่นๆ ที่เกี่ยวของกับฝายวัดพระธรรมกาย หากมีการนําคํานาม หรือ
นามวลีอ่ืนที่ไมตรงกับช่ือจริงที่ฝายวัดพระธรรมกายใชเรียกตนเองในปจจุบัน เชน ธรรมกาย  ธรรมโกย  

ไอแวน ไชยบูลย    แทนที่จะเปน วัดพระธรรมกาย และ พระธัมมชโย     ผูวิจัยจะจัดเขาเปนกลวิธีการ
ใหสมญา 

 

1.7.2.4 อภิปรายผล 

ในลําดับนี้จะเปนการอภิปรายผลที่ไดจากการศึกษากลวิธีทางภาษาขางตน  วาในการแสดงมุมมอง
ทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายนั้น หนังสือพิมพเลือกใชกลวิธีทางภาษาตางๆ ส่ือใหเห็นถึงความไมดี
ของฝายวัดพระธรรมกายอยางไร  และใชในการรายงานเรื่องราวใดเกี่ยวกับวัดพระธรรมกาย   ภาพ
แทนของฝายวัดพระธรรมกายที่ไดมีลักษณะทางลบอะไรบาง  มีความขัดแยงหรือแตกตางไปจากแบบ
แผนท่ีวัดและพระควรจะเปนอยางไร โดยพิจารณาเทียบไปกับเกณฑที่กําหนดไวขางตน 



 

 

บทที ่2 
 

แนวคิด และงานวจิัยที่เก่ียวของ 
 
               ในงานวิจัยนี ้ ซ่ึงเปนการศึกษาความสัมพันธระหวางภาษาและมมุมองในการเสนอขาวกรณี
วัดพระธรรมกาย      ขอมูลที่ผูวจัิยนาํมาศึกษาเปนขาวจากหนังสือพิมพไทยรายวัน    แตวธิีการ
วิเคราะหจะเปนวิธกีารทางภาษาศาสตร   ซ่ึงเปนการศึกษาภาษาในระดับปริจเฉท     ผูวิจัยจงึได
ทบทวนวรรณกรรมที่เกี่ยวของกับปริจเฉท    แนวคิดที่เกี่ยวกับการวิเคราะหปริจเฉท    และงานวิจัย
อ่ืนๆ ที่เกี่ยวของ   เพื่อเปนแนวทางประกอบการวิจัยดังนี ้
 
2.1 มโนทัศนเร่ืองปริจเฉท (discourse)  
 
               "discourse" เปนแนวคิดที่แพรหลายในหลายสาขาวิชา    มีการนิยามศัพทและให
ความหมายคาํนีไ้วในหลายแงมุม    แตอยางไรก็ตามในทางภาษาศาสตรเรียก discourse วา ปริจเฉท    
ปริจเฉทเปนปรากฏการณทางภาษา  ที่มรูีปแสดงเปนตัวบท (text)          การศึกษาภาษาในระดับ
ปริจเฉทเพิ่งเริ่มมีในระยะหลงั   ในยุคแรกๆ นั้น   นักภาษาศาสตรมักเนนการศึกษาในระดับคํา และ
วากยสัมพันธ   แตตอมานักภาษาศาสตรเริ่มมองเห็นวา  ในการใชภาษาเพื่อส่ือสารนั้น  หนวยภาษาที่
ใชมิใชเพียงแคคําหรือประโยค    แตเปนหนวยภาษาที่เกิดจากการเรียงตอกันของถอยคําที่เรียกวา 
discourse    จึงทําใหมีการริเริ่มศึกษาการใชภาษาในลักษณะนี ้  และมีนักภาษาศาสตรหลายทานได
ใหนิยามไวดังนี ้
 
               ฮาลลิเดยและฮาซาน (Halliday & Hasan 1976) อธิบายวา ปริจเฉทเปนหนวยภาษาใน
ระดับเหนือประโยค เชน ยอหนา หรือหนวยที่ใหญกวานัน้ เชน บทในหนังสือ (episode)   ถอยคําใน
ปริจเฉทไมไดเพียงแคเรียงตอๆ กันไป แตมีความสมัพันธเชื่อมโยงตอกัน 
 
               ชิฟฟริน (schiffrin 1987) กลาววา ปริจเฉทมีคุณสมบัติสําคัญ 3 ประการ คือ มีรูปแสดง  ส่ือ
ความหมาย  และใชเพ่ือวัตถุประสงคในการสื่อสาร   ลักษณะสองประการแรกเกิดจากการเรียงลําดับ
ของหนวยยอย เชน ประโยค ประพจน(proposition)  ถอยคํา(utterance)    ลักษณะที่สามเปน
ลักษณะของการใชภาษาในการปฏิสัมพันธทางสังคม 
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               บราวนและยูล (Brown and Yule 1987) อธิบายวา การวิเคราะหปริจเฉทเปนการวิเคราะห
ภาษาตามการใช   ทั้งสองกลาววาเราไมสามารถศึกษารูปภาษาโดยไมศึกษาจุดประสงค หรือหนาที่
ของรูปภาษาที่ถูกนํามาใชในกิจกรรมทางสังคมของมนษุย 
               จากแนวคิดดังกลาวขางตน พอจะสรุปไดวา ปริจเฉทเปนหนวยทางภาษาในระดบัเหนือ
ประโยค มีองคประกอบที่มีความสมัพันธเชื่อมโยงตอกัน  และเปนหนวยภาษาที่ใชในการสือ่สาร
ระหวางมนษุย      หากใชรูปแบบของปริจเฉทเปนเกณฑ  อาจแบงปริจเฉทได 2 ประเภทใหญๆ คือ 
ปริจเฉทการพูด และปริจเฉทการเขียน     ในวทิยานิพนธฉบับนี้จะมุงวิเคราะหเฉพาะปริจเฉทที่เปนการ
เขียน คือ ขาวจากหนังสือพิมพ ซ่ึงเปนปริจเฉทการเขียนของสื่อมวลชน 
 
2.2 มโนทัศนเร่ืองวาทกรรมสื่อ/ปรจิเฉทสื่อมวลชน (media discourse) 
 
               นอกจากในทางภาษาศาสตรซึ่งนิยามศัพท discourse วา ปริจเฉท  ซ่ึงไดอธิบายในขางตน
แลว    ยังมีการนิยามศัพทคํานี้ในทางสาขาอืน่ๆ อีก เชน ในทางสังคมศาสตร นิยามศัพท discourse 
วา วาทกรรม  และมองวาวาทกรรมเปนปรากฏการณทางสังคม ที่ครอบคลุมมากกวาคําพูดหรือการใช
ภาษา  ไชยรัตน เจริญสินโอฬาร (2542: 5) กลาววา วาทกรรมเปนมากกวาเรื่องของภาษาหรือคําพูด    
แตมีภาคปฎิบตัิจริงของวาทกรรม (discursive practices)  ซ่ึงรวมถึงจารีตปฏิบัติ ความคิดความเชื่อ  
และสถาบนัตางๆ ในสังคมที่เกี่ยวของกับเรื่องนั้นๆ ดวย 
 
               เชนเดียวกัน ในทางนิเทศศาสตรก็นิยามศัพท discourse วา วาทกรรม และเรียกการ
นําเสนอผลงานของสื่อมวลชนวาเปน วาทกรรมสื่อ (media discourse)  ซ่ึงมีทั้งการเสนอขาว การ
โฆษณา ฯลฯ       แฟรเคลาฟ (Fairclough 1995: 57-62) กลาววา วาทกรรมสื่อมผีลทั้งในการผลักดัน
ใหเกิดการเปลี่ยนแปลงในสังคม  และชวยตอกย้ําลักษณะบางประการในสังคมใหคงอยู เชน คานิยม
ความเชื่อบางอยาง     แฟรเคลาฟมองวาวาทกรรมสื่อเปนสถานการณการสื่อสารที่มีองคประกอบ 3 
มิติ ไดแก ตัวบท (text), การปฏิบัติทางวาทกรรม (discourse practice),  และการปฏิบัติทางสังคม
วฒัน-ธรรม (sociocultural practice)    แสดงดวยผังภาพ ดังนี้ 
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ตัวบท (text) หมายถึงผลผลิตของสื่อมวลชน เชน ขาวในหนาหนังสอืพิมพ   การปฏิบัติทางวาทกรรม 
(discourse practice)  หมายถึงขัน้ตอนการผลิตและบริโภคตัวบท    และการปฏิบัติทางสังคม
วฒันธรรม (sociocultural practice) หมายถึงปจจัยทางสังคม เชน ระบบเศรษฐกิจ ระบบการ
ปกครอง  คานิยม ความเชื่อ หรืออุดมการณบางอยางในสังคม       จากผังภาพขางตน ตัวบทถูกหอม
ลอมอยูในมิตกิารปฏิบัติถึงสองมิติ     โดยทีข่ั้นตอนการผลิตตัวบทถกูหอมลอมอยูในมิติการปฏบิัติทาง
สังคมวัฒนธรรมอีกชั้นหนึ่ง      แฟรเคลาฟ อธิบายวา ปจจัยทางสังคมสงอิทธิพลตอขั้นตอนการผลิต  
ทําใหเลือกผลิตตัวบทออกมาในรูปแบบเฉพาะอยางใดอยางหนึ่ง    ตัวบทจึงไมใชเพียงแคผลงาน หรือ
ผลผลิตที่เกิดจากการกระทาํของสื่อมวลชนแตเพียงลําพัง    แตมีเหตุปจจัยทางสังคมเขามาเกี่ยวของ       
ในการวิเคราะหวาทกรรมสื่อจึงจําเปนตองคํานึงถึงมิติทางสังคมประกอบกันดวย 
 
               ในงานวิจัยนี ้ซึ่งมีทั้งการศึกษาภาษาของสื่อมวลชน ซ่ึงเปนการศึกษาทีต่ัวบท (text)     และ
วิเคราะหมุมมองของสื่อมวลชนทีมี่ตอวัดพระธรรมกาย     ซ่ึงจะตองอางอิงปริบททางสังคม
ประกอบการวเิคราะห โดยเฉพาะในเรื่องที่เกี่ยวกับสถาบันสงฆ และพุทธศาสนา    ดังนั้นคําวา 
ปริจเฉทสื่อมวลชน หรือปริจเฉทหนังสือพิมพ  ที่ผูวิจัยจะใชในงานวิทยานิพนธนี ้ก็จะใชในความหมาย
ที่เนนตัวภาษาหรือตัวบทในแงที่เปนผลผลติของสื่อมวลชน    สวนคําวา วาทกรรมสื่อ  จะใชในแงที่วา 
ส่ือมวลชนใชภาษาปฏิบัติตอวัดพระธรรมกายอยางไร เชน  ตอตาน หรือกลาวหา  และในแงทีก่ารใช
ภาษาของสื่อมีความสมัพันธเกี่ยวโยงกับปริบทในสังคมไทย 
 
               อน่ึง ในการศึกษาวาทกรรมสื่อ ในทางนิเทศนศาสตรก็มีวิธกีารวิจัยอนัหนึ่งซึ่งให
ความสาํคัญ 
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ศึกษาตัวบทหรือการใชภาษาของสื่อมวลชน คือ การวิเคราะหเนื้อหา (Content Analysis)  ซ่ึงเปนวิธีที่
นิยมใชกันอยางกวางขวาง ทั้งในทางนิเทศศาสตรและสังคมศาสตร      ผูวิจัยจึงไดทบทวนวรรณกรรม
ที่เกี่ยวกับการวิเคราะหเนื้อหา   เพ่ือชี้แจงใหเห็นความแตกตางระหวางวิธีการวิเคราะหเนื้อหากับ
วิธีการทางภาษาศาสตรซ่ึงผูวิจัยใชในงานวิทยานิพนธฉบับนี ้
 
               เบเรลสัน (Berelson 1971: 16-18) ใหความหมายของการวิเคราะหเนื้อหาวา  เปนวิธีทีมุ่ง
อธิบายเนื้อหาของสื่อมวลชนแบบตรงไปตรงมา มีระบบ และใชหลกัการวิเคราะหเชิงปริมาณ    ใน
กระบวนการสือ่สาร  ส่ิงสําคัญอันหนึ่งก็คือ เนื้อหาที่สารกําลังจะบอกนั้น คือ อะไร            เมื่อกลาวถึง
เนื้อหาในหนังสือพิมพรายวันโดยทั่วไป  จะเห็นไดวาหนังสือพิมพรายวันแตละฉบบัเสนอเรื่องราวตางๆ 
มากมาย    ดังนั้นสิ่งที่ผูวิจัยจะตองคนหาคําตอบ คือ เนื้อหาในหนังสือพิมพรายวนัแตละฉบับบอก
อะไรแกผูอาน  และบอกเกี่ยวกับเรื่องใดบาง 
 
               ณรงศักดิ์ ศรีทานนัท (2533: 59) รายงานวา  การวิเคราะหเนื้อหาเปนวธิีการวิจัยที่ใชศึกษา
สาระของการติดตอสื่อสาร   ซ่ึงมีพัฒนาการมาตั้งแตศตวรรษที ่ 20   เริ่มโดย นกัวารสารศาสตรได
วิเคราะหความสําคัญของขาวดวยการนับบรรทัดของขาวในหนังสือพิมพฉบับหนึ่ง   แลวนาํมา
เปรียบเทียบกบัขาวเรื่องเดียวกันในหนังสอืพิมพฉบับอื่น   หรือวัดขนาดของหัวขอขาวในหนังสือพิมพ
ตางๆ  เพื่อเปรียบเทียบกันวา  ในเร่ืองเดียวกัน ฉบับใดใหความสําคัญมากนอยเพียงใด     ซ่ึงเปนการ
เปรียบเทียบโดยการนับจํานวน     บางครั้งในการวิจารณบทความทางวรรณคดีก็จะใชวิธีการนับ
คําคุณศัพทเปรียบเทียบกับจํานวนคาํกริยา    เปนเคร่ืองจําแนกวธิีการเขียนของนกัประพันธ     เพื่อ
ศึกษาเจตนา-รมณและทัศนคติของผูเขียน 
 
               สิ่งที่คลายคลึงกนักับงานวิจยัชิ้นนี ้คือ การวิเคราะหเนื้อหาใหความสนใจศึกษาการใชภาษา
ของสื่อมวลชน    เพ่ือหาคําตอบวาผูเขียนมีจุดมุงหมาย คานิยม และทัศนคติอยางไร    เนื่องจาก
ภาษาเกี่ยวพันอยูกับความคิดและอารมณของมนษุย     ตัวบทหรือเอกสารตางๆ จึงเปรียบเสมือน
ตัวแทนของผูแตง   แตส่ิงที่แตกตางกัน คือ วิธีการวิเคราะหขอมูล       การวิเคราะหเนื้อหาเปนการ
วิเคราะหเชิงปริมาณ   โดยเนนทีก่ารหาคาความถี่ของการใชหนวยทางภาษา เชน คําหรือวลทีี่เกิด
บอยครั้งจะมีนัยสําคัญ         สวนวิธีการวิเคราะหขอมูลในงานวิจัยนีเ้ปนในเชิงคุณภาพ   จะไมเนนนับ
คาความถี ่    แตใหความสาํคัญกับการเลือกใชถอยคํา  หรือการเรียบเรียงถอยคํา ท่ีกอใหเกิดภาพใน
ดานลบแกผูตกเปนขาว     โดยมองวาภาษาเปนเครื่องมือสรางภาพแทนความจริง     การที่เลือกใชคํา
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หนึ่ง   แตไมเลือกใชอีกคําหนึ่ง  ไมเพียงมีผลกระทบตอภาพแทนของผูตกเปนขาว    แตยังบงบอกถึง
ทัศนคติและความคิดเห็นทีส่ื่อมวลชนมีตอบุคคลในขาว   วิธีการวเิคราะหในงานวิจัยฉบับนี้จึงเนนที่
กลวิธีในการใชภาษา   ไมไดเนนที่ความถี่ในการใชหนวยทางภาษา 
 
2.3 แนวคิดเรื่องภาษากบัมุมมอง 
 
               ซิมพซ่ัน (Simpson 1993) อธิบายวา ในการนําเสนอภาพของสิ่งใดสิ่งหนึ่งนั้น  หากแสดง
ดวยวิธกีารวาดรูป   ผูวาดก็สามารถเลือกเขียนภาพจากดานใดดานหนึ่งได เชน ดานหนา ดานหลัง 
หรือดานขาง   หากผูวาดแตละคนเลือกวาดภาพจากคนละดานกัน หรือวาดจากคนละมุมที่ผูวาด
มองเห็นวัตถุดงักลาว    ก็จะทําใหภาพทีไ่ดมีลักษณะแตกตางกัน     แมวาจะเปนภาพแทนของวัตถุ
เดียวกันก็ตาม     เชนเดียวกันกับการบรรยายภาพของวตัถุหรือเหตุการณที่อยูตรงหนา  โดยใชภาษา
เปนเครื่องมือสรางภาพแทนของวัตถหุรือเหตุการณนั้นๆ  แตทวาภาษามไิดเปนเพียงเครื่องมือสราง
ภาพแทนเทานั้น    แตยังเปนชองทางสื่อสารทัศนคตแิละความคิดเห็นที่ผูเลามีตอส่ิงที่เขาพูดถึง  ทําให
ไดภาพแทนของวัตถุหรือเหตุการณที่มีรูปลักษณเฉพาะ   เปรียบเสมือนศิลปนที่เลือกถายทอดภาพ
เพียงดานดานหนึ่งจากจุดทีต่นมองเห็น     เชนเดียวกัน ส่ือมวลชนทีก่ําลังรายงานเหตุการณหนึ่งๆ  ก็
อาจนาํเสนอภาพแทนของเหตุการณเพียงดานใดดานหนึ่ง หรือเนนใหเห็นดานใดดานหนึ่ง  อันเปนการ
ถายทอดเร่ืองราวตามมุมมองของตน    โดยเลือกใชรูปแบบทางภาษาอยางใดอยางหนึ่งในการรายงาน 
เชน การเลือกใชคําเรียกผูตกเปนขาว  ก็อาจเลือกใชไดต้ังแต ช่ือตน ช่ือสกุล  หรือเรียกตามตําแหนง
หนาทีก่ารงาน    คําเรียกไมเพียงใหภาพวาเขาเปนใคร    แตยังบงบอกดวยวาผูเรียกรูสึกอยางไร หรือ
เห็นเขาเปนเชนไร   เขาอาจเปนคนสาํคัญ  หรือเปนเพียงคนธรรมดาๆ คนหนึ่งในสายตาของผูเรียก 
 
2.4 มโนทัศนเร่ืองอุดมการณ (ideology) 
 
               ซิมพซ่ัน (Simpson 1993)ตั้งขอสังเกตวา แมมมุมองจะเปนเรื่องของทัศนคติหรือความ
คิดเห็น  แตการที่คนเรามีทศันะตอเร่ืองใดเรื่องหนึ่งแตกตางกันมาก  อาจมีสาเหตมุาจากอุดมการณท่ี
แตกตางกนั  เรียกวาเปนมุมมองทางอดุมการณ (ideological viewpoint)    ผูวิจัยจึงไดทบทวน
วรรณกรรมที่เกี่ยวกบัอุดมการณ ดังนี้ 
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               วัน ไดค (van Dijk 1998) กลาววา อุดมการณเปนระบบความเชื่อของกลุมคนในสังคม  
อุดมการณไมไดเปนความคดิ (idea) ของคนใดคนหนึง่     หากแตเปนความเชื่อรวมกันของกลุมคน  
เชน การเหยียดเชื้อชาติ (racism)   แมอุดมการณจะไมใชความคิดของคนใดคนหนึ่ง  แตความคิดของ
คนๆ หนึ่งอาจพัฒนากลายเปนอุดมการณได หากสามารถทําใหผูอื่นยอมรับและเชื่อตามได เชน 
อุดมการณมารกซิส     และหากอุดมการณหรือความเชื่อหนึ่งๆ กลายเปนทีย่อมรบัของคนทัง้สังคม
แลว  อุดมการณก็อาจพัฒนาไปเปนโลกทัศน (worldview) ไดเชนกัน  เชนที่คร้ังหนึง่คริสตศาสนาเคย
เปนที่ยอมรับของคนตะวนัตก  และเปนความเชื่อท่ีอยูในระดับโลกทัศนของของคนตะวนัตก    แต
ปจจุบันไดลดฐานะลงเปนอุดมการณหนึ่ง   เมื่อวิทยาศาสตรเขามามีบทบาทตอบคําถามใน
ชีวิตประจําวันไดมากขึน้ 
 
               อุดมการณเปนบรรทัดฐานใหสมาชิกในกลุมประเมินคาวาอะไรดี อะไรไมดี  ทําใหสมาชิกมี
ทัศนคติตอเหตุการณตางๆ ไปในทํานองทีส่อดคลองกัน    และเหน็พองตองกันวา อะไรควรทาํ อะไรไม
ควรทํา และควรปฏิบัติตอสมาชิกดวยกนัอยางไร หรือปฏิบัติกับคนนอกกลุมอยางไร  เชน คนผิวขาวที่
มีอุดมการณเหยียดเชื้อชาต ิ ก็มักมองคนจากตางกลุมชาติพันธุ เชนคนผิวดํา วาเปนคนอืน่ ไมใชพวก
เดียวกับตน  ประเมินคาวาคนผิวดําเปนคนไมด ี พยายามกีดกันไมใหคนผวิดําไดรับสิทธิ์เทาคนผิวขาว
ซ่ึงเปนคนในกลุม             เนื่องจากอุดมการณเปนเรื่องของความเชื่อ อุดมการณจึงไมใชเรื่องผิดถูก 
หรือจะเปนสัจธรรมแตอยางใด    แตผูที่เชื่อในอุดมการณใดอุดมการณหนึ่งกม็ักคิดวาความเชื่อ
ดังกลาวเปนสิ่งถูกตอง เปนความจริง   สวนผูที่ไมเชื่อ ก็มักมองวาอุดมการณดังกลาวเปนความเชื่อ
แบบผิดๆ   และอาจพฒันากลายเปนอุดมการณแบบตอตาน เชน anti-racism          วัน ไดค มองวา 
แมแตศาสนา นิกาย หรือลัทธิ ก็ถือเปนอุดมการณอยางหนึ่ง    สวนผูที่ไมเชื่อในเรื่องดังกลาว ก็มกัมอง
วาเปนเรื่องงมงาย เปนความเชื่อแบบผิดๆ 
 
               วัน ไดค (van Dijk 1995) กลาววา อุดมการณไมไดเพียงแคมีอิทธิพลกํากับความประพฤติ
หรือการปฏิบตัิตนของคนในสังคมเทานัน้  แตยังมีอทิธิพลกํากับการใชภาษาของคนเราอีกดวย  เชน 
การใชคําวา 'terrorists' แทนที่จะเปน 'freedom-fighter'   หรือการที่ส่ือมวลชนตะวันตกมักเรียกชาว
มุสลิมอาหรับวา 'fundamentalist' มุสลิมหัวรุนแรง  แตไมปรากฏวาใชเรียกคริสตหัวรุนแรง     คําเรียก
คําหนึ่งไมเพียงสะทอนทัศนะที่ผูเรียกมีตอผูที่ถูกเรียกเทานัน้  แตอาจบงบอกดวยวา ผูที่ถกูเรียกเปน
พวกเดียวกับผูเรียกหรือไม  หรือมีพื้นฐานความเชื่อเดียวกันหรือไม 
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2.5 วรรณกรรมและงานวจิัยที่เกีย่วของ 
 
               วอรทัม และ โลเชอร (Wortham & Locher 1996) วิเคราะหการใชภาษาในการรายงานขาว
ของสํานกัขาว CNN, ABC และ CBS     ซึ่งเปนการรายงานเหตุการณระหวางการรณรงคหาเสียง
เลือกตั้งประธานาธิบดีสหรฐัในป 1992 ซ่ึงเปนชวงที่ จอรจ บุช ผูสมคัรคนสําคัญ กําลังถูกกลาวหาวารู
เห็นเปนใจกับการขายอาวุธใหแกอิหราน เพ่ือแลกกับตัวประกนั ในป 1986 ทาํใหคะแนนนิยมของเขา
ตกลง และ บลิ คลินตัน ซ่ึงเปนคูแขงสําคญั มีคะแนนนยิมตีตื้นขึ้นมา     โดยงานวิจัยนี้ไดใชแนวคิด
เรื่อง “เสียง (voice)” และ “การดัดเสียง (ventriloquation)” ของ Bakhtin เปนแนวคิดพ้ืนฐาน
ประกอบการวเิคราะห 
 
               เสียง หมายถึง ลักษณะตัวตนของบุคคลอันผูกติดไปกับบทบาทและตาํแหนงในทางสังคม
ของบุคคลนั้นๆ      ในงานเขียนนวนิยาย ผูประพันธเปนผูใหเสียงกบัตัวละคร  โดยใชภาษาบรรยาย
ลักษณะและบอกเลาเรื่องราวของตัวละคร หรือโดยการใสคําพูดใหกับตัวละคร เพื่อบอกเลาหรือ
สะทอนถึงลักษณะความเปนตัวตนของตัวละครนัน้ๆ   ในการนาํเสนอขาว ส่ือมวลชนถือเปนผูใหเสียง
กับบุคคลในขาว  โดยการบอกเลาเรื่องราวและบรรยายลักษณะของบุคคลในขาว  รวมทั้งการเลือก
นําเสนอคํากลาวใดของบุคคลหนึ่งยอมสะทอนความเปนตัวตนของบคุคลนั้นๆ ไปพรอมๆ กันดวย  ซ่ึง
เปนการจัดวางบุคคลดังกลาวในตาํแหนงหรือบทบาทอยางใดอยางหนึ่งในทางสังคม 
 
               การดัดเสียง หมายถึง การดัดแปลงหรือเสริมแตงลักษณะตัวตนของบุคคลที่ถูกกลาวถึง  
โดยการใสเสียงของผูเลาลงไป  นั่นก็คือการใสคําพูดของผูเลาลงไปในเสียงของบุคคลที่ถูกกลาวถึง 
เปนการแสดงความคิดเห็นเพื่อประเมินคาบุคคลดังกลาว  หรือประเมินสถานการณที่เกี่ยวของกับ
บุคคลในขาว   ในกระบวนการนาํเสนอขาว ส่ือมวลชนไมเพียงใสเสียงใหกับบุคคลในขาว คือการ
รายงานเรื่องราวที่เกี่ยวของกับบุคคลตางๆ  แตยังดดัเสียงของบุคคลดังกลาวไปพรอมๆ กันอีกดวย  
โดยการตีความประเมินคาบคุคล คํากลาวของบุคคล หรอืเร่ืองราวที่เกี่ยวของกับบุคคลในขาว 
               การใหเสียงและการดัดเสียงเกิดขึ้นไดภายใน 5 กลวิธ ีไดแก 
               1. การอางถึงและบรรยายลักษณะบุคคลหรือเหตุการณ (reference and predication) เชน 

เรียกดวยชื่อจริงพรอมคํานําหนาชื่อ  หรือเรียกดวยคําเรียกญาต ิ   ในการใชคําเรียกหรือ
คําบรรยายในลักษณะใดยอมบงบอกวาผูเรียกจัดวางผูทีถู่กเรียกไวในตําแหนงใด และ
เปนการประเมินคุณคาของบุคคลนั้นๆ ไปพรอมๆ กันอีกดวย 
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               2. การบรรยายคาํกลาว (metapragmatic descriptors) เชน พูดวา โกหกวา บนวา  หรือ
บรรยายคํากลาวของบุคคลในขาววาเปน การโกหก การใหสัญญา เปนตน  

               3. การอางคํากลาว (quotation) อาจทาํไดตั้งแตการใสคําพูดเดิมไวในเครื่องหมายคําพูด 
หรือปรับคําพูดดังกลาวในมมุของผูเลา เชน Tom said, “I’ll be there” /Tom said, he’ll 
be here in an hour. 

               4. การบงชี้กลุมทางสังคม (evaluative indexicals) เชน การระบุวานับถอืศาสนาใด  อาชีพ
อะไร  กลวิธอีาจเกิดขึ้นไดทั้งในระดับคํา อนุพากย หรืออาจแสดงการบงชี้อยางออมๆ 
ดวยการเปรียบเทียบ หรืออุปลักษณ  

               5. การประเมินตามความเชื่อมั่น (epistemic modalization) เชน ประเมินคาสิ่งทีน่ําเสนอมี
ความเปนขอเท็จจริงสูง   หรือประเมินคาคํากลาวของบุคคลในขาววาไมนาเชื่อถือ 

 
               ในงานวิจัยชิน้นี้พบวา CNN นาํเสนอภาพของบุชวาเปนคนโกหกหลอกลวง    โดยรายงาน
วาบุชเกี่ยวโยงกับเรื่องอื้อฉาว ‘the scandal’, 'the Iran-Contra scandal'       คําวา 'scandal' ไม
ปรากฏใชในรายงานของ ABC และ CBS แตอยางใด      การเรียกเหตุการณที่เกดิขึ้นดวยคําดงักลาว 
(กลวิธทีี ่ 1) เปนการบอกเปนนยัๆ วา บุชตองสงสัยทําผิดศีลธรรม     CNN ยังไดนําเสนอขอมูลใน
บันทกึของไวนเบอเกอร อดีตรัฐมนตรีวาการกระทรวงกลาโหมในสมยันัน้    ซ่ึงระบุวาประธานาธิบดบุีช 
(ซ่ึงขณะนัน้ดํารงตําแหนงรองประธานาธบิด)ี ไดเขารวมประชุมและแสดงการเหน็ชอบกับการสงมอบ
อาวุธใหกับอิหราน   CNN รายงานวาบันทกึเขียนไวอยางตรงไปตรงมา “Weinberger’s note says 
literally...”  คําวา ‘literally’ แสดงการประเมินคาเนื้อหาในบันทึกวามีความชัดเจนสูง และเชื่อถือได 
(กลวิธทีี ่5)     CNN เนนย้าํถึงความนาเชื่อถือของบันทึกฉบับดังกลาว  โดยไมไดบอกวาใครนาํบันทกึ
ดังกลาวมาเปดเผย   จึงเปนคํายนืยนัของซีเอ็นเอน็เอง วาบนัทกึดังกลาวมีเนื้อหาเปนกลางนาเชื่อถือ  
ไมไดมีเรื่องการเมืองเขามาเกี่ยวของ   และมีการอางคํากลาวของ คลินตัน ซ่ึงเปนคูแขงคนสาํคญัใน
การชิงตําแหนงประธานาธิบดีในขณะนั้น แบบสรุปความวา Clinton said Bush is lying   โดยมีการ
ดัดเสียงของ คลินตันเล็กนอยวา บุชโกหก (กลวิธีที ่ 2)  ในขณะที ่ CBS รายงานวา คลินตันพดูใน
ทํานองสงสัยวาบุชพูดความจริงหรือไม 'whether he's told the truth'   สวนสํานกัขาว ABC กอ็าง
คําพูดของคลินตันแบบสรุปความเชนเดียวกับ CNN    แตนําเสนอวาเปนเพียงเกมการเมือง   เม่ือ
คลินตันไดโอกาสก็โตกลับบชุบาง  โดยอางคําพูดของคลินตันแลวตอดวยคําสรุปวา 'the governor 
used the Iran Contra revelations to attack the President'     ภาพของบุชทีป่รากฏในขาวของ 
ABC จึงเปนเพียงเปาการโจมตีของคลินตัน   ABCไมไดเนนประเด็นการโกหก หรือประเด็นความผิด
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ดานศีลธรรมของบุชเหมือนอยาง CNN        สวนสาํนกัขาว CBS นําเสนอเรื่องราวดังกลาวรนุแรงกวา
ทั้ง CNN และABC ในทาํนองวาเปนคดีความผิดทางอาญา  และบุชตกเปนจําเลยในคดีดังกลาว  เชน 
เรียกเร่ืองที่เกิดขึ้นวา 'a secret arms deal with Iran'   คําวา 'secret deal' (กลวิธที1ี) มีความหมาย
สอไปในทางอาชญากรรมมากกวา 'scandal' ซ่ึงเปนเร่ืองของศีลธรรมจรรยา     และ CBS ยังได
นําเสนอคํากลาวของ รอส เปโร ผูสมัครชิงตําแหนงประธานาธิบดีอีกคนหนึ่ง  ซึ่งไมไดรับความสนใจ
จากทั้ง CNN และABC แตอยางใด     เปโร เปรียบเทียบเหตุการณที่เกดิขึ้นวาเหมือนกับคดี 
Watergate  และเรียกเหตุการณดังกลาววา Irangate    ซึ่งผูส่ือขาวของ CBS ยังไดนําคํานี้มาใชใน
ขอความอื่นๆ ที่ไมใชการรายงานคํากลาวของเปไรอีกถึงสองครั้ง จึงเทากับจัดประธานาธิบดีบชุเขา
ประเภทเดียวกับประธานาธบิดีนิกสัน  (กลวิธทีี ่ 4) ที่ตองหลุดจากตําแหนงประธานาธิบดีเพราะคดี
ดังกลาว  ซ่ึงถือเปนอาชญากรรมรายแรง  
 
               แฟรเคลาฟ (Fairclough 1989: 48 – 52) กลาววา ส่ือมวลชนเปนกลุมอํานาจหนึ่งที่อาจ
ครอบงําความรูสึกนึกคิดของคนในสังคมได   แฟรเคลาฟมองอํานาจของสื่อมวลชนวาเปนอํานาจที่
ซอนเรน  เนื่องจากสื่อมวลชนมีสิทธิข์าดในการนําเสนอ  และเลือกวาใครควรจะไดพูดหรือบอกเลา
เรื่องราวใดบาง  ส่ือมวลชนสามารถทําใหผูที่ปรากฏในขาวดูโดดเดน เปนคนสําคัญ  หรืออาจจํากัด
การพูดของเขาเพื่อลดบทบาทความสาํคัญลง   ทั้งนี้อาจเปนการจาํกัดอํานาจของคนบางกลุม หรือ
ชวยเสริมอํานาจของคนบางกลุมไดเชนกนั      ตัวอยางการใชภาษาในการรายงานขาว  
                                                       

 
Source : Lancaster Guardian, 12 September 1986 
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พาดหัวขาวปรากฏเปนนามวลีวา Quarry load-shedding problem 'ปญหาที่เกดิจากการ
ปลอยใหหนิทีบ่รรทุกมาลวงหลน'        ขอความนีไ้มปรากฏชัดเจนวาใครทําใหเกิดปญหาดังกลาว       
ผูอานจะทราบแตเพียงวา หินที่บรรทุกมาเปนหนิจากเหมืองระเบิดหิน (quarry)    แมวาใจความ
ตอนตนของเนื้อขาวจะปรากฏชื่อของเหมืองระเบิดหิน (Middlebarrow Quarry)   แตก็ปรากฏในรูป
ของบุพบทวล ี (from...) ทําหนาที่เปนสวนขยาย ไมใชประธานของประโยค   ความโดดเดนไปตกอยูที่
ตัวรถบรรทุก   รถบรรทุกทาํหนาที่เปนประธานของประโยค เปนตัวการที่สรางปญหา  ทั้งๆ ที่มันก็เปน
ส่ิงที่ไมมชีีวิต      ตัวการทีแ่ทจริงนาจะเปนบรษิัทมากกวา     เพราะปลอยใหรถมสีภาพ 'unsheeted' 
แทนที่จะหาอะไรคลุม หรือหอหุมของที่บรรทุกไวใหเรียบรอย   การเรียบเรียงถอยคําในลักษณะนีอ้าจมี
สวนชวยปกปดความผิดใหกับบริษัทดังกลาว   เพราะเมื่อรายงานวารถบรรทุกเปนตัวกอปญหา  ผูอาน
อาจไมรูสึกโกรธแคนเทากับบอกตรงๆ วา ใคร หรือคนกลุมใหน เปนผูสรางปญหา    เนื่องจากวารถ
เปนสิ่งไมมีชีวติ  จึงไมรูวาจะไปเอาผิดอะไรกับมนัได       แมวาในยอหนาที่สองจะปรากฏหนวยงาน
ของบริษทัที่มหีนาที่รับผิดชอบ (the quarry management)   แตก็ปรากฏในฐานะผูรับฟงขอสังเกต 
(observation) ของสภาทองถิ่น     ไมมกีารยืนยันแนชัดวาบรษิทัจะตองรับผิดชอบตอปญหาทีต่นกอ
ขึ้นมา  ขณะที่สภาไดแตหวังวาอะไรๆ จะดีขึ้น    และคําวาขอสังเกตที่วานี ้ แทที่จริงอาจเปนขอติติง 
(complain) ก็เปนได ที่ควรจะถูกสงไปยังผูประกอบการมากกวา 
 
               แฟรเคลาฟ กลาววา การนาํเสนอในลักษณะดังกลาวซึ่งไมเนนตัวตนที่แนชัดของผูกระทาํผิด 
อาจมีเจตนาชวยปดบังความผิด เพ่ือค้ําจุนผูประกอบการก็เปนได 

 
               กฤษดาวรรณ หงศลดารมภ (2542) วิเคราะหการเสนอภาพชนกลุมนอยในประเทศไทยจาก
ปริจเฉทสื่อมวลชน ทั้งที่ปรากฏในหนังสอืพิมพ และรายการโทรทัศน  พบวาสือ่มวลชนมีมุมมองที่
แตกตางกนัในการนาํเสนอเรื่องราวเกี่ยวกบัชนกลุมนอย      ส่ือประเภทหนังสือพิมพโดยเฉพาะ
หนังสือพิมพภาษาไทยแสดงอุดมการณที่ตอตานชนกลุมนอยเหลานี ้      และพยายามแบงแยกพวก
เขาออกจากความเปนพลเมืองไทย    ถอยคําที่ใชซึ่งปรากฏในพาดหัวขาวและขอความนําของขาว 
แฝงไวดวยอคติทางเชื้อชาติ  โดยไมเพียงแตเลือกใชคําศัพทที่ระบุกลุมชาติพันธุ เชน มง กะเหรี่ยง  
แทนคําวา ประชาชน หรือ ราษฎร    แตยงัมีการเติมคําขยายเพื่อเนนความ เชน กะเหรี่ยงเนรคุณ มง
เหิมเกริม    ชาวเขามักถกูนําเสนอวาเปนบุคคลอื่นที่คนไทยไมไววางใจ  เปนผูอ่ืนซึ่งทําผิดบนแผนดิน
ไทย  เชน เปนพวกคายาเสพติด ตัดไมทาํลายปา และชอบทาทายอาํนาจรัฐ      ส่ือมวลชนมักไม
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แบงแยกความตางระหวางชนกลุมนอยทีอ่ยูมานาน เชน ชาวมง จังหวัดตาก กับพวกที่เพ่ิงอพยพเขา
มา เชน ชาวมง จังหวัดสระบุรี  กลาวคือไมแยกความตางระหวาง “พลเมืองของรัฐชาติ” กับ “ผูอพยพ”  
 
               ส่ือมวลชนอีกกลุมหนึ่ง ไดแก หนังสือพิมพภาษาอังกฤษ "บางกอกโพสต"  และรายการ
โทรทัศน "ทุงแสงตะวัน"  แสดงอุดมการณชัดเจนวาชนกลุมนอยเปนพลเมืองไทย เชน บางกอกโพสตใช
คําวา Thai Karen ‘คนไทยเชื้อสายกะเหรี่ยง’    และนําเสนอในหลายบทความวาชนกลุมนอยมี
บทบาทในการปกปองชุมชนและรักษาสิ่งแวดลอม   เชนเดียวกันกบัรายการทุงแสงตะวันนาํเสนอชน
กลุมนอยในบทบาทผูอนุรักษส่ิงแวดลอม และชนกลุมนอยสามารถอยูรวมกับชาวบานคนอื่นๆ ไดโดย
ไมมีปญหาแตอยางใด    สวนคาํทีใ่ชเรียกชนกลุมนอยกน็ิยมใชศัพทพื้นเมืองที่คนกลุมชาติพันธ
ดังกลาวเรียกตนเอง เชน ปกาเกอะญอ แทนกะเหรี่ยง 
 
               งานวิจัยชิน้นีไ้มเพียงแสดงใหเห็นวาสื่อมวลชนมีมุมมองทีแ่ตกตางกันเกี่ยวกับชาวเขา  แต
ยังใหนัยยะสําคัญตอการทําความเขาใจลกัษณะภาษาที่เกี่ยวของกับอุดมการณของการแบงแยกและ
ตอกย้ําความเปนตัวตนวานีค่ือ "พวกเรา" และนั่นคือ "พวกเขา"    โดยสื่อประเภทหนงัสือพิมพไทยสวน
ใหญนําเสนอในมุมมองวาชาวเขาไมใชพวกเดียวกับพลเมืองไทยซึ่งเปนคนพ้ืนราบ    ในขณะที่
บางกอกโพสตและรายการทุงแสงตะวันนําเสนอชาวเขาในมมุมองพวกเรา 
 
               คลารค (Clark 1992) วิเคราะหการเสนอภาพของผูหญิงจากการรายงานขาวของ
หนังสือพิมพเดอะซัน (The Sun)     พบวาเดอะซันนําเสนอขาวอยางมีอคติตอผูหญิง    โดยเฉพาะขาว
การขมขนื  เดอะซันนิยมนําเสนอผูหญิงที่เปนผูเสียหายในพาดหัวขาว ในหนวยสรางกรรมวาจก
(passive voice) แลวละผูกระทํา (agent) ฝายชาย     และบอยครั้งนิยมระบุรายละเอียดเกี่ยวกับ
ผูเสียหาย เชน เปนผูหญิงผมบลอนด, ยังไมแตงงาน, หรือเปนหญิงที่หยาแลว (divorcee)    การให
รายละเอียดดังกลาวเทากับบงบอกวา ลักษณะที่ดึงดดูทางเพศของผูหญิงเหลานีน้ี่เองเปนสาเหตุให
พวกเธอตองรับชะตากรรมดงักลาว   โดยไมมีการประณามการกระทาํของฝายชายเทาใดนกั        และ
บางครั้งมีการเบ่ียงประเด็นความผิด  เชน กรณีเด็กผูหญิงคนหนึ่งถกูฆาตายในบานพัก  เดอะซัน 
(20/12/86) กลาวโทษผูเปนมารดาวาไมดูแลบุตรสาว  โดยปลอยใหลูกอยูตามลาํพัง  ลูกจึงตองตกเปน
เหยื่อของอาชญากร   แทนที่จะมุงประเด็นความผิดไปที่อาชญากร          หากเปนขาวเกี่ยวกับสามีทาํ
รายภรรยา  โดยฝายสามปีรากฏในบทบาทผูกระทาํ(agent)  ก็มักจะมีการขยายความดวยคณุศัพท
ตางๆ เชน คุมคลั่ง (crazed man)  หรือเปนเพราะปญหาหนี้สิน (debt-ridden man)    การขยาย
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ความดวยคุณศัพทในรูปถูกกระทําดังกลาวเทากับเปนการใหเหตุผลเพ่ือหักลางความผิดที่เขาไดทํา
รายภรรยา แทนที่จะประณามการกระทาํที่ไรเหตุผลและไรศีลธรรมดังกลาว   เดอะซันกลับชวยแกตัว
วาฝายชายไมไดเจตนา   แตเปนเพราะสาเหตุอื่นกดดนัเขา  เขาจึงทําลงไปเชนนั้น 
  
              ภาพของผูหญิงในการรายงานขาวของเดอะซันจึงเปนเพียงวัตถุทางเพศที่คอยรองรับอารมณ
ของผูชาย  และไมใชผูที่นายกยองใหเกียรติแตประการใด      ขณะที่ผูชายยังมีอภิสิทธิ์เหนือผูหญิงและ
เปนฝายถูกตองอยูเสมอ 
 
               จันทรจิรา แผสวุรรณ (2539) ศึกษากระบวนการนาํเสนอขาวกรณีพระยนัตระของสื่อมวลชน
ประเภทหนังสือพิมพรายวันภาษาไทย 5 ช่ือฉบับ ไดแก ไทยรัฐ เดลินิวส แนวหนา มติชน ขาวสด  และ
ส่ือประเภทโทรทัศน ไดแก ชอง 3, 5, 7, 9 และ 11   โดยวิเคราะหกระบวนการนําเสนอขาวของ
ส่ือมวลชน  และสัมภาษณส่ือมวลชนเกี่ยวกับแนวคิดของสื่อมวลชนที่มีตอขาวกรณีพระยันตระ  และ
แนวคิดเกี่ยวกบัการนาํเสนอ 
 
               ส่ือมวลชนประเภทหนังสือพิมพใชกลวิธีตางๆ เพื่อสรางความดึงดูดใจผูอาน เชน ในการพาด
หัวขาว สวนใหญพาดหัวขาวแบบเต็ม (Banner)  มีการจัดวางขนาดตัวอักษรตางๆ กัน เพ่ือเนนบาง
ขอความ    มกีารใชภาษาแบบสอเสียดเพ่ือสรางความตืน่เตน และใสความเห็นลงไปในขาว     มีการ
ต้ังสมญานามใหกับพระยันตระเพื่อสะทอนภาพในดานลบ เชน ยันดะ จ้ิงเขียว  และเรียกรวมพระยัน
ตระกับลูกศิษยวา แกงทวยส      สวนสื่อมวลชนประเภทโทรทัศนใชภาษาที่เปนทางการ ตรงไปตรงมา  
ไมมกีารวิเคราะหหรือใสความเห็นลงไปในขาว  ไมเนนการสรางอารมณเหมือนหนังสือพิมพ 
 
               ส่ือมวลชนสวนใหญใหสัมภาษณวา ขาวเกี่ยวกบัศาสนาเปนขาวที่ทาํลําบาก  เพราะเปน
เรื่องที่กระทบเทือนความรูสึกไดงาย   ส่ือมวลชนไดใหความสาํคัญกับเร่ืองนี้และระมัดระวังมาก เพราะ
เปนเรื่องที่ลอแหลม อาจทาํใหประชาชนหมดศรัทธาตอสถาบันสงฆ  และกลายเปนการทาํใหพุทธ
ศาสนาเสื่อม     ส่ือมวลชนไดตระหนักถึงหนาทีข่องสื่อที่จะตองรายงานขอเท็จจริง และตีแผความไม
ถูกตองใหประชาชนไดทราบ    ในขณะเดียวกันสื่อมวลชนก็ตองปฏิบัติตามแนวนโยบายขององคกร
และผูบริหาร ทําใหบางครั้งมีขอจํากัดในการนาํเสนอ 
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               ณรงศักดิ์ ศรีทานนัท (2533) ศึกษาแนวทางการพิจารณาตัดสินใจคัดเลือกขาวหนาหนึ่งของ
หนังสือพิมพไทยรายวนั 3 ประเภท ประเภทละ 2 ฉบับ โดยเลือกจากที่มียอดพิมพจําหนายสูงสุดในแต
ละประเภท  ไดแก สยามรัฐ และมติชน ในประเภทหนังสือพิมพเชิงคุณภาพ     ไทยรัฐ และเดลินิวส ใน
ประเภทหนังสือพิมพเชิงปริมาณ       แนวหนา และบานเมือง ในประเภทหนังสือพิมพกึ่งคุณภาพกึ่ง
ปริมาณ     พรอมทั้งสํารวจประเภทของขาวที่หนังสือพิมพแตละประเภทนําเสนอในขาวหนาหนึ่ง    
ผลการวิจยัพบวา หนังสือพิมพทั้ง 3 ประเภท มุงที่จะเสนอขาวทีม่เีนื้อหาในเชิงลบ คือ ขาวเกีย่วกับ
เรื่องความเสียหาย และความไมดไีมงามทัง้หลาย   มากกวาขาวในเชิงบวก รอยละ 84 ตอ รอยละ 16      
โดยหนังสือพิมพเชิงปริมาณเสนอขาวในเชิงลบมากกวาหนังสือพิมพประเภทอื่นๆ 
 
               กัลทุง และ รุจ (Galtung & Ruge อางใน Robert H. Bohle 1987: 790) กลาววา ความเปน
ลบของขาวเปนปจจัยหนึ่งทีห่นังสือพิมพใชเปนหลักคัดเลือกเหตุการณมาเปนขาว   โดยใหเหตุผลวา 
ขาวในเชิงลบมักสอดคลองกับชวงเวลาเดือดรอนของผูอาน  ซ่ึงทําใหตองการทราบสิ่งที่แอบแฝงอยู     
ความถี่ในการนําเสนอของหนังสือพิมพ ซ่ึงจําหนายวันตอวัน  เปนตัวกระจายขาวในทางลบไดดีและ
นาสนใจกวาขาวในเชิงบวก       อีกทั้งขาวในเชิงลบมักเปนเรื่องที่ไมคาดฝนมากกวาขาวในเชิงบวก  
อันมีลักษณะที่ไมอาจทํานายหรือคาดเดาได   จึงอาจทําใหเขาใจวาขาวสารในเชิงลบมีความเปนขาว
มากกวา   จึงนาสนใจนาํเสนอมากกวา 
 
               ฮูเวอร (Hoover 1998) กลาวถึงการเสนอขาวดานศาสนาในสังคมอเมริกันวา มีการพัฒนา
มากขึ้นกวาในอดีต ทั้งในดานปริมาณและคุณภาพ    ในปจจุบันนิตยสารและหนังสือพิมพหลายฉบับ 
รวมทั้งสถานีโทรทัศนและวทิยุมกีารจางผูส่ือขาวและนกัเขียนขาวดานการศาสนาโดยเฉพาะ  อีกทั้งมี
การจางผูเชี่ยวชาญดานการศาสนาเปนทีป่รึกษาในการเสนอขาว   ส่ือมวลชนใหความสําคัญและ
ระมัดระวังการเสนอขาวที่เกี่ยวของกับศาสนากนัมากขึน้      แตถึงกระนัน้ก็ยังมีเสียงวิพากษวจิารณ
การเสนอขาวของสื่อมวลชนวาไมเปนกลาง และมีอคติกับบางศาสนา  ส่ือมวลชนมักไมใหความสนใจ
นําเสนอขาวในดานดีขององคกรทางการศาสนา เชน งานบริการชุมชน หรือกิจกรรมการกุศล  แตถา
เกิดเร่ืองอื้อฉาวขึน้กับคนในองคกรก็จะรีบประโคมขาว  ส่ิงที่ส่ือมวลชนนาํเสนอไมใชเพียงมีลักษณะ
ตอตานศาสนา หากแตไมเปนศาสนาเลยดวยซ้ํา (irreligion)    เนื่องจากสื่อมวลชนไมมีความเขาใจ
เรื่องศาสนาลกึซึ้งเพียงพอ 
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                ทางดานสื่อมวลชนมีความเหน็วาเรื่องราวของศาสนาเองก็เปลี่ยนแปลงไปมากเชนกนั  
วฒันธรรมการนับถือศาสนาของคนอเมริกันมีลักษณะตางไปจากในอดีต    คนรุนใหมใหความสาํคัญ
กับเรื่องเสรีภาพในการนับถอืศาสนา  จะเห็นไดวามีศาสนาใหมๆ  เกิดขึ้น  และมกีารรวมกลุมของผูที่
ศรัทธาจัดตั้งเปนศาสนองคกรขึ้น    ทําใหคริสตจักรซึ่งเดิมเปนศาสนองคกรที่สําคัญที่สุดลดความโดด
เดนลง  แตนัน่ไมไดแปลวาคริสตศาสนากําลังเสื่อม   หากแตสังคมอเมริกันเปนสังคมแบบพหุนยิม ซ่ึง
นับวนัจะมีความหลายหลายทางศาสนามากขึ้น การที่จะนําเสนอเรื่องราวทางศาสนาใหถกูใจทุกฝาย
หรือใหเสมอภาคกันทุกกลุมศาสนายอมจะทําไดยาก     ส่ือมวลชนบางรายเห็นวาการสื่อขาวไมใชการ
เขียนโฆษณาที่จะมแีตดานดีของสินคา หนาทีข่องสื่อมวลชนคือการตรวจสอบและคนหาความจริงมา
นําเสนอ   ซ่ึงอาจไมถูกใจคนบางกลุม เชน เรื่องอ้ือฉาวของนักบวช หรือพฤติกรรมแปลกๆ เชน การฆา
ตัวตายหมูของกลุม Heaven's gate    สวนการเลือกเรื่องใดมานําเสนอสื่อมวลชนไมใชแตจะยดึตาม
นโยบายในองคกรขาว หากแตพิจารณาตามความสนใจของสาธารณชนอีกดวย 
 
               อภิญญา เฟองฟูสกุล (2541) ศึกษาวัดพระธรรมกายในเชิงสังคมวิทยาศาสนา   เพื่อศึกษา
ศาสนทัศนของชาววัดพระธรรมกาย    โดยอภิญญาไดเขาไปใชชวีติระยะหนึ่งในวัดพระธรรมกายเพื่อ
สังเกตุการณ  และสัมภาษณเจาอาวาส รองเจาอาวาส เจาหนาที่ของทางวัด  และบุคคลอืน่ๆ ที่
เกี่ยวของ         ผลการวิจัยพบวา องคประกอบสําคัญซึ่งเปนที่มาของศาสนทัศนแบบชาววัด
พระธรรมกาย คือ วัฒนธรรมทุนนิยมบริโภค  ซ่ึงสะทอนไดจากรูปแบบการจัดการและบริหารองคกร
สมัยใหม   ซ่ึงมีลักษณะตางไปจากวัดไทยโดยทั่วไป     และมกีารปรับใชกลยุทธทางการตลาดในการ
ทําให “บุญ” กลายเปนสนิคา เชน ใชเทคนิคความหลากหลายเพื่อเปนทางเลือกแกผูบริโภค  โดยการ
คิดคนรูปแบบใหมๆ ของการทําบุญมานาํเสนอ      การผนวกคานิยมเชิงธุรกิจในแบบของวัด
พระธรรมกายนี้มีลักษณะทีแ่ตกตางไปจากจารีตของพุทธเถรวาทที่วา  ภิกษุสงฆไมควรยุงเกี่ยวกับ
กิจกรรมทางโลก  ไมวาจะเปนกิจกรรมการเมือง หรือกจิกรรมทางเศรษฐกิจ     แตทางวัดพระธรรมกาย
มองวาการผนวกคานิยมเชิงธุรกิจดังกลาวเปนสิ่งจําเปนที่จะทําใหพุทธศาสนาอยูรอดไดในโลก
สมัยใหม 
 
               ในดานการเผยแพรคําสอนทางพุทธศาสนา  พบวามีการผสมผสานระหวางพุทธปญญาชน
กับพุทธแบบชาวบาน     ลักษณะพุทธแบบปญญาชนแสดงออกในดานตางๆ เชน การอธิบายธรรมะ
ดวยภาษาวทิยาศาสตร    การตระหนักถึงความสําคัญของการศึกษา  โดยกรองคนที่จบ
ระดับอุดมศึกษามาบวช หรือเปนเจาหนาทีข่องทางวัด     สวนลักษณะพทุธชาวบานเหน็ไดจากการ
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ตีความคําสอนเรื่องนิพพานใหกลายเปนสิ่งที่มีตัวตน   เปนรูปธรรมที่งายตอการเขาใจ   และไมใชเรื่อง
ที่ไกลสุดกูในอกีหลายภพชาติ 
 
               รุงรวี เฉลิมศรีภิญโญรัตน (Rungrawee Chalermsripinyorat 1999) ศึกษาโครงการตางๆ 
ของวัดพระธรรมกายและกลุมผูศรัทธาตอวัดพระธรรมกาย พบวานโยบายของทางวัดสวนใหญมุง
แสวงหาผูศรัทธาที่เปนชนชัน้กลาง   โดยเฉพาะผูที่มีการศึกษาด ี  มีฐานะปานกลางถึงฐานะด ี    แต
ละเลยที่จะใสใจคนยากคนจน  โดยเฉพาะชาวบานบริเวณโดยรอบวัด ซึ่งมีอาชีพทําการเกษตร มี
รายไดไมมากนัก     โครงการตางๆ ของทางวัดลวนแลวแตจํากัดสทิธิ์คนจน  แมแตโครงการปฏิบัติ
สมาธิซ่ึงเปนเรื่องที่ไมตองใชจายเงิน เชน โครงการธรรมทายาท โครงการดังกลาวมไีวสําหรับผูมี
การศึกษา โดยเฉพาะในระดับอุดมศึกษา  ซ่ึงคาดวาจะเปนชนชั้นกลางรุนใหมในภายภาคหนา      คน
ยากจนที่ดอยโอกาสทางการศึกษาอยูกอนแลว ก็จะพลอยดอยโอกาสในการศึกษาพระธรรมอีกดวย     
สวนโครงการอื่นๆ นอกเหนอืจากการปฏิบัติสมาธ ิก็มักมีการผนวกคานิยมเชิงธุรกิจเขากับพุทธศาสนา 
เชน โครงการเมืองแกวมณี  ซึ่งเปนโครงการอสังหาริมทรัพยขนาดใหญที่ขายใหกับผูศรัทธาที่สนใจจะ
มีบานอยูใกลวัด      โดยภายในหมูบานจะมีส่ิงอํานวยความสะดวกครบครัน เชน สระวายน้ํา  
หางสรรพสินคา เปนตน 
 
               ในดานความเชื่อและความศรัทธาตอพุทธศาสนาของกลุมผูศรัทธาวัดพระธรรมกาย  พบวา
ไมตางไปจากความเชื่อแบบเดิมๆ ที่มุงสนใจเร่ืองอิทธิฤทธิ์ปาฏหิารยและส่ิงศักดิ์สิทธิ ์   แมวาผูศรัทธา
ตอวัดพระธรรมกายจะแสดงออกวา พวกเขารูสึกเหนือ่ยหนายและผิดหวังกับวัดไทยทั่วไปทีม่ีแตเรื่อง
ไสยศาสตร ดูหมอ ขายลอ็ตเตอร่ี    แตพฤติกรรมที่พวกเขาแสดงออก เชน การเชาพระจากวัด
พระธรรมกายไปหอยคอเพื่อหวังโชคลาภและความปลอดภัยในชีวิต ก็ไมตางไปจากการพึ่งพาส่ิง
ศักด์ิสิทธิแ์ละความเชื่อเรื่องโชคลางแบบเดิมๆ   แตตางกันตรงที่วา วิธีการแสดงออกแบบเดิมๆ อาจดู
ลาสมัย ไมตรงกับรสนิยมของชนชั้นกลาง ที่เปนกลุมคนรุนใหม ซ่ึงเพิ่งกอตัวขึน้ในยคุเศรษฐกิจเฟองฟู 
 
               สวนในงานวิจัยฉบับนี้  จะเปนการศึกษาการใชภาษาของสื่อมวลชนประเภทหนังสือพิมพ
รายวนั   เพื่อทําความเขาใจวาทกรรมทีเ่กี่ยวของกับวดัพระธรรมกาย  จากมุมมองของหนังสือพิมพ
ไทย    ซ่ึงเปนการศึกษาดวยวิธีการทางภาษาศาสตร 



บทท่ี 3 
กลวิธีทางความหมาย 

 
               ผลการวิจยัพบวากลวิธีทางภาษาที่หนังสือพิมพใชแสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรม- 
กายม ี 2 กลวธีิหลักๆ คือ กลวิธีทางความหมาย  และกลวิธีทางปริจเฉท      กลวิธีแรกเปนวิธีการ
แสดงความหมายซึ่งสวนใหญเกิดขึ้นจากการใชคําศัพท   ซ่ึงมีทั้งการเลือกใชคําศัพทที่มีความหมาย
ทางลบในระดบัหนึ่งอยูกอนแลว     และศัพทบางคําที่ไมไดมีความเปนลบอยูกอน    แตเมื่อ
นํามาใชกลาวถึงฝายวัดพระธรรมกายก็กอใหเกดิความหมายในทางลบ เชน มีการนําชื่อของเจา
อาวาสเมื่อกอนออกบวชมาอางถึงเจาอาวาสในปจจุบัน  ความหมายทางลบที่ไดจึงมทีั้งความหมายที่
เกิดจากคําศัพทเองและความหมายทางลบตามการใช     สวนกลวิธีที่สองเปนการแสดงความเหน็ 
หรือเปนการแสดงอารมณความรูสึก (mood)  และการแสดงทัศนคติ (attitude) ในดานลบ  ซ่ึง
สวนใหญเกิดขึ้นจากการใชภาษาในระดับอนุพากยขึ้นไป  รวมถึงวิธีการอื่นที่เกี่ยวของกับภาษา 
 
               ในบทนี้จะกลาวถึงแตเฉพาะกลวิธีทางความหมาย   ซ่ึงจําแนกยอยไดเปน 4 กลวิธี  ไดแก  
การใหสมญา  การใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ (presupposition manipulation)  การใชอุป-
ลักษณ   และการเลือกใชคําศัพท 
 
               อนึ่ง ในการยกตัวอยางขาวประกอบการวิเคราะห   ผูวิจัยไดพยายามคงลักษณะเดิมเอาไว 
ทั้งการเวนวรรค  การขึ้นบรรทัดใหม  และความตางของขนาดตัวอักษร เชน ขอความในพาดหัวจะ
มีขนาดใหญกวาขอความในวรรคนํา    และหากขอความแตละบรรทัดภายในหนึ่งพาดหวัขาว  มี
ขนาดอักษรใหญเล็กแตกตางกัน    ผูวิจัยก็จะยังคงรักษาความตางนั้นๆ ไว ใหใกลเคียงกับตนฉบบั  
ซ่ึงบางตัวอยางสามารถดูเทียบกับตนฉบับไดในภาคผนวก ข ตามเลขหนาที่ใสไวในวงเล็บ    สวน
คําสําคัญที่อยูในขอความขาวที่ผูวิจัยกําลังพดูถึง จะขดีเสนใตกํากับไวตางหาก 
 
3.1 การใหสมญา 
 
               การใหสมญา คือ การนําคําอื่นมาใชอางถึงวดัพระธรรมกายและบุคคลที่เกี่ยวของกับวดั   
ซ่ึงไมตรงกับชื่อจริงในปจจุบนั   หรือช่ือที่ฝายวัดพระธรรมกายใชเรียกตนเอง     ชื่อ หรือสมญา
ที่ตั้งใหใหมนัน้มีลักษณะตางๆ กัน  โดยจดัแบงตามกลุมบุคคลและองคกรดังนี ้
3.1.1 ช่ือที่ใชอางถึงวัดพระธรรมกาย       หนังสือพิมพอางถึงวัดพระธรรมกายดวยช่ือตางๆ กัน 2 

ลักษณะ 
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3.1.1.1 ชื่อที่ไมบงบอกสถานภาพวาเปนวดั หรือองคกรทางพุทธศาสนา เชน ธรรมกาย ธรรมโกย 
               ชื่อ "ธรรมกาย" นั้น ตรงกับ 2 พยางคสุดทายของชื่อจริงของวัดพระธรรมกาย  แตตางกนั

ที่ไมมีคําวา วดั หรือ พระ นําหนา     นอกจากนี ้ คําวา "ธรรมกาย" ยังมีที่มาจากวิชชา
ธรรมกาย   ซ่ึงเปนชื่อเรียกการปฏิบัติสมาธิตามแบบของวัดพระธรรมกาย   ในการอางถึงวัด
พระธรรมกายดวยคําดังกลาวจึงอาจหมายถึงกลุมคนที่เชื่อและฝกฝนวชิชาธรรมกาย  ซ่ึงยัง
ไมเปนที่ยอมรบัวาเปนแนวการคําสอนที่ถูกตองตรงตามที่มีระบุไวในพระไตรปฏก  
นอกจากนี้ยังมกีารดัดแปลงคาํดังกลาว  โดยการเปลีย่นหนวยสัทอรรถขางทาย ธรรมกาย 
เปน ธรรมโกย   โดยยังคงเสียงพยัญชนะตนและตวัสะกดใหคลองกบัพยางคเดิม    แตได
ความหมายใหมในลักษณะทีว่าเปนกลุมกอบโกยผลประโยชนจากธรรมะ     นอกจากนี้ ใน
บางครั้งยังพบวามีการอางถึงธรรมกายวา "สํานักฉาว"  ชื่อนี้ไมปรากฏในพาดหวัแตอยางใด   
ปรากฏแตในพาดหวัรอง  และวรรคนํา   ในลักษณะเปนการอางซ้ํา   หลังจากที่ปรากฏคําวา 
"ธรรมกาย" ในพาดหวัแลว     แมจะไมมคีวามเดนมากเทากับคําวาธรรมกาย    แตกเ็ปนการ
อางถึงสิ่งเดียวกัน    และเปนการบงบอกสถานภาพของวัดพระธรรมกายวาเปนสาํนักที่ฝก
วิชาอยางหนึ่งมากกวาจะเปนวัด 

 
ตัวอยาง 1 'ธรรมกาย' พลิกเลนเกมใหม 

เปดวัด 'ลุยสู' 
          …          สํานักฉาวปรับทาที 
ใหม   เชื้อเชิญนักขาวเขาวัด ... 

 

  (มติชน 30 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 112) 

 
ในตัวอยางขาวนี ้คําวา "ธรรมกาย" ปรากฏในพาดหัว ในเนื้อหาวาธรรมกายพลิกแพลงเกมใหม  
โดยเปดวัดตอนรับนักขาว    สวนคําวา "สํานักฉาว" ปรากฏในวรรคนํา ในการอางซ้ําใตช่ือ 
"ธรรมกาย" ซ่ึงก็ยังคงหมายถงึสิ่งเดียวกัน คือ วัดพระธรรมกาย 
 
3.1.1.2  ชื่อที่ระบุวาเปนวัด    หนังสือพิมพมีการอางถึงวัดพระธรรมกาย โดยมีคําวา วัด เปนสวน 
               ประกอบหนึ่งของชื่อ เชน วัดฉาว วัดธรรมกาย    การใชคําวา "วัดฉาว" อางถึงวัด

พระธรรมกายดังนี ้ไมแสดงลักษณะความเปนปจเจกของวัดพระธรรมกายแตอยางใด   แต
เปนการจัดประเภทใหเขาขายวัดที่มีความเสื่อมเสียทางศีลธรรม   ดังตวัอยาง 

ตัวอยาง 2 พลานเกณฑพระ 
สรางภาพ 
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ตร. ตรึงวัดฉาว 
  (สยามรัฐ 29 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก หนา 116) 
 
สวนชื่อ วัดธรรมกาย คอนขางจะใกลเคียงกับชื่อจริง  แตก็ไดตดัคําวา พระ ออก (จากชื่อเต็มวา วัด
พระธรรมกาย) 
ตัวอยาง 3 วัดธรรมกาย 

เหิมจาบจวง 
บังอาจใชตราสัญลักษณ 72 
พรรษา... 

 

  (สยามรัฐ 4 ก.ค. 42) 
 
3.1.2  ช่ือที่ใชอางถึงเจาอาวาส    หนังสือพิมพอางถึงเจาอาวาสวัดพระธรรมกายดวยช่ือที่แสดง

มุมมองทางลบใน 2 ลักษณะ 
 
3.2.2.1 ชื่อที่ไมบงบอกสถานภาพวาเปนพระ เชน ไชยบลูย ไอแวน  
               ไชยบูลย เปนชื่อเดมิของเจาอาวาสเมื่อคร้ังกอนออกบวช (นายไชยบูลย สุทธิผล) จึงเปน

การบงบอกถึงสถานภาพที่เปนฆราวาส   คํานี้ปรากฏทั้งเปนคําเดี่ยว  และเปนสวนขยายของ
คําอื่น เชน โลนไชยบูลย ปลาไหลไชยบูลย ซ่ึงหมายถึง โลนที่ชื่อไชยบลูย และปลาไหลที่
ชื่อไชยบูลย   ไมใชพระ ที่เดิมมีช่ือวาไชยบูลย          แตสองชื่อหลังนี้จะปรากฏเฉพาะใน
พาดหวัรอง หรือวรรคนํา  ในลักษณะเปนการอางซ้ําหลังจากปรากฏชือ่ไชยบูลยในพาดหวั
แลว    และบางครั้งอาจมีการใสเครื่องหมายอัญประกาศเพื่อเนนวาหมายถึงไชยบูลย เชน 
โลน "ไชยบูลย"              นอกจากนี ้ในการอางซ้ําถึงไชยบูลยยังพบวามี โลนเหลือง หรือ 
โลนหมเหลือง "ไชยบูลย"    ซ่ึงเปนชื่อที่เรียกตามลักษณะภายนอกที่มองเห็นได    อันเปน
ลักษณะการแตงกายของสงฆที่นุงหมจวีรสีเหลือง   จึงเปนเพียงการบรรยายตามสภาพที่
ปรากฏ แตไมใชสถานภาพของเจาอาวาส      ซ่ึงนาจะหมายความวาแตงกายเลียนแบบ
พระสงฆ   ทั้งที่ไมไดเปนพระ   การเรียกเชนนี้ผูวิจยัพบวามีความสอดคลองกับขอความใน
พระลิขิตของสมเด็จพระสังฆราช ฉบับที่ 3 ลงวันที ่30 เมษายน 2542 ความวา 

        
 

                   “การโกงสมบัติผูอ่ืน...  ภิกษุตองอาบัติปาราชิก ฐานทําผิดพระธรรมวินัย ... 
                              ผูตองอาบัติปาราชิกนัน้ ไมใชพระในพระพุทธศาสนา   เปนเพยีงผูนําผากา- 
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                              สาวพัสตรไปครอง   เปนพระปลอม ..." 
 
นอกจากนี้ยังพบวามีการนําคําวา พระปลอม มาใชในการอางซ้ําถึงไชยบูลยอีกดวย โดยอาจปรากฏ
เดี่ยวๆ หรือตามดวยช่ือไชยบูลย เปน พระปลอม "ไชยบูลย"     ซ่ึงตางไปจากการใชคําวาพระปลอม
ของสมเด็จพระสังฆราชที่เปนการกลาวรวมๆ ถึงพระประเภทหนึ่ง    แตการใชของหนังสือพิมพ
ดังกลาวนีเ้ปนการอางถึงแบบเจาะจงรายบคุคล 
 
นอกจากการเรยีกตามลักษณะที่คลายคลึงกบัพระแลว      ยังมีการเรียกเจาอาวาสตามลักษณะการ
สวมแวนอยูเปนประจําวา "ไอแวน"  ซ่ึงเปนชื่อที่ไมแสดงถึงความเปนปจเจกบุคคลของเจาอาวาส    
แตเปนการเรียกแบบจดักลุมตามลักษณะทัว่ไปที่พบเห็นได    คําวา "ไอ" ในภาษาพูดของคนไทย
นั้น   เราอาจใช "ไอ" เรียกผูอ่ืนเพื่อแสดงความสนิทสนมและความเอน็ดู  หรือแสดงความหยาบคาย
ในลักษณะเปนการดาวา         ในการใชคําวา "ไอ" ของหนังสือพิมพ    ผูวิจัยสังเกตพบวามักใช
เรียกเฉพาะอาชญากร หรือโจรผูราย   จึงนาจะเปนการใชในลักษณะที่สอง   แตจํากัดการใชเฉพาะ
กลุมอาชญากร เชน  ไอเล็บแดง  โจรปลนทรัพยและขมขืน  (ปรากฏเปนขาวหนาหนึ่งในชวงปลาย
เดือนมถุินายน 2542) ซ่ึงคนรายรายนี้มีลักษณะสําคัญตรงที่ทาเล็บสีแดงที่นิ้วกอย    ในบางกรณี
หนังสือพิมพจะเรียกในลักษณะ  ไอ + ชื่อเลน  เชน ไอโอง ไอวัง     โอง และ วัง เปนชื่อเลนของ
นักฟุตบอลทีมชาติ คือ ดุสิต เฉลิมแสน และ ธวัชชัย ดํารงคอองตระกูล ซ่ึงกอคดีทํารายรางกาย
พนักงานเสริฟของธนบุรีคาเฟ (ปรากฏเปนขาวหนาหนึง่ในชวงตนเดอืนมิถุนายน 2542)  แมวาทั้ง
คูจะถือเปนบุคคลสําคัญของประเทศ   แตเมื่อกระทําความผิดจนถูกแจงความดําเนนิคดี  
หนังสือพิมพกพ็ากันเรยีกวา "ไอ..."   ผูวิจัยไมพบวาในการรายงานขาวกฬีาจะมีการเรียกบุคคลทั้ง
สองดวยคําวา "ไอ"           ตามตัวอยางทีก่ลาวมานี ้  เมื่อหนังสือพิมพเรียกเจาอาวาสวา "ไอแวน"  ก็
เทากับวาหนังสือพิมพมองวา เจาอาวาสเปนอาชญากรตั้งแตยังไมมกีารดําเนินคดีทางอาญา 
 
ตัวอยาง 4 มส. หักสังฆราช ! 

อุม 'ไอแวน'  
 

  (ขาวสด 11 พ.ค. 42) 
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นอกจากนี ้ยังพบวามีการตั้งชื่อตําแหนงใหกับเจาอาวาสซึ่งไมแสดงสถานภาพวาเปนพระ หรือผูนํา
วัด ไดแก เจาสํานัก เจาสํานักฉาว 
ตัวอยาง 5 ... 

เจาสํานักดิน้คนืที่ 9 พ.ค. 
หวังพลิกมติมหาเถรฯ 

 

  (มติชน 8 พ.ค. 42) 
 
คํานี้มีความสอดคลองกับที่มีการอางถึงธรรมกายวา "สํานักฉาว" ตามที่ไดกลาวมาแลว แตมไิด
หมายความวาจะตองปรากฏรวมในหนาเดยีวกันกับสํานกัฉาวทุกครั้งไป   และยังมีความแตกตาง
กันที ่  คําวา ฉาว อาจไมปรากฏรวมทุกครั้งที่อางถึงเจาสํานัก   เนื่องจากเปนการอางซ้ําหลังจาก
ปรากฏชื่อของเจาอาวาสแลว   หรือหลังจากปรากฏชื่อของวัดแลว   จึงไมกอใหเกิดความเขาใจผิด
วาเปนบุคคลอืน่     และการปรากฏรวมกบัคําวา ฉาว อาจเปนการหมายถึงตัวเจาอาวาสเองก็เปนได         
และคําวา "เจาสํานัก" นี้ ก็ไมไดแสดงสถานภาพวาเปนผูนําวัด   แตนาจะหมายความวาเจาอาวาส
เปนหวัหนาสํานักที่ฝกสอนวชิาธรรมกาย   หรือเปนผูนาํลัทธิธรรมกาย ในทํานองเดียวกับลัทธิฝา
หลุนกง    ซ่ึงถูกเรียกวาเปนเจาสํานักดวยเชนกนั   และปรากฏเปนขาวในชวงเดียวกัน         
อยางไรก็ตาม ชื่อตาํแหนงวา "เจาสํานัก" นี้ ไมปรากฏวามีใชในการอางซ้ําใตชื่อ "ไอแวน" แตอยาง
ใด   แตปรากฏใตชื่อไชยบลูย และชื่ออ่ืนๆ ที่จะกลาวถึงตอไปในกลุมที่สอง 
 
3.2.2.1  ชื่อที่แสดงรองรอยความเปนพระ เชน เดยีรถีย อลัชชี ธัมมชโย 
คําวา เดียรถีย และอลัชชี แปลวา พระที่ทุศีล หรือประพฤติผิดวินยัสงฆ    ซ่ึงยังคงแสดงรองรอยวา
เปนพระ  สวนชื่อ ธัมมชโย แมจะตรงกับภิกษุฉายาของเจาอาวาส    แตหนังสอืพิมพเรียกชื่อ
ดังกลาวโดยลําพังไมมีคําวา พระ นําหนา   ไมวาจะในพาดหัว พาดหัวรอง หรือวรรคนํา    ซ่ึงตาง
ไปจากพระวดัอ่ืน เชน พระพยอม หลวงพอปญญา พระธรรมปฎก   ซ่ึงจะไมมีการเรียกดวยภิกษุ
ฉายาแตเพยีงลําพัง  (ยกเวนพระธรรมปฎก  ในบางครั้งมีการเรียกเพียงภิกษุฉายา  แตในการอางซ้าํ
พบวามีการใชสรรพนามวา ทาน ซ่ึงก็ยังคงแสดงการยกยอง)   การอางถึงเชนนี ้ ผูวิจัยเห็นวาไม
นาจะเกิดจากขอจํากัดในเรือ่งพื้นที่บนหนากระดาษทีท่ําใหหนังสือพิมพเรียกเจาอาวาสแตเพยีงวา 
ธัมมชโย    แตนาจะเปนการมองวาเจาอาวาสเหลือความเปนพระอยูนอยเต็มท ี     ในบางครั้งอาจมี
สวนขยายนําหนา เชน อดีตธัมมชโย หรือมีสวนขยายตอทาย เชน ธัมมชโย - ธรรมโกย ในการอาง
ซํ้า         หากมีการอางถึงวาเปนพระ    ก็จะมีคําวา  ฉาว  ติดมาดวยทุกครั้ง      ในทํานองเดียวกับที่
เรียก วัดฉาว   แตจะปรากฏเฉพาะในการอางซ้ํา    ไมมีปรากฏในพาดหวั    ดังตวัอยาง 
ตัวอยาง 6 แฉเลห 'เดียรถีย'  
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โกงที่ดิน 
…          แฉพระฉาวเลนเลหสงทนายเดินสาย 
กลอมเจาของที่ดินเดิม ทําหนังสือบริจาค
ยอนหลัง 

  (สยามรัฐ 23 มิ.ย. 42) 
 
สวนตําแหนงผูนําวัดของเจาอาวาสก็จะมีการใสคําวา "อดีต" นําหนา ทํานองเดียวกบัอดีตธัมมชโย   
เปน อดีตเจาอาวาส    คําวา "อดีตเจาอาวาส" นี ้ ผูวิจัยเห็นวาเปนการเรียกตามพระลขิิตของสมเด็จ
พระสังฆราช ฉบับที่ 4 ลงวันที่ 1 พ.ค. 2542 ความวา 
 
                              "ไดแจงใหเปนทีเ่ขาใจชัดเจนกันแลวกอนหนานี ้   วาในตําแหนงผูเปนสมเด็จ 
                              พระสังฆราชสกลมหาสังฆปรินายก  ไดทําหนาทีเ่กี่ยวกับเรื่องอดีตเจาอาวาส 
                              วัดพระธรรมกาย เพื่อเทิดทูนรักษาพระพุทธศาสนาใหพนถูกทาํลาย สมบูรณ 
                              ที่สุดแลวตามอํานาจ ..." 
 
               กอนหนานี้ผูวิจยัไมพบวามกีารอางถึงดวยคําวา อดีตเจาอาวาส แตอยางใด   มีแตอดตี
ธัมมชโย   หากจะอางถึงดวยตําแหนงก็จะมีคําวา ฉาว มาขยายความ เปน เจาอาวาสฉาวหรือเรียก
ดวยตําแหนงอืน่ คือ เจาสํานกั ตามที่ไดยกตัวอยางไปแลว    
 
อยางไรก็ตามชื่อที่ใชอางถึงเจาอาวาสทั้งสองกลุม คือ ช่ือที่ไมบงบอกความเปนพระ และชื่อที่ยังคง
แสดงรองรอยความเปนพระ สามารถปรากฏรวมในขาวเดียวกันได     แตทุกครั้งที่ปรากฏรวมกนั
ช่ือในกลุมที ่1 จะปรากฏในสวนพาดหัว  และชื่อในกลุมที่ 2 จะปรากฏในพาดหวัรองหรือวรรคนํา      
ในลักษณะเปนการอางซ้ํา     ชื่อในกลุมที่ 1 จึงมีความโดดเดนมากกวา   เนื่องจากปรากฏใน
ตําแหนงแรก   และมีขนาดตวัอักษรใหญกวา 
 
3.1.3  ช่ือที่ใชอางถึงพระรูปอื่นๆ ของวัดพระธรรมกาย 
 
               นอกจากเจาอาวาสแลว   พระรูปอื่นๆ ที่ตกเปนขาวหนาหนึ่งบอยครั้ง   มีเพียงรองเจา
อาวาส   สวนพระลูกวดัรูปอื่นๆ มีเพียงพระสุธัมโม ตําแหนงผูชวยเจาอาวาส   พระสุธัมโมปรากฏ
เพียงครั้งเดยีวเมื่อมีการออกหมายเรยีกสอบปากคําจากเจาหนาที่ตํารวจ    ในการอางถึงรองเจา
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อาวาส   และผูชวยเจาอาวาส      หนังสือพิมพอางถึงทั้งสองดวยภิกษฉุายา คือ ทัตตชีโว และสุธัมม
โม   ไมมีคําวา พระ นําหนา แตอยางใด  
 
ตัวอยาง 7 ฟองแลวนิคหกรรม 

โดนทั้งคู 
ไอแวน-ทัตตชีโว 

 

  (ขาวสด 22 พ.ค. 42  ดูภาคผนวก ข หนา 124) 
 
บางครั้งพบวามีการยอช่ือ ทัตตชีโว ที่อางถึงรองเจาอาวาส  ลงเหลือเพียง ทัตต หรือใสเครื่องหมาย
ไปยาลนอยเปน ทัตตฯ           ผูวิจัยไมพบวาในชวงขอมูลที่เลือกศึกษานี้จะมีการใชช่ืออ่ืนๆ อีก    
รวมทั้งไมมีการนําชื่อเมื่อคร้ังกอนออกบวชวา เผด็จ มาใชอางถึงรองเจาอาวาสแตอยางใด         ช่ือ
ของรองเจาอาวาสที่ปรากฏใชในหนังสือพิมพจึงไมมีความหลากหลายมากเทากับของเจาอาวาส             
การที่หนังสือพิมพไมไดตั้งชื่อใหกับรองเจาอาวาสมากมายเชนเจาอาวาสแสดงวาหนังสือพิมพ
ไมไดใหความสนใจรองเจาอาวาสมากนัก   ทั้งๆ ที่รองเจาอาวาสก็ตองขอหากระทําผิดดวย     
รวมทั้งชื่อที่ใชอางถึงก็มาจากภิกษุฉายาซึง่ยังคงรองรอยความเปนพระอยู  อันแสดงมุมมองทางลบ
นอยกวาเมื่อเทยีบกับเจาอาวาส    ทั้งนี้อาจเปนเพราะรองเจาอาวาสไมไดเปนบุคคลที่มีช่ือเสียงเปน
ที่รูจักมากเทากับเจาอาวาส    และในตําแหนงรองเจาอาวาสก็ไมมีอํานาจสั่งการความเปนไปในวัด
มากเทากับเจาอาวาส    กิจกรรมและโครงการตางๆ จึงนาจะเปนผลมาจากการตัดสินใจของเจา
อาวาสเปนหลัก    เมื่อกิจกรรมและโครงการของวัดถูกมองวาไมเหมาะสม    ผูที่จะตองรับผิดชอบ
มากที่สุดก็ยอมจะเปนเจาอาวาส    อีกทั้งคําฟองรองของผูเสียหายหลายรายก็ลวนแตกลาวโทษเจา
อาวาสโดยตรง    รองเจาอาวาสจึงนาจะเปนเพียงผูรวมกระทําผิด    แตไมไดเปนผูริเร่ิม หรือเปนตน
คิดทั้งหมด    รองเจาอาวาสจึงไมไดเปนแกนกลางหรือเปนจุดสนใจของเรื่องราวทั้งหมดที่เปนขาว 
 
3.1.4  ช่ือที่อางถึงผูศรัทธาตอวัดพระธรรมกาย/เจาอาวาส 
 
               กลุมผูศรัทธาไดแกฆราวาสที่เปนเจาหนาที่ของทางวัด     คนกลุมนี้จะพกัอาศัยอยูทีว่ัด   
ทํางานและรับเงินเดือนจากวดั    อีกกลุมหนึ่งไดแกผูที่มารวมกิจกรรมกบัทางวัด   ซ่ึงจะเรียกตนเอง
วาเปนญาติธรรม    หากญาติธรรมคนใดทําหนาที่เปนอาสาสมัครชวยแบงเบางานของเจาหนาที่
ประจํา เชน เมื่อวัดมีงานใหญประจําป  อาจทําหนาที่ชวยบอกบุญหรือชวยประสานงานกบั
หนวยงานอืน่    อาสาสมัครประเภทนี้จะเรียกวาเปน  กลัยาณมิตร        ในการอางถึงคนเหลานี้  
หนังสือพิมพไมไดใชชื่อเรยีกตามการจัดกลุมของสมาชิกฝายวดัพระธรรมกายแตอยางใด      
หนังสือพิมพมักเรียกรวมวา  สาวก  หรือ  สมุน   เชน  สมุน-ธรรมกาย สมุนธรรมโกย    
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ตัวอยาง 8 สมุนธรรมโกยเหิม 
ขูวางบึ้ม ! 
… 

 

  (ขาวสด 1 พ.ค. 42) 
 
คําวา สาวก หรือ สมุน ใชอางถึงทั้งในแงที่หมายถึงผูศรัทธาตอวัด  โดยปรากฏรวมกับชื่อวัด เชน 
สาวกธรรมกาย สาวกสํานักฉาว สมุนธรรมกาย ดังตัวอยางขางตน  และสามารถปรากฏรวมกับชือ่
ของเจาอาวาส ในลักษณะวาเปนผูศรัทธาตอเจาอาวาส เชน สาวกไชย-บูลย สมุนไอแวน สมุนธัมม
ชโย (ดูตัวอยางในภาคผนวก ข หนา 119 )  คําวา สมุน ซ่ึงมีความหมายวา ผูติดตามหรือผูที่อยูใต
บังคับบัญชาของผูอ่ืน ซ่ึงมักใชเรียกโจรในระดับลูกนอง   เมื่อนํามาอางถึงกลุมผูศรัทธาตอวัด
พระธรรมกายและเจาอาวาส  จึงทําใหฝายวัดพระธรรมกายดูเหมือนเปนกลุมโจร  และเจาอาวาสก็
กลายเปนหัวหนาโจร   แมจะไมมีการเรยีกเจาอาวาสโดยตรงวา โจร    แตโดยความหมายของคําวา 
สมุน บงชี้ความสัมพันธไปถึงเจาอาวาสดวย  เนื่องจากสมุนไมใชกลุมคนที่เกิดขึน้เองอยางอิสระ  
เมื่อมีลูกสมุนก็ยอมตองมีหวัหนาโจร   จึงกอใหเกิดภาพในดานลบทั้งตอเจาอาวาสและลูกศิษย     
สวนคําวา สาวก ใหความหมายทางลบรุนแรงนอยกวา  เนื่องจากคํานี้ใหความหมายเพยีงแคเปนผู
ศรัทธาตอความเชื่อใดความเชื่อหนึ่ง  ดังเชนที่มีการเรียกสาวกลัทธิฝาหลุนกง  สาวกลัทธิวันสิ้น
โลก   ซ่ึงอาจจะไมเปนภยั หรือมีลักษณะผดิกฏหมายเชนการเปนโจร 
  
              ในบางครั้งมีการอุปลักษณผูศรัทธาวาเปน "ลูกคา"  ดังตัวอยาง 
 
ตัวอยาง 9 ธรรมกายดิ้น 'ดูด' ลูกคา 

ตั้งรางวัลเพิ่มสมาชิกกัลยาณมิตร 
 

  (มติชน 28 มิ.ย. 42) 
 
ลูกคาที่วานี้ก็คอื กัลยาณมิตรที่เขารวมโครงการเปดบานกัลยาณมติรของวัดพระธรรมกายนั่นเอง    
ซ่ึงมีความเดนกวาดวยขนาดตัวอักษร   และปรากฏในบรรทัดแรก     กอนคําวากัลยาณมิตร   คําวา 
"ลูกคา" จะปรากฏเฉพาะในขาวที่เกีย่วของกับงานบุญของวัด   ซ่ึงจะมีการเชิญชวนใหผูมารวมงาน
ทําบุญกับทางวัด    ซ่ึงนาจะครอบคลุมถึงผูศรัทธารายใหมดวย      คํานี้จึงมีที่ใชแตกตางจาก 
"สาวก" และ "สมุน" ที่มักใชหมายถึงกลุมผูศรัทธาที่ออกมาเคลื่อนไหวปกปองชื่อเสียงของวัดและ
เจาอาวาส  ซ่ึงนาจะมีความเกี่ยวของหรือผูกพันธกับวัดมานานแลว    ในขณะที่ผูศรัทธาที่ถูกเรียกวา 
"ลูกคา" อาจไมมีหนาที่ปกปองวัดเพยีงแตนาํเงินมาใหวัด 
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อยางไรก็ตามผูวิจัยพบวามกีารอางถึงผูศรัทธาดวยคําวา ศิษย... ไดแก ศิษยธรรมกาย ศิษยธัมมชโย   
ซ่ึงดูจะแสดงมมุมองทางลบนอยที่สุด     แตคํานี้ไมปรากฏในพาดหัวขาว ปรากฏแตในวรรคนํา    
จึงไมมีความเดนมากนกั          สวนคําวา ศิษยธัมมชโย ดูจะมีความใกลเคียงลูกศษิยพระมากทีสุ่ด    
แตคํานี้สวนใหญปรากฏแตในวรรคนําเชนกัน    หากปรากฏเปนพาดหวักจ็ะปรากฏแตในขาว
กรอบเล็ก    จึงไมมีความเดนมากนกั    หากเปนการอางถึงผูที่เคยศรัทธาตอวัดพระธรรมกาย/เจา
อาวาส ก็จะมคีําวา อดีต นําหนา เชน อดีตศิษยธัมมชโย    ไมปรากฏวามีการอางถึงผูที่เคยศรัทธาตอ
วัดพระธรรม กายดวยคําวา สาวก หรือ สมุน ในลักษณะ อดีตสาวก หรือ อดีตลูกสมุน     ซ่ึงแสดง
วาหนังสือพิมพมีมุมมองทางลบตอบุคคลเหลานี้นอยกวากลุมผูศรัทธาในปจจุบนั     หนังสือพิมพ
อาจมองวาคนเหลานี้หลงผิดไป   เพราะทแีรกคิดวาวัดพระธรรมกายเปนพุทธองคกร   จึงไดเขาไป
เกี่ยวของดวย    เจตนาในครั้งนั้นคงตั้งใจจะฝากตัวเปนลูกศิษยวัด หรือลูกศิษยพระ  คงมิไดตั้งใจจะ
ไปเปนสมุนโจร  หรือสาวกของลัทธิใด 
 
               หากเปนการอางถึงเฉพาะกลุมผูศรัทธาที่มีความใกลชิดกับเจาอาวาส ที่มักไดรับ
มอบหมายใหดําเนินงานบางอยางแทน  ซ่ึงถือเปนคนสําคัญที่เจาอาวาสใหความไววางใจ   
หนังสือพิมพเรียกคนเหลานีว้า กุนซือ เหลากุนซือ 
 
ตัวอยาง 10 กรมศาสนาเจาทุกขเอง ! 

แจงเท็จ-ยักยอก-ละเวน 
แถมใหสอบสวนขยายผล 
เอาผิดถึงเหลากุนซือดวย 

 

  (ขาวสด 12 มิ.ย. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 121 ) 
 
               ในตัวอยางขาวนี ้ กรมการศาสนาเปนฝายแจงความตอกองปราบในฐานะเจาทุกข  เพื่อ
ฟองรองเอาผิดกับเจาอาวาสวัดพระธรรมกายใน 3 ขอหา คือ แจงความเท็จ ยักยอกทรัพย และเปน
เจาพนกังาน (ในตําแหนงเจาอาวาส) ละเวนปฏิบัติหนาที่โดยมิชอบ     และคาดวาการสอบสวนของ
ตํารวจจะขยายผลไปถึงผูศรัทธาที่ใกลชิดเจาอาวาสวาอาจรวมกนักระทําผิดดวย    หนังสือพิมพอาง
ถึงกลุมผูศรัทธาที่ใกลชิดเจาอาวาสวา เหลากุนซือ    กนุซือ เปนคําภาษาจีน แปลวาที่ปรึกษา เชน 
กุนซือขงเบง  ซ่ึงเปนที่รูจักกนัดีในวรรณกรรมสามกก        การอางถึงกลุมผูศรัทธาที่ใกลชิดวาเปน
ที่ปรึกษายอมจะสะทอนมุมมองทางลบตอเจาอาวาสดวย       เนื่องจากผิดวิสัยทีพ่ระสงฆจะมทีี่
ปรึกษา     เพราะพระสงฆตางหากทีจ่ะตองเปนผูชีท้างหลุดพน หรือเปนที่พึ่งที่ปรึกษาใหกบั
ฆราวาส         การอางถึงกลุมผูศรัทธาที่ใกลชิดดวยช่ือดังกลาวจึงมีผลทําใหเจาอาวาสดูเหมือนเปน
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ฆราวาสธรรมดาๆ คนหนึ่งที่ยังตองมีที่ปรึกษาคอยใหคาํแนะนําชวยเหลือ     ซ่ึงตางไปจากวัดไทย
ทั่วไปที่จะมีเพยีงกรรมการวดัซึ่งมีมรรค-ทายกเปนหวัหนาคอยใหความชวยเหลือติดตอ
ประสานงานระหวางพระกับคนนอกวัด เชน กรณีมีงานบุญประจําป     แตคนเหลานีก้ลับถูกมองวา
เปนที่ปรึกษา  ไมใชกรรมการวัด    ผูวิจยัเหน็วาอาจเปนเพราะโครงสรางของวัดพระธรรมกายที่มี
ขนาดองคกรใหญกวาวัดทัว่ไปมาก     โครงการและกจิกรรมของวัดก็มีขนาดใหญ  และยังมีธุรกจิ
ในเครืออีกจํานวนหนึ่ง (อภิญญา เฟองฟูสกุล 2541 : 48)         ส่ิงนี้อาจทําใหหนังสอืพิมพมองวา
เจาอาวาสจําเปนตองมีที่ปรึกษาเพื่อชวยบริหารองคกรที่มีขนาดใหญ   มากกวาจะมแีคกรรมการวัด 
หรือมรรคทายกเอาไวชวยงานเล็กๆ นอยๆ 
 

กับสีกาตุยตัวอยาง 11 แฉไอแวนไป
เอง ที่พิจิตร

จาย 10 ลาน ซ้ือ 'เหมืองทอง' 
ป. สอบมัด

                      (ขาวสด 2 ก.ค. 42 ดูภาคผนวก ข
 
               การระบุชื่อเลนดังนี้ไมพบในการอางถึงผูศรัทธาที่เปนผูชายแตอยางใด    ซ่ึงอาจเปนการ
เรียกตามอยางเจาอาวาส   ซ่ึงนับวาเปนกรณีการอางถึงที่แปลกไปจากชื่อกลุมอื่นๆ ซ่ึงโดยมากไม
นิยมเรียกในมมุมองเดียวกับฝายวัดพระธรรมกาย       แตทั้งนี้อาจเปนการบงชี้วาเจาอาวาสมีความ
สนิทสนมกับโยมผูหญิงเหลานี้มากเปนพิเศษ     หากจะระบุเพียงชือ่เลนวา ตุย หรือ ปุ   ก็จะ
กลายเปนวาหนังสือพิมพแสดงความสนิทสนมกับคนเหลานี้เสียเอง     แตการเรียกจากมุมมองของ
เจาอาวาสดวยคําวา  สีกา  แลวตามดวยช่ือเลน นาจะสะทอนความสัมพันธของทั้งสองฝายไดลึกซ้ึง
กวา   นอกจากนีย้ังพบวามีตัวอยางหนึ่งที่สอดคลองกัน คือในกรณทีี่ไมมีการระบชุื่อในขาวหนา
หนึ่ง พบวามกีารอางถึงผูศรัทธาเพศหญิงวา สีกาคูใจ   ซ่ึงยิ่งแสดงถึงความสนิทสนมของทั้งสอง 
 
ตัวอยาง 12 3 สีกาคูใจรวยเละ ! 

แฉอลัชชี 
โอนเงินวดัเขาบัญชี 

 

  (สยามรัฐ 17 ก.ค. 42) 
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3.1.5  ช่ือที่ใชอางถึงผูที่เสียหายจากการบริจาคทรัพยสินใหกับวดัพระธรรมกาย/เจาอาวาส 
 
               คนกลุมนี้เดิมถือไดวาเปนกลุมเดียวกันกับผูศรัทธาตอวัดพระธรรมกาย         เนื่องจาก
เคยมีความศรทัธาถึงขั้นบริจาคทรัพยสินใหกับทางวัด     แตในปจจบุันคนกลุมนี้กลายเปนคนละ
ฝายกับวดัพระธรรมกาย  กลาวคือ  กลายเปนโจทกยืน่ฟองวัดพระธรรมกาย   โดยอางวาถูกลอลวง
ใหบริจาคทรพัยสิน     หนังสือพิมพเรียกคนกลุมนีว้า "เหยื่อ"   ซ่ึงผูวิจัยเห็นวานาจะเปนเพราะ
สาเหตุที่คนเหลานี้อางวาถูกลอลวง     ทําใหหนังสือพมิพมองวาคนกลุมนี้ตกเปนเหยื่อการลอลวง
ของวัดพระธรรมกาย          คําวา "เหยื่อ" อาจปรากฏเดีย่วๆ หรือปรากฏรวมกับชื่อที่อางถึงวัด เชน 
เหยื่อธรรมกาย เหยื่อวัดฉาว       สวนตัวอยางการปรากฏรวมกับชื่อเจาอาวาสพบเพยีงครั้งเดียว คือ 
เหยื่อไชยบูลย (เดลินิวส 28 มิ.ย. 42)  ซ่ึงอยูในขาวกรอบเล็ก   ช่ือที่แสดงความหมายวาเปนเหยื่อ
ของเจาอาวาสจึงไมมีความโดดเดนมากนกั      ทั้งนี้อาจเปนเพราะผูบริจาคตั้งใจบริจาคทรัพยสิน
ใหกับวัด   มิไดใหกับเจาอาวาสโดยตรง     และในการติดตอเรี่ยไรหรือการเชิญชวนรวมทําบุญก็
มิไดเปนหนาที่โดยตรงของเจาอาวาส    แตเปนหนาทีข่องเจาหนาทีห่รือกลุมกัลยาณมิตร  ซ่ึงเปน
ฆราวาสผูคอยทําหนาที่แทนในนามของวัด    ผูบริจาคเหลานี้จึงถูกมองวาเปนเหยื่อของวัดมากกวา
จะเปนเหยื่อของเจาอาวาสโดยตรง              นอกจากคาํวา เหยื่อ จะเกิดรวมกับชื่อที่อางถึงวัดแลว  
ยังปรากฏรวมกับคําอื่นๆ ไดอีก เชน เหยื่อบุญ  ซ่ึงดูจะมมีุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกายนอยกวา 
เหยื่อธรรมกาย   เนื่องจากไมปรากฏชื่อของฝายที่ถูกกลาวหาวาเปนผูลอลวง    เปนแตเพยีงเหยื่อ
ของการทําบุญ    
 
นอกจาก "เหยือ่บุญ" แลว ยังพบวาม ีเหยื่อบาป...  คือ เหยื่อบาปบริสุทธิ์    ปรากฏในสวนของภาค
แสดง (predicate) บรรยายลกัษณะของผูฟองรองที่เปนเด็ก 
 
ตัวอยาง 13 ฟองธรรมกาย 

เด็ก10ขวบแคน 
โดนรีด 
...     หนูนอยวัย 10 ขวบ จงูมือ
นองสาววยั 5 ขวบ ขอเปนโจทกฟอง 
"ไชยบูลย"  เปนเหยื่อบาปบริสุทธิ์   
แมหลงลมไปทําบุญหมดเงนิกวา 2 
แสน 

 

  (เดลินิวส 6 มิ.ย. 42  ดูภาคผนวก ข หนา 125) 
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การเรียกผูฟองรองที่เปนเด็กเล็กวา เหยื่อบาปบริสุทธิ์ ซ่ึงตางไปจากการเรียกผูฟองรองที่เปนผูใหญ
นั้น  อาจเกิดจากสาเหตุที่วาเด็กไมใชผูที่บริจาคทรัพยสิน ไมไดตองการทําบุญ  แตตองมารับผลเสีย
หายที่เกิดขึ้น   จึงเปนการรับบาปที่ตนไมไดกอ 
 
โดยสวนใหญแลว  ส่ือมวลชนมักไมระบุชื่อจริงของผูเสียหายหรือผูฟองรองในขาวหนาหนึง่  
โดยเฉพาะในพาดหวัขาว    อาจมีการอางถึงบางในวรรคนํา   แตสวนใหญแลวจะพูดถึงในหนาใน    
อาจเปนเพราะคนเหลานี้โดยสวนใหญเปนชาวบานธรรมดาๆ  ซ่ึงมิใชบุคคลสําคัญหรือเปนคนทีม่ี
ช่ือเสียงเปนทีรู่จักมากอน  ชื่อที่หนังสือพมิพใชอางถึงจงึมักเปนชื่อที่แสดงการจัดประเภท  มากกวา
ช่ือที่แสดงลักษณะปจเจก 
 
3.1.6  ช่ือที่ใชอางถึงกลุมอื่นๆ ที่ใหการสนบัสนุนฝายวดัพระธรรมกาย 
               กลุมนี้ผูวิจยัจัดแยกออกจากกลุมผูศรัทธา   เนื่องจากบางรายยังไมมกีารยืนยนัตัวตน
ชัดเจนวาจะเปนคนกลุมเดยีวกับผูศรัทธาวัดพระธรรมกาย  เชน ผูที่ออกใบปลิวโจมตีพระสังฆราช
และกลาวหาบคุคลตางๆ ที่วิพากษวิจารณวดัพระธรรมกายในทางลบ     คนกลุมนี้ถูกเรียกวาเปน 
แกง... เชน แกงนรกออกใบปลิวหนุนธรรมกาย    แตถาหากเปนพระที่ไมไดขึ้นสังกัดกับวดั
พระธรรมกาย    แตแสดงออกวาสนับสนุนวัดพระธรรมกายจะถกูเรียกในลักษณะวาเปนผูเนรคุณ 
 
ตัวอยาง 14 … 

ม็อบเหลืองทรพ ี
ลอพระเณรหนุน 
อลัชชีธรรมกาย 

 

  (เดลินิวส 21 พ.ค. 42) 
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ม็อบเหลืองทรพีนี้หมายถึงพระและเณรจากตางจังหวัดทีเ่ดินทางมาใหกําลังใจพระผูใหญหลายรูปที่
เปนกรรมการมหาเถรสมาคม     ซ่ึงกรรมการมหาเถรสมาคมเองก็ถูกสื่อมวลชนและบุคคลที่มี
ชื่อเสียงที่เคลื่อนไหวคัดคานวัดพระธรรมกายมองวาใหการสนับสนนุวัดพระธรรม กาย  และไม
เคารพเชื่อฟงสมเด็จพระสังฆราช     เนื่องจากพิจารณาความกรณวีัดพระธรรมกายลาชา  และ
พิจารณาไมสอดคลองกับคําวินิจฉยัในพระลิขิต  จึงถูกมองวาเปนกบฎ 
 
ตัวอยาง 15 ส้ินหวังเถระ 

กบฏสังฆราช 
 

  (สยามรัฐ 11 พ.ค. 42) 
 
ดังนั้นกลุมที่สนับสนุนกรรมการมหาเถรสมาคมจึงถูกมองวาเนรคุณตอสมเด็จพระสังฆราชดวย
เชนกัน    เพราะแทนทีจ่ะใหกําลังใจสมเด็จพระสังฆราชซึ่งเปนผูนําสูงสุดของฝายสงฆ    กลับให
การสนับสนุนฝายที่ปฏิบัติขัดกับประมุขสงฆ         ผูวิจัยเห็นวาการที่หนังสือพิมพมองวาพระ
เหลานี้เปนกบฎหรือเปนผูเนรคุณตอสมเดจ็พระสังฆราชนั้น  นาจะเกิดจากการที่พระเหลานีจ้ะ
ไดรับสมณศักดิ์หรือไดเล่ือนสมณศักดิ ์ หรือไดเปนกรรม การมหาเถรสมาคมนั้นจะตองไดรับความ
เห็นชอบในการแตงตั้งจากองคสมเด็จพระสังฆราชดวย   พระเหลานีจ้งึถูกมองวาเนรคุณหรือทรยศ
ตอผูที่ใหการสนับสนุนตนมากอน 
 
3.2 การใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ (presupposition manipulation) 
 
               ซิมพซ่ัน (Simpson 1993: 124 -125) กลาวถึงความเชื่อเบื้องตนในภาษาวา  เกิดขึน้ได 
จากการใชคําบางคํา หรือวลีบางประเภท ที่มิไดมีความหมายแตเฉพาะที่กําลังถูกใชอางถึง  เชน 
คํากริยาวา stop ไมไดมีความหมายเพียงแควา 'หยุด' หรือ 'เลิก'    แตยังเกีย่วพันไปถึงการกระทาํ
อ่ืนที่เกิดขึ้นกอนหนาที่จะหยุดลง  ตัวอยาง เชน  
 
               a) The dog has stopped sleeping in its kennel. 
               b) The dog has previously slept in its kennel. 
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ในการกลาวขอความ (a)   ผูพูดก็ไดชีใ้หเห็นวาขอความ (b) เปนจริง   ผูพูดไดแนะความหมายใน
ขอความ (b) ใหกับผูฟงไปโดยปริยาย  โดยไมตองชี้แจงหรือบอกอยางตรงๆ    เนื่องจาก
ความหมายของคําวา stop ทําใหผูฟงสันนษิฐานไดวาเหตุการณ b เกิดขึ้นไปกอนแลว  
 
               คําที่มีความหมายในลักษณะดงักลาวนี ้  เมื่อนํามาใชอางถึง สามารถทําใหส่ิงที่ไมเปน
ความจริง หรือยังไมแนวาจะจริง กลายเปนเรื่องจริงไปได    เชนในตัวอยางขางตน ขอความ a 
สามารถยืนยันความเปนจริงของขอความ b ได    โดยทีผู่ฟงมักไมทันฉุกคิดหรือยอนกลับไปถามวา
เหตุการณที่เกดิขึ้นกอนหนาการหยดุนั้นเปนจริงหรือ 
 
               การอาศัยความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือจึงเปนวิธีการใชภาษาที่แนะความหมายอื่น ๆ ซ่ึง
แฝงอยู  ไปพรอมๆ  กับความหมายตรงทีไ่ดตามตัวอักษร    โดยถือเอาวาผูฟงมีความรูหรือความ
เชื่อรวมกันกับผูพูด  จึงไมตองชี้แจงความหมายทีแ่ฝงอยูนั้นอยางตรงไปตรงมา 
 
               ผลการวิจยัพบวาหนังสือพิมพมีการแนะความหมายอื่นทีเ่กีย่วของใน 2 ลักษณะ ไดแก  
การแนะวาเปนเรื่องจริงหรอืมีอยูจริง    และการแนะถึงเหตุการณอ่ืนที่เกิดขึ้นกอนหนานี ้ 
 
3.2.1  การแนะวาเปนเรื่องจริงหรือมีอยูจรงิ   แสดงดวยนามวล ี ซ่ึงแบงไดเปน 2 กลุม คือ นามวลี
ที่อางถึงบุคคลที่เกี่ยวของกับฝายวัดพระธรรมกาย  และนามวลีที่อางถึงเหตุการณที่เกี่ยวของกับฝาย
วัดพระธรรมกาย 
 
3.2.1.1 นามวลีที่อางถึงบุคคลที่เกี่ยวของกับฝายวดัพระธรรมกาย เชน มือปนธรรมกายมส.สาย
ธรรมกาย        นามวลีเหลานี้ซ่ึงมีช่ือที่อางถึงวัดพระธรรมกายเปนสวนประกอบหนึ่งของวลีมผีล
ยืนยนัวา      บุคคลเหลานี้มีตัวตนและเกี่ยวของกับวดัพระธรรมกายจริงกลาวคือ   ธรรมกายมี
มือปน   หรือธรรมกายจางมือปนเอาไวจริงๆ        และธรรมกายมีกรรมการมหาเถรสมาคมจํานวน
หนึ่งเปนพวกพอง (อยูสายเดียวกัน)     การสรางนามวลีในลักษณะเชนนี ้สามารถยืนยนัความเปน
จริงไดสูงกวาขอความที่เปนประโยควา "ธรรมกายมีมือปน" หรือ "ธรรมกายมี มส. เปนพวก"      
เนื่องจากขอความทั้งสองอาจเปนจริงหรือไมก็ได   ซ่ึงตางไปจากการนําเสนอเปนนามวลีเพื่อใชอาง
ถึง ซ่ึงสามารถยืนยนัการมีอยูจริงไดแตแรกแลว 
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ตัวอยาง 16 ตร.ส่ังรับมือ 

มือปนธรรมกาย 
 

  (ขาวสด 25 พ.ค. 42) 
 
ในรายละเอียดหนาใน ตํารวจเองกย็ังไมยืนยนัวาวัดพระธรรมกายจะจางมือปนเอาไวแตอยางใด     
แตเนื่องจากกอนหนานี้มใีบปลิวโจมตีสมเด็จพระสังฆราชและพระรูปอื่นๆ ที่มักวพิากษวิจารณวดั
พระธรรมกายในทางลบ   รวมทั้งมีโทรศัพทขูฆา หากไมเลิกยุงเกีย่วกบัวัดพระธรรมกาย เชน พระ
พยอม พระธรรมปฏก    ทางตํารวจจึงไดจดักําลังอารกัขาบุคคลเหลานี้  เพราะเกรงจะเกิดเหตุปอง
ราย          ไมวาวดัพระธรรมกายจะจางมือปนไวจริงหรือไมก็ตาม      แตการใชนามวลีวา "มือปน
ธรรมกาย"   ไดยืนยันไปลวงหนาแลววา บุคคลกลุมนี้มีตัวตนและเกีย่วของกับวดัพระธรรมกายจริง  
ตํารวจจึงไดส่ังการรับมือ  และนามวลีวา มส.สายธรรมกาย หรือ มส.สายธัมมชโย ก็มีผลช้ีนํา
ความหมายในทํานองเดียวกนันี้ไดเชนกนั 
 
ตัวอยาง 17 มส. สายธัมมชโยเลนเกม 

เผนนอกหวังเลื่อน
ประชุม 

 

  (สยามรัฐ 3 พ.ค. 42) 
 
แมวากรรมการมหาเถรสมาคมบางรูปจะปฏิเสธวาไมเกี่ยวของกับเจาอาวาส   หรือปฏิเสธวาไมมี
พระเถระรูปไหนเขาขางเจาอาวาสก็ตาม     แตการอางถึงดวยนามวลดีังกลาวมีผลยนืยันขอเทจ็จรงิ
ไปลวงหนาแลววา มีกรรมการมหาเถรสมาคมจํานวนหนึ่งเปนพวกเดียวกับเจาอาวาสจริง    
 
3.2.1.2 นามวลีที่อางถึงเหตุการณที่เกี่ยวของกับวัดพระธรรมกาย เชน เลหธรรมกาย เลหไชยบลูย  
แผนวัดฉาว         นามวลีวา "เลหธรรมกาย" หรือ "แผนวดัฉาว"  มีผลยืนยันความเปนจริงวา 
"ธรรมกายมีเลห"  และ "วัดฉาวมีแผน"   
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ตัวอยาง 18 แฉแผนวัดฉาว 
เสี้ยมพระ 

2 นิกาย ชนกนั 

 

  (สยามรัฐ 23 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 115) 
 
ในตัวอยางขาวนี้แสดงวาวัดพระธรรมกายมีแผนในการเสี้ยมพระ 2 นิกายชนกัน    ไมวาวัด
พระธรรมกายจะมีแผนการดงักลาวจริงหรอืไมก็ตาม       แตการอางถึงดวยนามวลวีา "แผนวดัฉาว
..." มีผลยืนยันไปลวงหนาแลววา วัดฉาวมแีผน   และในบางครั้งยังพบวามีสวนขยายหลังคําวา แผน 
เชน แผนรายวดัฉาว   ซ่ึงยิ่งแสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรม กายรุนแรงมากขึน้ไปอีกวาทั้งราย
กาจและเจาเลหเพทุบาย 
 
3.2.2  การแนะถึงเหตุการณอ่ืนที่เกิดขึ้นกอนหนานี ้  แสดงดวยคํากรยิา เชน คาย (ที่ดิน/เงินบริจาค)  
คําวา "คาย" สามารถแนะความหมายอื่นไดอีกวา ไดกินเขาไปแลว    คํานี้เกิดรวมกบัทรัพยสินและ
เงินบริจาค    ซ่ึงเปนการอปุลักษณวาทรพัยสินและเงินบริจาคเปนเหมือนอาหารที่เจาอาวาสไดกนิ
เขาไปแลว 
 
ตัวอยาง 19 ธัมมชโยยอมคาย 

ที่หมื่นไร! 
คืนใหวัดธรรมกาย 

 

  (ไทยรัฐ 7 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 134) 
 

แมวาคํานีจ้ะมปีรากฏอยูในรปูปฏิเสธ เชน ธัมมชโยไมคาย หรือไมยอมคาย  ก็ไมมีผลเปลี่ยนแปลง
ความหมายวาไดกินเขาไปแลว     หากไมไดนําเสนอในรูปแบบการอุปลักษณวาที่ดินเปนเชน
อาหาร ดวยคําวา "คาย"   หนังสือพิมพก็มักใชคําวา "คืน"  ซ่ึงก็ยังคงแนะความหมายในทํานอง
เดียวกันวา กอนหนานี้ไดเอาไปไวกับตัว หรือเอาไปเปนของตัวเอง 
 

ตัวอยาง 20 ยังไงกไ็มยอมคืนที่ 
ธัมมชโยทุม 

จางทนาย 35 ลาน 
ดิ้นสูความทั้งทางโลก-ธรรม 
… 

 

  (สยามรัฐ 9 มิ.ย. 42) 



 42

เชนเดยีวกันกบัการปฏิเสธคําวา "คาย"    การปฏิเสธวา ไมคืน หรือไมยอมคืน ก็ไมมีผลเปลี่ยนแปลง
ความหมายวาไดเอาที่ดินไปเปนของตัวเองแลว        คําทั้งสองนี้แสดงมุมมองทางลบในประเด็นที่
มีการฟองรองเจาอาวาสวายักยอกทรัพย  โดยนําทรัพยสิน (ที่ดิน) และเงินบริจาคมาใชเปนการ
สวนตัว         จากตวัอยางขาวนี ้   กรมการศาสนาตรวจพบวา  เจาอาวาสถือครองที่ดินอยูหลาย
แปลง    ทางเจาอาวาสยืนยนัวาทีด่ินที่ไดมาเปนการบริจาคใหจากญาติโยมที่ศรัทธาในตัวทาน   
โดยตั้งใจมอบใหทานโดยตรง  จึงใสชื่อเจาอาวาสไวในโฉนดที่ดิน     แตทางกรมศาสนาเห็นวาเปน
การไมเหมาะสมที่พระสงฆจะถือครองทรัพยสิน หรือสะสมทรัพยใดๆ   จึงขอใหเจาอาวาสโอนชื่อ
ในโฉนดเปนชื่อวัดเสีย   แตเจาอาวาสปฏิเสธที่จะโอนที่ดินเหลานัน้   และไดจางทนายไวสูความ  
หากกรมการศาสนาจะแจงความดําเนินคด ี          แมวาเจาอาวาสจะปฏิเสธวาไมไดยกัยอกทรพัย    
เนื่องจากผูบริจาคมอบใหเปนของเจาอาวาสอยูกอนแลว     แตการใชภาษาของหนังสือพิมพ
ดงักลาวบงชีว้าที่ดินไมใชของเจาอาวาส   แตเจาอาวาสกลับเอาไปเปนของตัวเอง     จึงตองคืนหรือ
คายกลับออกมา 
 
3.3 การใชอุปลักษณ 
 
               ในหัวขอนีจ้ะเปนการศึกษากลวิธีทางความหมาย ที่แสดงถึงการเปรียบเทียบเหตกุารณที่
เกี่ยวกับฝายวดัพระธรรมกายเปนเหมือนอกีเหตกุารณหนึ่ง ซ่ึงโดยมากมักใหภาพเหตุการณอ่ืนที่
รุนแรงกวา หรือเลวรายกวาที่เปนจริง   โดยการใชภาษาเปรียบเทียบเพื่อสรางภาพพจน (figure of 
speech) ซ่ึงเปนการใชคําทีใ่หความหมายไมตรงตามตัวอักษร     อันมีผลใหผูอานเกิดจินตภาพ 
(image) ไดมากกวาการใชภาษาอยางตรงไปตรงมา  คือ การใชอุปลักษณ  และวธีิการอื่นที่ใชอุป
ลักษณตีความ ไดแก การใชสํานวน และการใชคําที่ใหความหมายกํากวม 
 
3.3.1 การใชอุปลักษณ  
 
               อุปลักษณ เปนวิธีการทางความหมายอยางหนึ่งที่แสดงการเปรียบเทยีบใหเห็นวาสิ่งที่
กําลังพูดถึงมีลักษณะบางประการเหมือนกบัอีกสิ่งหนึ่ง    เพียงแตไมใชการเปรียบเทียบโดยตรง   
ไมใชการกลาวตรงๆ วาสิ่งนี้เปนสิ่งนั้น หรือเปนเหมือนสิ่งนั้น  แตจะแสดงผานดวยการเลือกใช
คําศัพทในปรบิทหนึ่งๆ เชน แสดงดวยคาํคุณศัพท ในขอความวา sharp criticism แทน strong 
critism  หมายความวา คําวิจารณที่รุนแรงนั้นคม (เหมือนมีด) (Routledge Dictionary 1996)  
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               ผลการวิจยัพบวาหนังสือพิมพมีการใชอุปลักษณในการรายงานขาวเกีย่วกบัวัด
พระธรรมกาย  ทําใหเหตกุารณตางๆ ที่เกีย่วกับฝายวดัพระธรรมกายดูเหมือนเปนอกีเหตุการณหนึ่ง
ที่มีลักษณะรุนแรงเกินจริง   เชน การจัดการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาส     หนังสือพมิพมีการใชอุป
ลักษณเกี่ยวกบัการจัดการขัน้เด็ดขาดกับเจาอาวาส ทั้งในการดําเนินคดีทางสงฆและทางโลกดวย
คํากริยาที่เกีย่วกับการใชดาบตัด เชน ลงดาบ เชือด ฟน 
 
ตัวอยาง 21 ลงดาบแรกอลัชชี 

จี้ศาลสงฆ 
ปลดพนเจาอาวาส 

 

  (สยามรัฐ 3 ก.ค. 42) 
 
"ลงดาบแรก" ในที่นีห้มายถึงการเริ่มตนกระบวนการสอบอธิกรณฝายสงฆ   การอุปลักษณการ
จัดการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาสนั้น  หากอยูในขั้นเตรียมการ    ยังไมไดลงมือดําเนินการใดๆ ก็จะมี
การอุปลักษณวา ลับดาบ 
 
ตัวอยาง 22 … 

ตูมตามลับดาบรอเชือด    สงคนปรึกษาอัยการ
สูงสุด 
กันพลาด  ขีดเสนตาย "ธัมมชโย" ตองคายที่ดิน... 

 

  (สยามรัฐ 4 มิ.ย. 42) 
 
ตามหัวขอขาวนี้ นายอาคม* ไดทําหนังสือหารือไปยังกระทรวงยุติธรรม  เพื่อสอบถามเกี่ยวกับขอ
กฎหมาย  ในการแจงความเอาผิดกับเจาอาวาส   หากไมยอมโอนที่ดนิเปนชื่อวดั   การลับดาบจึง
เปนการเตรียมความพรอมในการดําเนนิคดีทางกฏหมายกับเจาอาวาส 
 
สวนคําวา "ฟน" มีที่ใชแตกตางไปจากคําวา "เชือด"        ในการปรากฎรวมกับคําอื่น  คําวา "เชือด" 
จะเกดิรวมเฉพาะกับเจาอาวาสหรือละเจาอาวาสไวในฐานที่เขาใจ    ในขณะที่คําวา "ฟน" จะเกิด
รวมไดทั้งกับเจาอาวาสหรือละเจาอาวาสไวในฐานที่เขาใจ    และเกิดรวมกับคําที่เกี่ยวกับคดี
ความผิด เชน อาญา หรือ คดีอาญา 

                                                           
* นายอาคม เองฉวน ไดรับสมญาจากหนังสือพิมพวา “ตูมตาม” 
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ตัวอยาง 23 งัด กม.แพงฟน 'ธัมมชโย' 
ยักยอกทรัพย 
... 

 

  (มติชน 3 พ.ค. 42) 
ตัวอยาง 24 แจงกองปราบแลว 

ฟนอาญา 
3 ขอหา-จับไอแวน 

 

  (ขาวสด 12 มิ.ย. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 121) 
 
สวนผูที่มีหนาที่หรือมีอํานาจฟนไดนั้น มีทั้งเจาหนาที่ของรัฐ เชน ตํารวจ  และพระสงฆที่มีอํานาจ
ในการปกครองสงฆดวยกัน เชน กรรมการมหาเถรสมาคม      หากผูทีม่ีหนาที่เหลานี้ไมกลาจัดการ
ขั้นเด็ดขาดในการเอาผิดกับเจาอาวาส   ก็จะมีการอุปลักษณวาเปนการเงื้อดาบคางไว 
 
ตัวอยาง 25 มหาเถรฯ เงื้อคาง 

ไมกลาฟน 
ปาราชิกธัมมชโย 

 

  (ไทยรัฐ 7 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 132) 
 
ผูวิจัยไมพบวาคําที่อางถงึพระสงฆชัน้ปกครองจะเกิดรวมกับคําวา เชอืด แตอยางใด  คําวา ฟน 
และ ลงดาบ จึงมทีี่ใชกวางขวางกวา  กลาวคือ ใชไดทั้งในแงการดําเนนิคดีทางสงฆ และคดีทาง
โลก    สวนคาํวา "เชือด" จํากัดใชแตทางโลกเทานัน้  การใชคําวา "เชือด" กับเจาอาวาสดังนี ้ นาจะ
เกิดจากมโนทศันที่วา    เจาอาวาสเปนเหมือนเปดไก   ทีก่ําลงัจะถกูเชือด  ดงัเชนที่เรามีสํานวน
การใชคําวา "เชือด" ในภาษาไทยวา เชอืดไกใหลิงดู จึงเปนการแสดงมุมมองทางลบตอเจาอาวาส
วาสมควรจะไดรับการปฏิบัติในฐานะที่ต่าํกวามนษุย 
 
               สวนการอุปลักษณดวยกริยาวา "ฟน" หรือลงดาบ นาจะเกิดจากมโนทศันที่วาเจาอาวาส
เปนนักโทษในสมัยโบราณที่ตองโทษสูงสุด คือ ประหารชีวิตดวยการตัดศีรษะ       และผูวิจยัยังพบ
ตัวอยางการใชภาษาที่สอดคลองกัน คือ การบรรยายตํารวจ หรือการทํางานของตํารวจวามุงหมาย
เอาชีวิตของเจาอาวาส เชน ใชคําวา รุกฆาต    หรือมีสวนขยายทีมชดุสอบสวนวาเปนมือระดับพระ
กาฬ    เจาหนาที่ตํารวจจึงเปนเหมือนเพชฌฆาต หรือมัจจุราช (พระกาฬเปนอกีชื่อหนึ่งของพญายม)    
แตผูวิจยัไมพบวามีการบรรยายพระชั้นปกครองในลักษณะนี ้  เพราะอาจเปนการผิดศีลที่พระจะฆา
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คนจริงๆ หรือทําตัวเปนมจัจรุาชเสียเอง       ซ่ึงตางไปจากกฏหมายทางโลกที่เอื้อใหตาํรวจสามารถ
วิสามัญฆาตกรรมคนรายได         เชนเดยีวกันกับคําวา "เชือด" ที่ไมปรากฏใชในการดําเนินคดีทาง
สงฆ      เนื่องจากจะเปนการทําผิดศีลอีกเชนกัน    หากพระจะฆาสัตวตัดชวีิต 
 
นอกจากการอปุลักษณการจดัการขั้นเดด็ขาดกับเจาอาวาสดวยกิริยาที่ใชดาบตัดแลว   ยังมีกริยาใน
ลักษณะที่ใชนิว้มือกดใหแหลกละเอียด คือ กริยาวา บี้ 
 
ตัวอยาง 26 ตั้ง กก. บี ้'ไอแวน' 

ยึดทรัพย ! 
เรงสกัด 'มส.' โดดรม 

 

  (ขาวสด 7 พ.ค. 42) 
 
การใชคําวา บี้ ในการใชอุปลักษณการจัดการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาสมีลักษณะตางไปจากการใช
กริยาที่เกีย่วกบัดาบตรงที่ไมเกี่ยวของกับกฏหมายในการดําเนินคดฟีองรอง   แตเปนมาตราการอื่นๆ 
เชน ตั้งกรรมการ* (เฉพาะกจิตรวจสอบเจาอาวาส)   หรือทําหนังสือยืน่คําขาดถึงเจาอาวาสใหปฏิบัติ
ตาม     แตจะไมเกี่ยวของกบัตํารวจโดยตรง             การอุปลักษณดวยกริยาวา "บี้" ดังนี้ นาจะเกดิ
จากมโนทัศนที่วา เจาอาวาสเปนเหมือนมดหรือแมลง ซ่ึงมีขนาดเล็กมากจนอาจถูกกดใหแหลกได
ดวยเพยีงปลายนิ้ว    ซ่ึงสามารถทําใหเจาอาวาสถึงตายไดเชนเดยีวกันกับการถูก "เชือด" และ "ฟน" 
 
               การใชอุปลักษณเกี่ยวกับการจัดการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาสจึงลวนแตเปนการใชศัพท
จากกลุมของการฆาใหตายทัง้สิ้น    แตตางกันที่วิธีการและฐานะของเจาอาวาสในบทบาทผูถูกฆา       
ซ่ึงในความเปนจริงคงไมถึงขนาดตองประหารชีวิต  หรือเอาถึงตาย  หากการพจิารณาคดีพบวาเจา
อาวาสผิดจริง   ในทางสงฆ  เจาอาวาสจะตองโทษขัน้ปาราชิก คือ พนสภาพจากความเปนพระ       
สวนการพิจารณาความทางโลก  นอกจากจะถูกจับสึกจากความเปนพระแลว   ยังอาจถูกดําเนนิคดี
ทางอาญา    ซ่ึงอาจถึงขั้นจําคุก  ในขอหาฉอโกงทรัพย           แตไมวาจะเปนการพิจารณาคดีความ
ในทางใด     หากพบวามีความผิด   เจาอาวาสจะตองโทษประการหนึ่งที่เหมือนกนั คือ การสึก  

                                                           
* อักษรยอ กก. ที่ปรากฏในพาดหัวขาว หมายถึง กรรมการ 
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หรือพนจากสภาพความเปนพระ         ในประเดน็การสึกหรือการปาราชิกนั้น  หนงัสือพิมพมีการ
นําเสนอดวยการใชอธินามนยั (metonymy)   ในลักษณะสวนยอยแทนสวนรวมทัง้หมด กลาวคือ 
ใชคําวา จีวร หรือ ผาเหลือง เปนสัญ- ลักษณแทนความเปนพระ     
 
ตัวอยาง 27 'ไชยบูลย'ประกาศลั่น 

ไมถอดจีวร 
อางปฏิญาณบวชไมสึก 

 

  (มติชน 7 พ.ค. 42) 
 
ในที่นี ้  การ "ไมถอดจีวร" ก็คือการ "ไมสึก" นั่นเอง     หากเปนการเรียกรองใหจบัเจาอาวาสสึก  
หนังสือพิมพกม็ักนําเสนอวา จับถอดจวีร หรือ จับถอดผาเหลือง 
 
ตัวอยาง 28 ประทวง 'ไชยบูลย' 

กรีดเลือด 
จับถอดผาเหลือง 

 

  (เดลินิวส 18 พ.ค. 42) 
 
จากตัวอยางขาวนี้  นายสะอาด เมฆรุงนภา หวัหนาชมรมพุทธชาวใต  ไมพอใจผลการพิจารณา
กรณีวัดพระธรรมกายของมหาเถรสมาคม  ที่ไมมีการตัดสินใหเจาอาวาสปาราชิก    นายสะอาด
และคณะ จึงไดทําพธิีสาปแชงเจาอาวาสวดัพระธรรมกายที่บริเวณทองสนามหลวง     โดยการกรีด
เลือดที่บริเวณทองแขนแลวนํามาทาที่รูปของเจาอาวาส   พรอมกับสาปแชงใหตาย     นายสะอาด
เปนผูหนึง่ที่อางวาเคยหลงศรัทธาในวัดพระธรรมกายและตัวเจาอาวาส  ซึง่เปนอีกผูหนึง่ที่
หนงัสือพมิพอางถงึวา อดีตศิษย    แตเมือ่ทราบถงึพฤติกรรมที่ไมชอบมาพากลของเจาอาวาสแลว    
ก็คิดกลับใจ   ไมคิดเกีย่วของกับฝายวดัพระธรรมกายอีก   และกลายมาเปนฝายตรงกนัขามที่
เรียกรองใหมกีารจับเจาอาวาสสึก 
 
นอกจากการถอดจีวรทีห่มายถึงการสึก หรือการพนจากสภาพความเปนพระแลว   ยังพบวามี
ตัวอยางอื่นอกีที่เกี่ยวกับผาจวีร  ซ่ึงแสดงถึงการหมดสภาพความเปนพระไดเชนกัน 
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ตัวอยาง 29 อาคมยันยอกชดั 

จีวรหลุดแน 
 

  (สยามรัฐ 17 มิ.ย. 42) 
 
ในทีน่ี้นายอาคมยืนยนัวามหีลักฐานเพียงพอที่จะเอาผิดกับเจาอาวาสขอหายักยอกทรัพย   
หนงัสือพมิพไดนําเสนอคํายนืยนัของนายอาคม  พรอมทั้งแสดงความมั่นใจวาผาจวีรจะหลุดจาก
ตัวเจาอาวาสอยางแนนอน            การที ่"ผาจีวรหลุด" ยอมหมายถึงการหมดสภาพความเปนพระ
นั่นเอง       ดังนัน้การถอดผาจีวรออก หรือ หากผาจวีรไมอยูติดกับตัวเสียแลว   ก็แปลวาหมด
ความเปนพระแลว    ผูวิจยัเหน็วาหนังสอืพิมพอาจมองวาเจาอาวาสเปนพระก็แตเพียงภายนอก 
คือ การนุงหมจีวร     ความเปนพระของเจาอาวาสจงึอยูที่ผาจวีร   มิใชเปนพระจากขางในหรือเปน
ดวยใจ        ดงันัน้เพยีงถอดผาจีวรออก   เจาอาวาสก็จะกลายเปนฆราวาสธรรมดาๆ คนหนึ่ง 
 
3.3.2 การใชสาํนวน 
 
สํานวน ในที่นี้ ผูวิจัยใชหมายถึง คําหรือวลีซ่ึงเดิมมีที่มาทางความหมายหนึ่งจากการตีความโดยใช
อุปลักษณ     แตเนื่องจากมกีารใชขอความดังกลาวมาชานาน   หรือใชกันบอยครั้งจนสามารถเขาใจ
ความหมายไดโดยแทบจะไมตองตีความดวยการใชอุปลักษณ      หนังสือพิมพมีการใชสํานวน
เพื่อใหเกิดภาพในดานลบตอวัดพระธรรมกายในดานตางๆ  เชน  แสดงการยืน-กราน  แสดงความ
ไมซ่ือตรง  
สํานวนที่แสดงการยืนกรานหรือความดื้อร้ันของฝายวัดพระธรรมกาย เชน (สู)หัวชนฝา  
ตัวอยาง 32 ... 

'อาคม'ส่ังสกัดหามชุมนุม 
แต 'ธัมมชโย' สูหัวชนฝา 
ระดมพลนับแสนทาทาย 

 

  (ไทยรัฐ 25 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 131) 
 
โดยสวนใหญแลวการแสดงความดื้อร้ันของฝายวัดพระธรรมกายจะเปนการยืนกรานที่จะปฏิบัติ
ตามเดิมทีท่างวัดตั้งใจไว  โดยปฏิเสธที่จะปฏิบัติตามทีรั่ฐส่ัง เชน ในเร่ืองการระดมคนเปนจาํนวน
มาก   ดงัตัวอยางขางตน     หนงัสือพมิพเปรียบเปรยการยนืกรานของเจาอาวาสที่จะระดมคน
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จํานวนมาก  ซึ่งเปนการขัดคําสั่งนายอาคม  วาเปนการสูแบบหัวชนฝา  ซึ่งแสดงถึงความดันทุรังวา
แมจะมีผนงัมากั้นอยูตรงหนา  กจ็ะพงัฝาออกไป 
 
สวนการใชสํานวนทีแ่สดงความไมซ่ือตรง เชน เบี้ยว เลนเกม        คําวา "เบี้ยว" หนังสือพิมพนิยม
ใชในกรณีที่ฝายวัดพระธรรมกายผิดสัญญาหรือขอตกลง    คํานี้อาจปรากฏเดี่ยวๆ หรือปรากฏ
รวมกับคําอื่น เชน เบี้ยวนัด เบี้ยวโอนที ่ แทนที่จะเปน ผิดนัด หรือ ไมโอนที่ตามที่ตกลงกันไว 
 
ตัวอยาง 33 เสนตายใหม'ไชยบูลย' 

7 วันคืนทีด่ิน 
เบี้ยวเจออาญา'แจงเท็จ' 

 

  (สยามรัฐ 11 ก.ค. 42) 
 
ทั้งนี้นาจะมาจากความหมายหลักของคําวา "เบี้ยว" ที่แปลวา เฉ หรือ คดงอ   และมีคูศัพทตรงกัน
ขามวา "ตรง"       ซ่ึงมีความสอดคลองกับหลายสํานวนในภาษาไทยที่เกี่ยวกับการโกงวามีลักษณะ
คดงอ เชน คดโกง    ในขณะที่สํานวนเกีย่วกับการซื่อสัตย  จะมีคําวา "ตรง" เปนสวนประกอบ เชน 
ซ่ือตรง ตรงไปตรงมา    ลักษณะคดงอจึงเปนลักษณะที่ไมดีในวัฒนธรรมไทย         ดังนั้นการใชคาํ
วา "เบี้ยว" จงึนาจะสะทอนภาพในดานลบวามีเจตนาไมซ่ือตรงหรือหลอกลวงไดมากกวาการกลาว
วา "ผิดนัด" หรือ "ผิดสัญญา"        เนื่องจากคําวา "ผิด" แสดงความหมายวา  ผิดไปจากที่ตกลงกันไว   
หรือไมไดทําใหถูกตองตามที่ตกลงกันไว    แตมิไดมคีวามหมายเกีย่วกับลักษณะคดงอ  หรือไม
ซ่ือตรง     ในขณะที่คําวา "เบี้ยว" ไมเพียงครอบคลุมความหมายวา ผิด (นัด)    แตยังใหภาพของ
ความไมตรง หรือลักษณะทีไ่มซ่ือตรงอีกดวย 
 
สวนสํานวนวา "เลนเกม"  หนังสือพิมพใชบรรยายการกระทําของฝายวัดพระธรรมกายแสดงความ
ไมจริงใจ  หรืออาจมีเจตนาอื่นแอบแฝง เชน การเปดวดัตอนรับนักขาว       คํานี้ยังใชรวมไปถึง
พระเถระบางรปูที่เปนกรรมการมหาเถรสมาคมที่หนังสือพิมพเชื่อวาเปนพวกเดยีวกบัวัด
พระธรรมกาย เชน กรณีทีพ่ระเหลานี้ขาดประชุม ในวาระที่มีการพูดถึงเรื่องวัดพระธรรมกาย 
 
ตัวอยาง 34 ... 

มส. สายธัมมชโยเลนเกม 
เผนนอกหวังเลื่อน
ประชุม 
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  (สยามรัฐ 3 พ.ค. 42) 
 
หนังสือพิมพนําเสนอกรรมการเหลานีว้าเลนเกม  แสดงใหเห็นวาพระเถระดังกลาวไมจริงใจจะ
แกไขเรื่องที่เกดิขึ้น  หรือมีเจตนาจะชวยเหลือเพื่อใหฝายวัดพระธรรมกายมีเวลาแกเกม 
 
3.3.3 การใชคาํท่ีใหความหมายกํากวม  
 
การใชคําที่ใหความหมายกํากวม คือ การใชคําที่ใหความหมายที่อาจตีความไดโดยใชอุปลักษณและ
ไมตองใชอุปลักษณ เชน ดิ้น  อุม           หนังสือพิมพมักใชคําวา "ดิ้น" บรรยายพฤติกรรมของฝาย
วัดพระธรรมกาย   ในการพยายามทําสิ่งใดสิ่งหนึ่ง  เชน  ดิ้นฟอง ดิ้นตอรอง   ดิ้นดูดลูกคา           
ผูวิจัยเห็นวาความหมายหนึ่งนาจะมาจากสาํนวนวา "ดิ้นรน"      และอีกนยัหนึ่งเปนการอุปลักษณ
ใหเห็นภาพอาการดิ้นจริงๆ  กลาวคือ มีอาการเคลื่อนไหวรางกายไปมา  ซ่ึงอาจกอใหเกดิภาพใน
ดานลบวามีอาการทุรนทรุาย   หรือมีอาการไมสงบนิ่ง        ในบางครั้งจะมีสวนขยายอาการ ดิ้น วา
จะตองใชความพยายาม หรือออกแรงเปนอยางมาก  เชน  ดิ้นสุดฤทธิ์, ดิ้นหนัก, ดิ้นอีกเฮือก  จึงเปน
การพยายามอยางยิ่งยวดที่จะมีชีวิตอยูตอไป        และความหมายในเชิงอุปลักษณวาเปนอาการดิน้
จริงๆ นั้น  ยังมีความสอดคลองกับอุปลักษณที่ใชดาบฟน หรือ เชือดอีกดวย    เนื่องจากการดิน้หรอื
การเคลื่อนไหวไปมาอาจเปนเพราะไมตองการเปนเปานิง่ใหใครจับฟน หรือจับเชือดไดงายๆ    เมื่อ
ดิ้นไปมาอยูตลอดเวลาก็จะทําใหผูฟนฟนไมถูกเสียท ี  ซ่ึงจะทําใหมีชวีิตรอดตอไปไดอีก 
 
ตัวอยาง 30 ไอแวนดิ้นฟอง 'ตูมตาม' 

หากลั่นแกลงบีบคายที่ ! 
 

  (ขาวสด 18 มิ.ย. 42) 
 
กอนหนานี้นายอาคมไดมีหนังสือยื่นคําขาดกับกับเจาอาวาสวาจะตองโอนที่ดินทั้งหมดเปนชื่อวดั
ภายใน 7 วัน  มิฉะนั้นจะแจงความดําเนนิคด ี       เมื่อครบกําหนดปรากฏวา เจาอาวาสยอมโอน
เพียงบางสวนเทานั้น   นายอาคมจึงไดใหตวัแทนกรมการศาสนาแจงความเอาผิดกับเจาอาวาส   แต
ตอมาตัวแทนของเจาอาวาสก็ไดยื่นฟองกลับนายอาคมและเจาหนาที่ของกรมการศาสนา  ขอหา
ละเมิดสิทธิ์และละเมิดพระราชบัญญัติสงฆ      การ ดิ้น (ฟอง) นัยหนึ่งอาจเปนการดิ้นรนแกไข
สถานการณ  ที่ไมยอมเปนฝายถูกกลาวหาแตเพยีงฝายเดียว   หรืออีกนัยหนึ่งเปนการใหภาพวาไม
ยอมอยูนิ่งๆ  รอใหตํารวจมาจับไดงายๆ  ตามที่นายอาคมสั่งแจงความไว    แตกลับเคลื่อนไหวตอบ
โตนายอาคม 
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               สวนคําวา "อุม" ซ่ึงใชในความหมายวาปกปอง (ฝายวัดพระธรรมกาย)        ผูวิจัยเห็นวา
ความหมายหนึ่งนาจะมาจากสํานวนวา "โอบอุม"      หรืออาจตีความในเชิงอุปลักษณไดวาเปนการ
อุมจริงๆ 
 
ตัวอยาง 31 เถระอุมเดียรถีย 

ไรศักดิ์ศรี 
เปน 'ประมุขสงฆ' 

 

  (สยามรัฐ 16 พ.ค. 42) 
 
ในที่นีห้มายถงึพระเถระชั้นผูใหญซ่ึงเปนกรรมการมหาเถรสมาคม  และวันขางหนาจะไดสืบตอ
ตําแหนงสังฆราช  ใหการปกปองเจาอาวาสวัดพระธรรมกาย จึงถูกมองวาประพฤติตนไมเปนกลาง 
ไมเหมาะสมจะสืบตอตําแหนงประมุขสงฆ     นอกจากกรรมการมหาเถรสมาคมแลว   ในบางครั้ง
นายอาคม และนายพภิพ กาญจนะ อธิบดีกรมการศาสนาก็ถูกบรรยายวาอุมวดัพระธรรมกาย/เจา
อาวาสวัดพระธรรมกาย ดวยเชนกัน   หากดําเนินงานลาชา  หรือไมมคีวามเด็ดขาดในการตัดสินใจ
เอาผิดกับฝายวัดพระธรรมกาย           การตีความคําวา "อุม" ในความหมายที่ใชอุปลักษณนี ้ นาจะ
เกิดจากมโนทศันที่วาวัดพระธรรมกายหรอืเจาอาวาสวดัพระธรรมกายเปนเด็กเล็ก หรือเปนลูกของ
คนเหลานั้น   จึงไดรับการทนุถนอม   มิใหตองเดินเหินไปไหนมาไหนดวยตนเอง      การนําเสนอ
เชนนี้มีความสอดคลองในประเด็นทีห่นังสือพิมพเชื่อวามีกรรมการมหาเถรสมาคมจํานวนหนึ่งซึ่ง
เปนพระเถระชั้นผูใหญใหการสนับสนุนฝายวัดพระธรรมกาย       เนื่องจากคําวา "อุม" ไมเพียง
สะทอนวา  ผูอุมตองเปนฝายที่มีกําลังหรือมีอํานาจมากกวา   แตยังสะทอนถึงสายสัมพันธดวยวา ผู
อุมมีความรักใครเอ็นดูในตวัผูที่ถูกอุม ดังเชนแมอุมลูก  จึงยอมเปนไปไมไดที่จะฆาลูกตัวเองไดลง
คอ   ดังนั้นจึงไมอาจจัดการขั้นเด็ดขาดกับฝายวัดพระธรรมกายได 
 
3.4 การเลือกใชคําศัพท 
 
               ในหัวขอนีจ้ะเปนการจําแนกตามการเลือกใชคําศัพทที่มีความหมายทางลบอยูในตวั
คําศัพทเองแตแรกแลว    เมื่อถูกนํามาใชในการกลาวถึงฝายวัดพระธรรมกาย  ก็จะยิ่งแสดง
ความหมายในทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายอยางเดนชัด  แบงออกเปน 3 กลุม  ไดแก การเลือกใช
คําอางถึง   การเลือกใชคําบรรยายพฤติกรรม  และการเลือกใชคําบรรยายลักษณะ 
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3.4.1 การเลือกใชคําอางถึง 
 
กลวิธีนี้อาจมีความซ้ําซอนกบักลวิธีการใหสมญาอยูบาง    เนื่องจากเปนการใชคํานามหรือนามวลี 
เพื่ออางถึงฝายวัดพระธรรมกาย      แตหวัขอนี้จะเนนคํานามหรือนามวลีที่มีความหมายทางลบอยู
แตแรกแลว เชน มาร มารศาสนา 
 
ตัวอยาง 35 ชาวพุทธกรีดเลือด 

บุก'ธรรมกาย'วันนี ้
... กรีดเลือดไลเดียรถีย  ชาวพุทธ
นัด 
บุกวัดฉาวปรามมาร ... 

 

  (สยามรัฐ 29 พ.ค. 42) 
 
ตัวอยางนี้เปนการรายงานขาวการประทวงของกลุมชมรมพุทธชาวใต นําโดยนายสะอาด เมฆ-รุง
นภา  ซ่ึงกอนหนานี้ไดทําพิธีสาปแชงเจาอาวาสวัดพระธรรมกายที่บริเวณทองสนามหลวง  โดย
กรีดเลือดตนเองแลวนําไปทาที่รูปหนาของเจาอาวาสวดัพระธรรมกาย    นายสะอาด และคณะ ได
ใหสัมภาษณวาจะเดนิทางไปประทวงตอที่หนาวดัพระธรรมกาย    หนังสือพิมพนําเสนอวาเปนการ
ทําเพื่อปราม "มาร"  ซ่ึงก็หมายถึงปรามเจาอาวาสนั่นเอง    คําวา มาร มีความหมายทางลบอยูแตแรก
แลว  คือ หมายถึงผูทําลาย หรือเปนอุปสรรคขัดขวาง       หรืออาจตีความโดยใชอุปลักษณวาเปน
มารที่คอยมุงทํารายและขัดขวางการตรัสรูของพระพุทธเจา 
 
       ผูวิจยัแยกคํานี้ตางหากจากกลวิธีการใหสมญาและการอุปลักษณ   เนื่องจากเห็นวามี
ความหมายทางลบเดนชัดอยูแตแรก    เมื่อเปรียบเทียบกบัชื่อ ไชยบูลย  นามวลีนีไ้มไดมีนัยทางลบ
อยูแตแรก   ตอเมื่อนํามาอางถึงเจาอาวาสในภาวะปจจุบนัจึงเกดิความหมายทางลบ  หรือการอางถึง
ผูทําบุญในเชิงอุปลักษณวาเปน ลูกคา     คําวา ลูกคา ก็ไมไดมีความหมายทางลบอยูแตแรก    
ตอเมื่อนํามาอางถึงผูที่ทําบุญใหกับวัดพระธรรมกาย  จึงเกิดความหมายทางลบ     แตคําวา มาร  แม
จะปรากฏโดดๆ ก็มีความหมายทางลบอยูแลว     เมื่อนํามาอางถึงเจาอาวาสก็ยิ่งแสดงความหมาย
ทางลบอยางเห็นไดชัด 
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3.4.2 การเลือกใชคําบรรยายพฤติกรรม 
 
คําบรรยายพฤติกรรมที่มีความหมายทางลบที่หนังสือพิมพใชรายงานขาว  เชน  แฉ  จาบจวง 
 
ตัวอยาง 36 แฉแผนวัดฉาว 

เสี้ยมพระ 
2 นิกาย ชนกนั 

 

  (สยามรัฐ 23 พ.ค. 42) 
 
หนังสือพิมพมักใชคําวา แฉ กลาวถึงเรื่องราวของฝายวดัพระธรรมกาย     คําวา แฉ ไมไดเพยีงมี
ความหมายวา ตีแผหรือเปดเผยเรื่องราว   แตยังใหความหมายที่เกี่ยวของกับเรื่องไมดีไมงาม   จึง
พลอยทําใหเร่ืองราวที่เกีย่วกบัฝายวัดพระธรรมกายเปนเรือ่งไมดีไมงามไปดวย 
 
สวนคําวา จาบจวง  ซ่ึงใหความหมายวาเปนการลบหลูดูหมิ่น หรือไมใหความเคารพ   คํานี้ปรากฏ
ใชในขอความ เชน จาบจวงพระไตรปฎก  จาบจวงพระสังฆราช  และรวมไปถึงจาบจวง
พระมหากษัตริย  
 
ตัวอยาง 37 วัดธรรมกาย 

เหิมจาบจวง 
บังอาจใชตราสัญลักษณ 72 พรรษา... 

 

  (สยามรัฐ 4 ก.ค. 42) 
 
ในที่นีว้ัดพระธรรมกายนําตราสัญลักษณเฉลิมพระชนมายุครบ 72 พรรษา  มาใชประกอบพีธีงาน
บุญที่วัด    ซ่ึงทางสํานักพระราชวังยงัไมไดอนุญาตใหนําไปใช   จึงถูกนําเสนอวา จาบจวง 
พระมหากษัตริย 
 
3.4.3  การเลือกใชคําบรรยายลักษณะอาการ 
 
หนังสือพิมพมีการเลือกใชคําบรรยายลักษณะทางลบตางๆ ของฝายวัดพระธรรมกาย เชน เหิม 
โอหัง กราว    ซ่ึงแสดงลักษณะกาวราว หรือกระดางกระเดื่อง 
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ตัวอยาง 38 ธรรมกายกราว 
แข็งขอ 

ตอรองคืนที่ดิน 

 

  (ไทยรัฐ 30 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 130) 
 
นอกจากคําทีแ่สดงลักษณะกาวราว หรือกระดางกระเดื่องแลว   ยงัมีคําที่แสดงลกัษณะเสื่อมเสีย  
หรือเปนเรื่องไมดีไมงาม เชน ฉาวโฉ 
 
ตัวอยาง 39 'ธัมมชโย'ฉาวโฉ 

ยุง 'สีกา' 
 ... 

 

  (สยามรัฐ 13 มิ.ย. 42) 
 
หรือแมแตการนําคําวา ฉาว ไปประกอบกับคําอื่นๆ เชน วัดฉาว พระฉาว  ก็ลวนเปนการจงใจ
เลือกใชคําที่มคีวามหมายทางลบอยูแตแรก มาประกอบเปนชื่ออางถึงฝายวัดพระธรรมกาย   ซ่ึง
แสดงถึงลักษณะที่ไมดีไมงาม หรือความเสื่อมเสียของฝายวัดพระธรรมกาย 
 
โดยสรุปแลว กลวธีิทางความหมายที่ปรากฏในการรายงานขาวเกีย่วกับวดัพระธรรมกายใน
หนังสือพิมพไทยมีอยู 4 กลวิธี ไดแก การใหสมญา  การใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ  การใช
อุปลักษณ    และการเลือกใชคําศัพท       กลวิธีการเลอืกใชคําศัพทเปนวิธีการที่แสดงความหมาย
ทางลบไดคอนขางจะชัดเจนที่สุด   เนื่องจากศัพทที่เลือกใชมีความหมายทางลบในระดับหนึง่อยู
กอนแลว       สวนกลวิธีทีห่นังสือพิมพนิยมใชมากทีสุ่ด คือ การใชอุปลักษณ  วิธีการนี้ปรากฏใช
อยางกวางขวางคาบเกี่ยวกับทุกกลวิธี เชน ในกลวิธีการใหสมญา มีการอางถึงผูทําบุญวาเปนลูกคา   
อางถึงเจาอาวาสวาปลาไหลไชยบูลย ตัวอยางทั้งสองสามารถอธิบายไดทั้งเปนกลวธีิการใหสมญา
และการใชอุปลักษณ     เนื่องจากการใหสมญาเกี่ยวของกับการใชคํานามหรือนามวลี   ซ่ึงในการใช
อุปลักษณก็สามารถแสดงดวยนามวลีไดเชนกัน     ตางกันตรงที่วา  การใหสมญาเปนการใชนามวลี
เพื่ออางถึงตัวตนบุคคลใดบคุคลหนึ่ง      แตการอุปลักษณดวยคํานามเปนการสื่อวา บุคคลที่อางถึง
นั้นมีลักษณะบางประการรวมกันกับอีกสิง่หนึ่ง เชน มีความลื่นไหลเหมือนที่ปลาไหลมี  แต
เนื่องจากการใชภาษาของหนังสือพิมพไมเพียงแตเปนการอางถึงบุคคล   แตช่ือหรือสมญาที่ใชอาง
ถึงยังบงบอกลักษณะที่ผูนั้นมีรวมกับสิ่งอื่น การจําแนกกลวิธีทางความหมายตามการใชภาษาของ
หนังสือพิมพจงึมีความคาบเกี่ยวกันอยู 



บทที่ 4 
 

กลวิธีทางปริจเฉท 
 

               ในบทที่แลวเปนการจําแนกกลวิธีทางความหมายที่แสดงมมุมองทางลบตอฝายวัด
พระธรรมกาย   โดยความหมายทางลบที่ไดสวนใหญเกดิขึ้นจากการใชคําศัพท       สวนในบทนี้จะ
เปนการศึกษากลวิธทีางปริจเฉท ซึ่งเปนอกีกลวิธหีนึ่งทีห่นงัสือพมิพใชแสดงมุมมองทางลบตอฝาย
วัดพระธรรมกาย  กลวิธนีี้มิไดเปนการแสดงความหมายทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายโดยตรง
ดังเชนกลวิธทีางความหมายในบทที่แลว    แตเปนการแสดงความเหน็หรืออารมณความรูสึก 
(mood) และทัศนคต ิ(attitude) ในดานลบ   ซึ่งสวนใหญเกิดขึ้นจากการใชภาษาในระดับเหนืออนุ
พากย   และวธิีอ่ืนทีเ่กี่ยวของกับการใชภาษา (paralinguistic) 
 
               ผลการวิจยัพบวาหนงัสือพมิพมกีารใชกลวธิีทางปริจเฉท  ซึง่จําแนกยอยไดเปน 4 กลวธิี 
ไดแก การประเมินตามความเชื่อมั่น (epistemic modalization)   การตีความ   การอางคํากลาว
บุคคลอื่น   และการใสเครื่องหมายและขนาดตัวอักษร 
 
4.1 การประเมินตามความเชื่อมั่น (epistemic modalization) 
 
กลวิธีการประเมินตามความเชื่อมั่นเปนการใชภาษา เชน ใชคํากริยา หรือคําวิเศษณตางๆ ที่แสดง
การประเมนิระดับคุณคา ประเมินแนวโนม หรือทํานายความเปนไปไดที่จะเกิดขึ้นตอไปในอนาคต
ตามอัตราความเชื่อมั่นของผูพูด/ผูเขียน  ซึ่งอาจไมตรงกับความเปนจริง  และอาจไมเกิดขึ้นจริง   
แตกลวิธีนี้ชวยเพิ่มเตมิความหมายทางลบใหกับขอความได   หนังสือพิมพมีการใชกลวิธีดังกลาว
ประเมินสิง่ตางๆ ที่เกีย่วกับวัดพระธรรมกาย  แบงไดเปน 2 ประเภท คือ การประเมินคุณคาของ
สิ่งของทีเ่กี่ยวของกับฝายวดัพระธรรมกาย   และการประเมนิเหตุการณทีเ่กีย่วของกับฝายวัด
พระธรรมกาย 
 
4.1.1 การประเมินคุณคาของสิ่งของที่เกีย่วของกับฝายวดัพระธรรมกาย 
        หนงัสือพิมพมีการประเมินสิง่ของทีเ่กี่ยวของกับฝายวัดพระธรรมกายวาไรคณุคา หรือเปน

ของไมดี เชน ประเมินคาของทรัพยสิน ซึ่งเปนที่ดนิที่เจาอาวาสยินยอมโอนใหเปนของวัด  วา
เปนแปลงที่มมีูลคาต่ํามาก 
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ตัวอยาง 40 คายเศษที่ดิน'139 ไร' 
เลห 'ไชยบูลย' 

แฉแปลงสุดกระจอก 

 

  (มติชน 14 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 113) 
 
จากตัวอยางนี ้ เจาอาวาสสงตัวแทนมอบโฉนดที่ดินใหกบัอธิบดีกรมการศาสนา  เพื่อโอนที่ดนิเปน
ชื่อวัด  จากเดมิที่ถือครองในนามของเจาอาวาส     หนังสือพิมพไดประเมินคาของทีด่ินผืนดังกลาว
วาเปนที่ดนิระดับกระจอกทีสุ่ด   ลําพังเพียงแคสํานวนวา กระจอก ก็ใหความหมายในแงลบอยู
แลว   เมื่อแสดงการประเมนิวา สุด (ที่สดุ) ก็ยิ่งเพิ่มความหมายทางลบมากขึน้ไปอีก  วาคงจะเปน
ที่ดินในเขตทีม่ีราคาซื้อขายต่ําที่สุด     นอกจากจะประเมินดานคณุภาพวาเปนของที่แทบไมมีคา
แลว     หนงัสือพิมพยังประเมินดานปริมาณอีกดวยวา จํานวนที่นาํมาโอนนั้นก็เปนเพียงเศษเสี้ยว
ของที่ดินทั้งหมด    ซึ่งแสดงถึงปริมาณทีต่่ํามาก    เนือ่งจากกอนหนานี้ทางวัดไดแจงจํานวนทีด่ิน
ทั้งหมดทีถ่ือครองในนามของเจาอาวาสตอกรมการศาสนาวามีจาํนวน 1,747 ไร 2 งาน 87 ตรว.   
ซึ่งกระจัดกระจายอยูในพืน้ที่หลายจงัหวดั        แตเมื่อถึงกาํหนดวนันัดหมายโอนมอบที่ดินเปนชื่อ
วัด    ตัวแทนเจาอาวาสกลับนําโฉนดมาเพยีง 139 ไร  ไมครบตามจํานวนที่แจงไว      หนังสือพิมพ
จึงนาํเสนอวาเปนเพยีงเศษทีด่ินทีน่ํามาโอน           การประเมินดงักลาวแสดงมมุมองทางลบตอ
เจาอาวาสวาเอาแตของไมดีมามอบให   สวนทีด่ีๆ ที่มีอีกเปนจํานวนมากจะเก็บไวเอง          
ในขณะที่การประเมินคุณคาของขอมูลหรือหลักฐานในการเอาผิดกับเจาอาวาส    หนังสือพิมพมี
การประเมนิดานคุณภาพสงูมาก เชน ใชคําขยายขอมูลหรือหลักฐานวา  ชัด  เด็ด   
 
ตัวอยาง 41 … 

ยุวพทุธหอบหลักฐานเด็ดฟอง
จอมฉาว 3 ขอหาหนกั 
… 

 

  (สยามรัฐ 27 พ.ค. 42) 
 
จากตัวอยางนี ้   หนงัสือพมิพประเมนิคณุภาพของหลกัฐานที ่ นายสมพร เทพสทิธา ประธานยุว
พุทธกิสมาคม นํามายืน่ตอเจาคณะจังหวดัปทุมธานวีามีคุณภาพในเกณฑดีเยี่ยม  ที่อาจเอาผิดกบั
เจาอาวาสขั้นเด็ดขาดได  อีกทั้งยังประเมนิขอหาทีฟ่องรองดวยคําวา หนัก ก็จะยิ่งทําใหเจาอาวาส
ดูมีความผิดรุนแรง ที่อาจตองรับโทษทัณฑขั้นรายแรง 



 56

4.1.2 การประเมินเหตุการณที่เกี่ยวของกบัฝายวัดพระธรรมกาย   
สวนใหญเปนการประเมนิแนวโนมหรือทาํนายเหตุการณลวงหนา เชน ประเมินผลการ
ดําเนนิคดีกับเจาอาวาสหนงัสือพิมพมีการแสดงออกตั้งแต คอนขางมั่นใจจนถงึมัน่ใจมาก 
วาเจาอาวาสจะไมสามารถรอดพนจากขอกลาวหาไปได เชน ใชคําวิเศษณขยายกริยาตางๆ     
ตัวอยางการแสดงออกคอนขางมัน่ใจของหนงัสือพมิพ เชน ขยายความหลังคาํวา "รอด" ดวย
คําวา "ยาก" เปน "รอดยาก"    หรือนาํเสนอคําวา  "รอด"  ในรูปปฏิเสธ    นําหนาดวยคําวา 
"ทา" มาจาก ทาทาง ซึ่งหมายถงึมีแนวโนม เชน "ธัมมชโยทาไมรอด"        ในกรณีที่มีการ
แสดงความมัน่ใจอยางมากจะใชคําวา "แน" ขยายความ เชน  "เสร็จแน" ในลักษณะเปน
สํานวนวาไมรอดพนอยางแนนอน 

 
ตัวอยาง 42 เดียรถียเสร็จแน 

หลักฐานชัด 
 

  (สยามรัฐ 30 มิ.ย. 42) 
 
จากตัวอยางนี ้  หนังสือพมิพมีการประเมินผลการดําเนินคดีกับเจาอาวาสวาไมสามารถหลุดพน
จากขอกลาวหาไปไดอยางแนนอน   โดยใหเหตุผลวาเปนเพราะหลกัฐานมีความชัดเจน   ซึ่งก็เปน
การประเมนิตามความเชื่อมัน่ของหนงัสือพิมพอีกเชนกนั   จึงเปนการประเมินถึง 2 ข้ันตอน คือ 
การประเมนิคุณคาของสิ่งทีจ่ะเอาผิดกับเจาอาวาส  แลวจึงประเมินผลการดําเนินคดีกับเจาอาวาส 
 
นอกจากนีย้ังพบวามีการประเมินผลขัน้สดุทายวาเจาอาวาสจะถกูจับเขาคุกอยางแนนอน เชน 
ตัวอยาง 43 … 

             ลางคุกรอปลาไหล "ไชยบูลย" 
ได กรมศาสนาแจงกอบปราบฯ ดําเนิน 
คดีแลว 3 ขอหา 

 

  (เดลินิวส 12 มิ.ย. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 128) 
 
ในตัวอยางขาวนี ้ กรมการศาสนาไดเขาแจงความตอกองปราบปราม   เพื่อเอาผิดกับเจาอาวาสใน 
3 ขอหา    แมจะเปนเพียงการเริ่มตนกระบวนการทางกฎหมาย  แตหนงัสือ-พิมพไดประเมินผล
แลววา  เจาอาวาสจะติดคุกอยางแนนอน   แมจะไมใชการประเมนิโดยตรงวาติดคกุแน หรือ จับ
เขาคุกแน  แตขอความที่เปนการแนะใหตํารวจเตรียมการ 
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ดังกลาว ซึ่งปรากฏคําวา "ได" ในตอนทายของขอความ    แสดงถึงความมัน่ใจของหนงัสือพมิพวา    
มีความเปนไปไดที่เหตุการณจะจบลงเชนนัน้  คือ  เจาอาวาสจะถกูคุมขัง   จึงประเมินการเตรียม
ความพรอมรอรับเจาอาวาสใหกับตํารวจ 
 
4.2 การตีความ 
 
 การตีความ ในทีน่ี ้ ผูวิจัยใชหมายถงึการเพิ่มเติมขอความที่เปนขอคิดเห็น หรือคําวิพากษวิจารณ
ของหนงัสือพมิพเอง   ซึ่งไมไดมีคํายนืยนั หรือมคีําใหสัมภาษณของฝายวัดพระธรรมกายใน
รายละเอียดหนาใน    คําตีความหรือขอวิจารณที่เพิม่เติมมามักเปนการระบถุึงความคิดของฝาย
วัดพระธรรมกายทีห่นังสือพมิพเชื่อวามีแอบแฝงอยู   โดยบอกเหตุผลของการกระทําใหเสร็จสรรพ 
หรือวิพากษวจิารณในเชงิลอเลียน   ซึ่งเปนการเพิ่มเติมความหมายทางลบใหกับฝายวัด
พระธรรมกาย เชน บอกวัตถปุระสงคของการจัดงานบุญของวัดพระธรรมกาย 
 
ตัวอยาง 44 พลานเกณฑพระ 

สรางภาพ 
ตร. ตรึงวัดฉาว 

 

  (สยามรัฐ 29 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 116) 
 
ในขอความพาดหัวนี ้  เปนเหตุการณการจัดงานบุญทีว่ดัพระธรรมกาย ซึ่งวัดพระธรรมกายไดเชญิ
ชวนพระวัดอืน่และประชาชนทัว่ไปมารวมงานเปนจํานวนมาก  และมีการจายเงนิใหกับพระทีม่า
รวมงาน    หนังสือพิมพไมเพียงนาํเสนอวา เปนการเกณฑพระ   แตยังตีความวาเปนการสรางภาพ 
ซึ่งในรายละเอยีดของขาว ไมพบวามีคํายนืยนัหรือคําใหสัมภาษณจากฝายวัดพระธรรมกายวาจะ
เปนการทําเพือ่สรางภาพลกัษณที่ด ี
 
นอกจากงานบุญของวัดแลว  ยังพบวามีการตีความคําตอรองของเจาอาวาสเกี่ยวกับเรื่องการโอน
ที่ดินวามีความคิดอยางอืน่แอบแฝงอยู 
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ตัวอยาง 45 … 
แฉเลหดิ้นคืนที่ดิน 
ทําเปนพนิัยกรรม 
แลวฮุบคืนทหีลัง 
… 

 

  (ขาวสด 3 พ.ค. 42) 
 
ในตัวอยางขาวนี ้ กรมศาสนาสัง่ใหเจาอาวาสโอนที่ดินเปนชื่อวัดทั้งหมด  เจาอาวาสสงตัวแทนเขา
เจรจาตอรองของทาํเปนพนิยักรรมยกที่ดนิใหวัดหลงัมรณภาพแลว         หนงัสือพิมพนําเสนอวา 
"...ทําเปนพนิยักรรม  แลวฮุบคืนทหีลัง"  ขอความวา แลวฮุบคืนทหีลัง จึงถือเปนคําตีความของ
หนงัสือพมิพเอง     เนื่องจากในรายละเอยีดหนาใน ฝายวัดพระธรรมกายไมไดกลาวเชนนัน้ 
 
นอกจากการตีความหนงัสือพิมพจะเปนการบอกวัตถุประสงค หรือใหเหตุผลของการกระทําที่แอบ
แฝงอยู     ยังมีคําตีความทีม่ีความหมายในเชิงลอเลยีนเจาอาวาสอกีดวย 
 
ตัวอยาง 46 'ธัมมชโย' เลนลิ้น 

ไมโอนที่ดนิ 
อางสมบัติสวนตัว 
กลัวยกใหวัดแลวเอาไปหมุนยาก 
… 

 

  (สยามรัฐ 7 ม.ิย. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 118) 
 
กอนหนานี้ตัวแทนของเจาอาวาสไดมาเจรจาขอผัดผอนการโอนที่ดินออกไปกอน    แตแลวเจา
อาวาสก็ยงัไมมีทาทีวาจะโอนที่ดนิทัง้หมดเปนชื่อวัด    โดยอางวาผูศรัทธาตั้งใจยกใหเจาอาวาส
โดยตรง    ไมไดตั้งใจยกใหวัดหนงัสือพมิพใหเหตุผลที่เจาอาวาสไมยอมโอนที่ดนิวา กลัวยกใหวัด
แลวเอาไปหมนุยาก   ซึ่งเปนคําตีความของหนังสือพิมพเอง     อีกทั้งคําตีความนี้ยังแสดงดวยวา 
หนงัสือพมิพเชื่อวาเจาอาวาสทําธุรกจิจริง   โดยการนาํทรัพยสินที่ไดรับบริจาคมาไปหมุนทํากําไร   
ซึ่งจะเปนการทําผิดวัตถุประสงคการบริจาคได 
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4.3 การอางคํากลาวบุคคลอ่ืน 
 
การอางคํากลาวบุคคลอื่น  แมกลวิธนีี้จะเปนกลวิธีปกติทั่วไปของหนังสือพิมพ  แตการอางคํา
กลาวบุคคลอืน่ในขาววัดพระธรรมกายนี้มคีวามนาสนใจที ่ บุคคลอื่นที่มีการอางถึงเปนพระผูใหญ
ที่มีชื่อเสียง    และรวมถึงบคุคลที่อาจใหคุณใหโทษกับฝายวัดพระธรรมกายได   การอางคํากลาว
บุคคลอื่นจึงเปนอีกกลวิธหีนึ่งที่กอใหเกิดภาพในดานลบตอฝายวัดพระธรรมกายไดคอนขางชัดเจน 
เนื่องจากสวนใหญเปนคํากลาวที่วพิากษวิจารณวัดพระธรรมกายในทางลบอยูกอนแลว       กลวิธี
นี้จึงไมเพียงชวยยนืยนัความผิดของฝายวดัพระธรรมกายไดโดยที่จะไมเปนการทกึทกัเอาเองของ
หนงัสือพมิพแลว     ยังบงบอกไดดวยวาใครอยูฝายใคร   และหนังสือพิมพเลือกที่จะอยูฝายใคร       
เนื่องจากการเลือกนําเสนอคาํกลาวของบุคคลใด ยอมอาจเปนไปไดวา  หนังสือพิมพมองเรื่อง
ดังกลาวในมมุมองเดียวกันกบัคนคนนั้น 
 
กลวิธนีี้ยงัอาจแทรกซอนดวยกลวิธีอ่ืนๆ ไดอีก ที่สามารถเพิ่มเติมความหมายในทางลบแกฝายวดั
พระธรรมกาย เชน อาจมีการเลือกใชคําอื่นที่มนีัยทางลบมากกวาขึน้ในพาดหวัขาว แทนคําบางคาํ
ในขอความทีบุ่คคลนั้นๆ กลาว   หรืออาจมีการใชเครื่องหมายและขนาดตัวอักษรเนนย้าํบาง
ขอความ    ซึ่งกลวิธนีี้ผูวิจยัจะกลาวถงึอีกครั้งในรายละเอียดในหวัขอตอไป 
 
คํากลาวของบคุคลสําคัญที่หนงัสือพมิพใหความสนใจนําเสนอในพาดหัวขาว เชน คํากลาวของ
พระพะยอม 
 
ตัวอยาง 47 นัดคืนที ่1,700 ไร-ไรผล 

ของขโมยมา 
พระพยอมชี ้'ไชยบูลย' ผิด 

 

  (มติชน 9 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 110) 
 
จะเหน็ไดวาการอางคํากลาวในตัวอยางขางตนไมใชการอางตรง   จึงไมไดมีการใสเครื่องหมาย
อัญประกาศกาํกับคําพูดทัง้หมด      แตหนังสือพิมพกลับเลือกทีจ่ะใสเครื่องหมายอัญประกาศ
กํากับเฉพาะคําสําคัญของขาว คือ ชื่อของเจาอาวาสวัดพระธรรมกาย                  สวนการเลือกใช
คําศัพทบรรยายคํากลาวของพระพยอมวา "ชี้"  นัยหนึ่งอาจมีความหมายวา ชี้ขาด หรือ บงชี ้   ซึ่ง
ใหความหมายในทาํนองวาเปนคําตัดสิน  มากกวาจะใชคํากลางๆ วา พระพยอมกลาว (วา) ไชย-
บูลยผิด  หรือใชคําแสดงความคิดเหน็วา พระพยอมเหน็วาไชยบูลยผดิ 
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               แมวาพระพยอมจะมิไดมีอํานาจหนาที่ในการพิจารณาความในมหาเถรสมาคมก็ตาม        
แตการใชคําวา ชี้  มีผลตดัสินหรือยนืยนัความผิดของเจาอาวาสได        ประกอบกับความมี
ชื่อเสียงและเปนทีน่ับหนาถอืตาของคนจํานวนมากมีสวนทาํใหคําวิพากษวิจารณดังกลาวดู
นาเชื่อถือ และเปนจริงเปนจังได  
 
นอกจากนี ้ยังมีการอางคํากลาวของพระพยอมแบบสรุปความ เชน 
 
ตัวอยาง 48 'พระพยอม' จี้ปลด 

ไชยบูลยแยกพุทธ 
ประกาศในวันวิสาขะ 
ย้ํานพิพานเปนอัตตา 
พระพยอมเรงพระ 

          …          พรหมโมลีจดัการอดีตเจา
อาวาสวัดพระธรรมกายที่ยนืยันวานิพพานเปน
อัตตา      ระบุเปนการประกาศความแตกแยก 
ตองการแยกตวัออกจากศาสนาพุทธ... 

 

  (มติชน 31 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 110) 
 
จะเหน็ไดวาขอความในพาดหัวเปนแบบสรุปความ  ไมปรากฏคําบรรยายคํากลาววาจะเปนคํา
เรียกรอง (ใหกรรมการมหาเถรสมาคมเรงดําเนนิการกับเจาอาวาสวัดพระธรรมกาย) หรือคําบรร- 
ยายคํากลาววา พระพยอมกลาววาไชยบูลยแยกพทุธ      ตอเมื่ออานลงมาถึงขอความในวรรคนํา 
จึงปรากฏคําวา ระบุ  ซึ่งก็ยงัคงแสดงความหมายบงชี้แบบจําเพาะเจาะจงไดมากกวาคําวา กลาว  
 
นอกจากคํากลาวของพระทีม่ีชื่อเสียงแลว   ยังมีการนําคํากลาวของเจาหนาที่รัฐทีเ่กี่ยวของกับการ
ดําเนนิมาตราการตางๆ กับเจาอาวาสมาขึ้นเปนพาดหัว 
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ตัวอยาง 49 หาชองฟนอาญา'ไชยบูลย' 
มท.1 ลั่น 'สึก' 

จับยัดคุก-หามประกัน 

 

  (มติชน 3 ม.ิย. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 114) 
 
ในทีน่ี้เปนการนําคํากลาวของพลตรีสนัน่ ขจรประศาสน  ซึ่งขณะนัน้ดํารงตําแหนงรอง
นายกรัฐมนตรี และรัฐมนตรีวาการกระทรวงมหาดไทย  ซึ่งกาํกับดูแลงานสํานักงานตํารวจ
แหงชาติ  และกรมที่ดนิ  อันอาจใหคุณใหโทษกับเจาอาวาสได   มาขึ้นเปนพาดหวัขาว      และมี
การเลือกใชคาํบรรยายคํากลาวของพลตรีสนั่น ดวยคําวา 'ลั่น'  ซึ่งแสดงถึงเสียงพูดอันดัง และ
แสดงความจรงิจังขึงขงัในการดําเนนิคดีกบัเจาอาวาส        และจะเห็นไดวาการอางคํากลาวของ
เจาหนาที่รัฐมวีิธีการไมตางจากคํากลาวของพระพยอม คือ ไมใชการอางตรง        แตกลับมีการใส
เครื่องหมายอญัประกาศกํากับเฉพาะคําสาํคัญวา สึก ( ไมไดใสกํากบัต้ังแต "สึก จับยัดคุก หาม
ประกัน" )       สวนวลีวา จับยัดคุก   ในรายละเอยีดหนาในปรากฏเปนวลวีา จับเขาคุก     คําวา 
ยัด จึงนาจะเปนคําของหนงัสือพิมพเอง ที่ดัดแปลงเพือ่เพิ่มเติมความหมายใหกับคํากลาวของ พล
ตรี สนั่น ขจร-ประศาสน ใหมีความรุนแรงยิ่งขึน้         นัยหนึ่งอาจเปนการแสดงความเหน็ของ
หนงัสือพมิพเองวาไมตองปฏิบัติกับเจาอาวาสในแบบทีสุ่ภาพมากนกั   เพราะไมใชพระในสายตา
ของหนงัสือพมิพอีกตอไปแลว   เนื่องจากชื่อเจาอาวาสที่ปรากฏในบรรทัดแรกก็เปนชื่อที่ไมแสดง
ความเปนพระแตอยางใด 
 
นอกจากการเลือกใชคําวา ลั่น บรรยายคาํกลาวแลว  ยังมีคําอืน่ๆ อีก เชน ฮึ่ม 
 
ตัวอยาง 50 'ธัมมชโย' ใกลคุก 

'เสธ.' ฮึ่ม 
จับสึก-หามประกัน 

 

  (สยามรัฐ 3 ม.ิย. 42) 
 
นี่เปนตวัอยางจากหนงัสือพมิพอีกฉบับหนึ่งที่นาํเสนอเรื่องเดียวกนั คือ คํากลาวของ พลตรี สนั่น  
ขจรประศาสน เกี่ยวกบัการดําเนนิมาตราการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาส   ซึ่งจะเห็นไดวา
หนงัสือพมิพนาํเสนอคํากลาวของพลตรีสนั่นไปในทาํนองเดียวกัน    แมจะไมใชคําบรรยายคํา
กลาววา ล่ัน แตการใชคําวา ฮึ่ม ก็แสดงออกถึงความจริงจังขึงขงัในการเอาผิดกับเจาอาวาสดวย
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เชนกนั    แตตางกนัที่คาํหลังใหความหมายในลกัษณะเปนเสียงขูคําราม     ซึ่งการนําเสนอเชนนี้
ตางไปจากการอางคํากลาวของฝายวัดพระธรรมกาย ดังตัวอยาง 
 
ตัวอยาง 51 … 

สาวกขูลัน่ 'อยาฆาพอ' 
แตะไชยบูลยเปนเรื่องแน 
… 

 
 
 
(มติชน 29 พ.ค. 42) 

 
ในตัวอยางที่ยกมานี ้ "สาวกขูล่ัน..."  ไมใช  "สาวกฮึ่ม..." หรือ "สาวกลัน่..."   แมวาคาํทัง้สอง คือ ขู
(ล่ัน) และ ฮึ่ม จะแสดงลักษณะขูคําราม      แตการทําเสยีง ฮึ่ม เปนการขูจากผูที่มีอํานาจมากกวา
ในลักษณะเปนการปรามมิใหอีกฝายลองดี  โดยที่ยงัมิไดเอยปากเปนคําพูดใดๆ กอน   ซึ่งไมถือวา
เปนการกาวราวเชน ขู (ลั่น)           และในคํากลาวของฝายวัดพระธรรมกาย (ในสวนที่อยูใน
เครื่องหมายอญัประกาศ) เรายังไดเหน็มมุมองที่แตกตางกนั คือ ผูศรัทธามองวาเจาอาวาสเปน
ญาติผูใหกําเนิด  แสดงความเคารพยกยองวาเปนพอ    ในขณะที่หนงัสือพิมพไมเพยีงแตไมนับวา
เปนญาติผูใหญคนหนึ่ง   แตยังไมยอมรับความเปนพระของเจาอาวาสอีกดวย    ดังจะเห็นไดจาก
ขอความตอมาที่อยูนอกเครือ่งหมายอัญประกาศ   ซึ่งนาจะเปนการดัดแปลงคํากลาวของผูศรัทธา
ใหเรียกเจาอาวาสวา ไชยบูลย  แทนที่จะเปนพอ หรือหลวงพอ  
 
4.4 การใสเครื่องหมายและขนาดตวัอักษร 
 
               นอกจากขอความที่มนีัยทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายดงัที่ไดแสดงไวขางตนแลว    
หนงัสือพมิพยงัมีการใสเครื่องหมายตางๆ กํากับขอความและใชขนาดตัวอักษรตางๆ กัน   เพื่อ
เพิ่มเติมความหมายใหกับรูปภาษา หรือแสดงทัศนคตบิางอยาง  เครื่องหมายทีห่นงัสือพมิพนยิม
ใชกํากับรูปภาษา ไดแก เครื่องหมายอญัประกาศ ("....")  และอัศเจรีย (!) 
 
4.4.1 การใสเครื่องหมายอัญประกาศ    
 
เครื่องหมายอญัประกาศที่ปรากฏใชในหนงัสือพิมพมทีั้งชนิดที่เปนตัวคู "..."    และตัวเดี่ยว '...' ซึ่ง
ความตางในเรือ่งนี้เปนไปตามลักษณะอักษร (Font) เชน ไทยรัฐ ใชอัญประกาศเดี่ยวในขอความ
พาดหวั พาดหัวรอง และใชอัญประกาศคูในขอความวรรคนํา   ซึ่งทัง้สองสวนมีลักษณะของ
ตัวอักษรคนละแบบกัน   เมื่อใชอัญประกาศเดี่ยวกับตัวอักษรแบบใด  ก็จะใชแบบนัน้คงที่ไปตลอด  
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ไมแปรไปตามคําหรือขอความที่เลือกกํากบั   และพบวาเปนลีลาเฉพาะ (style) ของหนังสือพิมพ
แตละชื่อฉบับ เชน ขาวสดนิยมใชแตอัญประกาศเดี่ยว  ไมใชอัญประกาศคูเลย  และมีความคงที่
เชนนัน้ตลอดการเสนอขาว  ทัง้ขาววัดพระธรรมกายและขาวอื่นๆ   จึงไมพบวามีนยัสําคัญทาง
ความหมาย 
 
               ในการใชเครื่องหมายอัญประกาศในภาษาไทย  พจนานกุรมฉบับราชบัณฑิตยสถาน
ระบุวา (2538 หนา 931) เครื่องหมายอัญประกาศใชเขยีนครอมคําหรือขอความที่เปนคําพูด  หรือ
เพื่อเนนขอความใหเดนชัดขึ้นจากผลการศกึษาการเสนอขาววัดพระธรรมกาย   ผูวจิัยพบวามกีาร
ใชอัญประกาศทั้งในการกาํกับคําพูด  และใชเนนขอความ  ซึ่งไมเพยีงแตเปนการทําใหเดนชัดขึ้น  
แตยังเปนการแสดงทัศนคตบิางอยางตอฝายวัดพระธรรมกาย 
 
               ผลการศึกษาพบวา  หนังสือพมิพนยิมเลือกใสเฉพาะที่เปนคําสําคัญในเนื้อหาขาว  มีทั้ง
ที่เปนนามวลแีละกริยาวล ี   และยังใสกาํกับจํานวนตวัเลขที่สําคัญๆ อีกดวย           นามวลีที่
หนงัสือพมิพเลือกใสเครื่องหมายอัญประกาศกํากับลวนแลวแตเปนชือ่ที่อางถึงบุคคลสําคัญๆ ใน
ขาว  โดยเฉพาะฝายวัดพระธรรมกายซึง่เปนแกนกลางของเหตุการณทั้งหมดที่เปนขาว     และ
บุคคลหรือกลุมบุคคลอื่นมักเปนผูทีม่ีตําแหนงหนาที่สาํคัญ อันอาจใหคุณใหโทษฝายวัด
พระธรรมกายได เชน พระสงัฆราช มหาเถรสมาคม นายอาคม เองฉวน เปนตน       ดังนัน้นามวลี
ที่มีการใสเครื่องหมายกํากบัจึงมีแตชื่อเฉพาะหรือวิสามญันามเปนสวนใหญ 
 
               สวนการใสเครื่องหมายกาํกับชือ่ที่อางถึงฝายวัดพระธรรมกายพบวา    ชื่อที่แสดง
ลักษณะปจเจกหรือที่เปนวิสามัญนามจะมกีารใสเครื่องหมายกาํกับ เชน คําวา "ธรรมกาย"    
ในขณะที่ชื่อทีแ่สดงการจัดประเภท เชน วัดฉาว สํานักฉาว  ไมพบวามีการใสเครื่องหมาย
อัญประกาศกาํกับแตอยางใด    ไมวาจะปรากฏในพาดหัว  พาดหวัรอง หรือวรรคนํา 
 
               สําหรับการใสเครือ่งหมายกํากบัชื่อของเจาอาวาส ซึ่งมีความหลากหลายมากกวาชื่อวดั 
พบวามีลักษณะในทาํนองเดียวกนั คือ หนงัสือพิมพนิยมใสที่ชื่อเฉพาะหรือช่ือที่แสดงลักษณะ
ปจเจก เชน ไชยบูลย ธัมมชโย         ในขณะที่ชื่อที่แสดงการจัดประเภท เชน อลัชชี เดียรถีย พระ
ฉาว  หรือช่ือตําแหนง เชน เจาสํานัก จะไมมีการใสเครือ่งหมายกํากบั   ไมวาจะปรากฏในพาดหัว
ขาว  หรือสวนอื่นๆ ก็ตาม   (ยกเวนกรณีทีเ่กิดขึ้นกับคําอืน่ เชน เลห 'เดียรถีย') 
 
 



 64

ตัวอยาง 52 'ธัมมชโย' ใกลคุก 
'เสธ.' ฮึ่ม 

จับสึก-หามประกัน 

 

  (สยามรัฐ 3 ม.ิย. 42) 
   
ตัวอยาง 53 อลัชชียักยอกวัด 

โอนไปสวิส 
เขาบัญชีสีกาคูใจ 

 

  (สยามรัฐ 22 ก.ค. 42) 
 
ตามที่ไดรายงานไวในหวัขอการตั้งชื่อแลววา ชื่อ "ไชยบูลย" มีการเกิดรวมกับคําอืน่ๆ ไดอีกในการ
อางถงึตัวเจาอาวาส เชน เกิดหลังคาํวา ปลาไหล, โลน, พระปลอม       หนังสือพิมพจะใส
เครื่องหมายอญัประกาศกํากับที่ชื่อไชยบลูย  ในลักษณะ ปลาไหล "ไชยบูลย", โลน "ไชยบูลย", 
พระปลอม "ไชยบูลย"      ไมพบวามกีารใสเครื่องหมายกํากบัที่คําวา ปลาไหล โลน หรือ พระ-
ปลอม    ซึ่งนาจะเปนการเนนความวาหมายถงึ ไชยบูลย  ไมใชปลาไหลตัวใดก็ได หรือโลนคนใดก็
ได       เชนเดยีวกนั คําวา พระปลอม ตามที่ไดวิเคราะห ไวในหัวขอการใหสมญาวานาจะเปนการ
นําคํากลาวในพระลิขิตของสมเด็จพระสังฆราชมาใช     แตเนื่องจากในพระลิขิตมิไดทรงระบุ
เจาะจงวาหมายถงึผูใด   เมื่อหนงัสือพิมพนํามาใชรวมกับชื่อไชยบูลยเพื่อหมายถงึเจาอาวาส
โดยเฉพาะ  จึงตองใสเครื่องหมายกาํกบัเพื่อแสดงความชี้เฉพาะเจาะจง  วาหมายความถงึเจา
อาวาสวัดพระธรรมกาย       นอกจากจะเปนการเพิม่ระดับความชี้เฉพาะเจาะจงแลว    การใส
อัญประกาศยงัอาจเปนการเนนใหจับตาดบูุคคลดังกลาวเปนพิเศษ   วาปลาไหลตัวนี ้หรือโลนคนนี้
ตองสงสัย   ไมใชปลาไหลหรือโลนธรรมดาๆ 
 
สวนชื่อ "ไอแวน" ซึ่งเรียกตามบุคลิกลักษณะของเจาอาวาส  แมจะไมแสดงความเปนปจเจกบุคคล 
เชนชื่อไชยบูลย หรือธัมมชโย    แตผูวิจัยพบวาหนงัสอืพิมพนิยมใสเครื่องหมายกาํกับดวยเชนกนั     
ดังที่ไดตั้งขอสังเกตแตตนแลววา  การใสเครื่องหมายอัญประกาศมักใสกํากับชื่อที่เปนวิสามัญนาม
อันแสดงความชี้เฉพาะเจาะจง  และเลือกใสเฉพาะบุคคลสําคัญ   ดังนัน้การใสเครื่องหมายใหกับ
ชื่อ "ไอแวน" จึงนาจะเปนการแสดงความชี้เฉพาะเจาะจง  หรือเพิ่มระดับความชี้เฉพาะให ไอแวน 
มีความหมายเปนปจเจกบุคคล   ไมใชผูที่สวมแวนคนใดก็ได  และนาจะเปนการบงชี้ดวยวาเปน
บุคคลสําคัญ   ซึ่งจะทําใหผูอานเกิดความสนใจ  และไมเขาใจผิดวาเปนอาชญากรธรรมดาทั่วไป  
หรือเปนอาชญากรรายอืน่ที่ไมใชเจาอาวาสวัดพระธรรม กาย    หากชื่อนีป้รากฏรวมกับชือ่อ่ืน  
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หนงัสือพมิพกจ็ะยังคงใสเครื่องหมายกํากบัที่ชื่อ ไอแวน เชน "ไอแวน" ธัมมชโย  หรืออาจใสคลุมทัง้
สองช่ือ   แตไมพบวามีการใสที่ชื่อหลงัในลักษณะ  ไอแวน "ธัมมชโย"    ทั้งที่ชื่อธัมมชโยเปนที่รูจกั
มากอน  จึงนาจะเปนการเนนวาสถานภาพของเจาอาวาสวาไดเปลีย่นไปจากเดิมเสียแลว  หรือมี
สถานภาพอยางอืน่เพิม่ข้ึนมา     ซึ่งการทําเชนนีม้ีลักษณะเดียวกันกับ ไอโอง และ ไอวัง นัก
ฟุตบอลทีมชาติที่กอคดีทํารายรางกายพนกั งานเสริฟธนบุรีคาเฟ    ซึ่งหากมกีารระบุชื่อจริง
ตามหลงัชื่อ "ไอ..."  หนังสอืพิมพจะใสเครื่องหมายกาํกบัที่ชื่อ "ไอ..."  ในลักษณะ "ไอโอง" ดุสิต 
เฉลิมแสน  และ"ไอวัง" ธวัชชัย ดํารงคอองตระกูล    ไมพบวามีการใสที่ชื่อจริงแตอยางใด   ทั้งที่
ผูอานนาจะคุนเคยกับชื่อหลังมากกวา   แตเมื่อมีการตัง้สมญาหรือต้ังชื่อใหใหมยอมแสดงวามีการ
เปลี่ยนแปลงเกิดขึ้น   จึงนาจะเปนการเนนถึงสถานภาพของทัง้สองทีเ่ปลี่ยนไป     เสมือนเปนการ
ติดปายฉลากอันใหมให (ปดซอนทับชื่อเดิม) เพื่อเนนวาเขาควรจัดอยูในประเภทอาชญากร
มากกวาประเภทเดิมที่เขาเปน 
 
ในกรณีที่ชื่อของฝายวัดพระธรรมกายเกิดรวมกับคําอืน่ในลักษณะนามวล ี   หนงัสือพิมพก็มักใส
เครื่องหมายอญัประกาศกํากับที่ชื่อของฝายวัดพระธรรมกายมากกวาจะใสคลุมทัง้หมด เชน เลห 
'ธรรมกาย', เลห 'ไชยบูลย'    ซึ่งนาจะเปนการเนนวาเกี่ยวของกับฝายวัดพระธรรมกายโดยเฉพาะ  
เนื่องจากเปนคําสําคัญของเนื้อหาขาว  และแสดงความชี้เฉพาะเจาะจงใหกับนามทีม่าขางหนา  
วาเปนเลหของใคร หรือใครมีเลหดังกลาว 
 
สวนกรยิาวลทีีห่นงัสือพมิพนยิมใสเครื่องหมายอัญประกาศกํากบั  สวนใหญเปนเหตุการณ
สําคัญๆ ที่เกีย่วกับเจาอาวาส เชน ขอความวา สึก จับสึก โอนที ่     หรือแมแตคําที่ใหความหมาย
ในเชิงอุปลักษณการจัดการขั้นเด็ดขาดวา ฟน 
 
ตัวอยาง 54 สอบ 'ไชยบูลย' คืบ 

2 สัปดาหสรุป 'ฟน' 
 

  (มติชน 27 มิ.ย. 42) 
 
การใสเครื่องหมายอัญประกาศกํากบักริยาวลีเหลานี ้  แสดงใหเห็นวาหนงัสือพมิพใหความสําคัญ
กับเหตุการณดังกลาว    การจับสึก หรือการจัดการขั้นเด็ดขาดใดๆ กับเจาอาวาสเปนเรื่องสาํคัญที่
จะตองทาํ หรือตองใหความสนใจเปนพิเศษ 
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               และบางครั้งมีการใสเครื่องหมายอัญประกาศกํากับคําพูดของฝายวัดพระธรรมกาย   ซึ่ง
สวนใหญเปนขอความที่เกี่ยวกับความเปนความตาย จึงนาจะเปนการยืนยนัวาฝายวัด
พระธรรมกายพูดเชนนั้นจริงๆ   สื่อมวลชนไมไดเขียนขึ้นเอง 
 
ตัวอยาง 55 'ไชยบูลย' กราวไมสึก 

ลั่น 'ยอมตาย' 
สาวกขอถวายชีวิตปอง 

 

  (มติชน 24 พ.ค. 42) 
 
นอกจากนามวลีและกริยาวลีที่เปนคาํสําคัญแลว   จํานวนตัวเลขก็มีการใสเครื่องหมายกาํกับ
แสดงการเนนหรือใหความสาํคัญ เชน จํานวนที่ดนิที่เจาอาวาสยนิยอมโอนเปนชื่อวดั 
 
ตัวอยาง 56 คายเศษที่ดิน'139 ไร' 

เลห 'ไชยบูลย' 
แฉแปลงสุดกระจอก 

 

  (มติชน 14 พ.ค. 42) 
 
การใสเครี่องหมายกาํกับจาํนวนดังกลาว  นาจะมนีัยสมัพันธกับการประเมินวา "เศษ"  เพื่อเนนให
จับตาดูเปนพิเศษ  วาจํานวนดังกลาวตองสงสัย (นอยจนนาสงสยั   เนื่องจากจาํนวนทีว่ัดแจงไวกบั
กรมการศาสนามีมากถงึ 1, 747 ไร 2 งาน 87 ตรว.) 
 
4.4.2 การใสเครื่องหมายอัศเจรีย 
 
               พจนานุกรมฉบับราชบัณฑิตยสถานระบุเพยีงวา (2538 หนา 963) อัศเจรีย เปน
เครื่องหมายทีใ่สกํากับหลังคําอุทาน   แตผูวิจัยพบวาในการรายงานขาวเกีย่วกับวดัพระธรรมกาย 
หนงัสือพมิพมกีารใชเครื่องหมายอัศเจรียกาํกับกริยาวล ี และอนุพากยตางๆ ที่บรรยายเรื่องราว
เกี่ยวกับฝายวดัพระธรรมกาย  (ไมใชคําอุทาน เชน อุย! โอ!)  ซึ่งผูวิจัยเห็นวาเปนการแสดงถงึ
ทัศนคติและอารมณตางๆ ที่หนงัสือพมิพมตีอฝายวัดพระธรรมกาย   เชน   แสดงความตื่นเตนหรือ
ดีใจ    เมื่อเร่ิมมีการดําเนินมาตราการจัดการขั้นเด็ดขาดกับเจาอาวาส 
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ตัวอยาง 57 แจงจับแลว ! 

'ไชยบูลย'ยักยอกที่ดิน 
 

  (มติชน 12 มิ.ย. 42) 
ผูวิจัยเห็นวาการกํากับขอความดังนี้นาจะเปนการแสดงออกวา นี่เปนสิง่ที่รอคอยมานานแลว   เมื่อ
มีใครทําอะไรสักอยางหนึ่ง (ในการจัดการกับเจาอาวาส) จึงเปนเรื่องนายินด ี   
บางครั้งเปนการแสดงความเด็ดขาด หรือจริงจังขึงขงั   เกี่ยวกับมาตราการจัดการขั้นเด็ดขาดกับ
เจาอาวาส เชน 
ตัวอยาง 58 ตั้ง กก.บี้ 'ไอแวน' 

ยึดทรัพย ! 
… 

 

  (ขาวสด 7 พ.ค. 42) 
 
ผูวิจัยเห็นวานาจะเปนการแสดงความเหน็วา  เจาอาวาสสมควรจะถูกจัดการอยางจรงิจังและ
เด็ดขาด   ไมควรมีการลดหยอนผอนปรนใดๆ 
 
บางครั้งเปนการแสดงอาการตกใจ หรือความนาสะพรึงกลัวของฝายวดัพระธรรมกาย เชน 
 
ตัวอยาง 59 สมุนธรรมโกยเหิม 

ขูวางบึม้ ! 
... 

 

  (ขาวสด 1 พ.ค. 42) 
 
4.4 ขนาดของตัวอักษร 
 
หนงัสือพมิพมกีารใชขนาดตวัอักษรตางๆ กัน  แสดงใหเหน็ความสาํคัญของขอความแตละ
ขอความไมเทากัน   โดยเฉพาะในพาดหวัขาว  มีการใชตัวอักษรขนาดใหญทาํใหขอความหนึ่งเดน
กวาขอความอืน่ๆ  เชน 
 
 
 



 68

ตัวอยาง 59 คายเศษที่ดิน'139 ไร' 
เลห 'ไชยบูลย' 
แฉแปลงสุดกระจอก 

 

 
เพียงคําวา เลหไชยบูลย ก็มีผลชี้นาํความหมายทางลบตอเจาอาวาสอยูแลว    เมื่อมีการเนนย้ํา
ดวยตัวอักษรขนาดใหญ  ก็ยิ่งจะกลายเปนเรื่องจริงจังและรุนแรงมากยิ่งขึ้น        นอกจากนีย้ังมี
การใชเนนบางขอความในคาํกลาวของบุคคลอ่ืน เชน ของขโมยมา ในคํากลาวของพระ พยอมดังที่
ไดแสดงตัวอยาง (47) ไปแลวขางตน 
 
และผูวิจัยยงัสงัเกตพบวา การใชตัวอักษรขนาดใหญมีสวนสัมพันธไปกับขอความที่กํากับดวย
เครื่องหมายอศัเจรีย   ขอความที่มีการใสเครื่องหมายอัศเจรียกํากบัมักจะมีขนาดตัวอักษรใหญ
กวาขอความอืน่ๆ  ดังที่ไดแสดงตัวอยางไปแลวขางตน   ซึ่งนาจะเปนการเนนอารมณความตื่นเตน
ใหมากยิ่งขึน้  เสมือนรูปแทนเสียงพูดอนัดัง     ซึ่งแสดงวาหนังสือพิมพใหความสําคัญกับเรื่องที่
กําลังพูดถงึ   ซึ่งสวนใหญเปนเรื่องที่ไมดีของฝายวัดพระธรรมกาย  หรือการจัดการขั้นเด็ดขาดกับ
เจาอาวาส 
 
               โดยสรุปแลว  กลวิธีทางปริจเฉทที่ปรากฏใชในการรายงานขาววัดพระธรรมกาย มีอยู 4 
กลวิธ ี   ประกอบดวยกลวธิีที่เปนวิธกีารทางภาษาโดยเฉพาะ 3 กลวิธ ีคือ การประเมินตามความ
เชื่อมั่น  การตคีวาม  และการอางคํากลาวบุคคลอื่น      และอีก 1 กลวิธ ีเปนวิธีการทางกราฟฟก
และการใชสญัลักษณที่เกีย่วของกับการใชภาษา คือ การใสเครื่องหมายและขนาดตัวอักษร   ซึ่ง
เปนกลวิธทีี่ปรากฏรวมกับทกุๆ กลวธิ ี   แมจะปรากฏบอยครั้งและใชอยางกวางขวาง แทรกซอนได
ในทุกกลวธิ ี   แตก็เปนวิธทีี่ชวยเพิม่เติมความหมายทางลบใหกับกลวธิอ่ืีน มากกวาจะมีนยัทางลบ
อยูแตแรก    เชนเดียวกัน กลวิธีการประเมินตามความเชื่อมั่นก็เปนการเพิ่มเติมความหมายทางลบ
ใหกับขอความ         ในขณะที่กลวิธีการตีความ และการอางคํากลาวบุคคลอ่ืนกอใหเกดิ
ความหมายทางลบตอฝายวดัพระธรรมกายไดอยางชัดเจน    เนื่องจากเปนคําวพิากษวิจารณของ
หนงัสือพมิพเอง และเปนการเลือกคํากลาวของผูที่วพิากษว-ิ จารณฝายวัดพระธรรมกายในทางลบ
อยูกอนแลวมานาํเสนอ     ซึ่งกลวธิีการอางคํากลาวบุคคลอื่นสามารถแทรกซอนดวยกลวิธีอ่ืนๆ ได
ไมจํากัด    จึงมีผลใหขอความที่มีความหมายทางลบอยูกอนแลว มีความเปนลบเดนชัดขึ้นไปอีก 



บทที่ 5 
 

ความสมัพันธระหวางภาษากับมมุมอง 
 

               ตามที่ไดศึกษาการใชภาษาของหนังสือพิมพไทยที่แสดงมมุมองทางลบตอวัดพระธรรมกาย
ในบทที ่3 และ 4  พบวาม ี2 กลวิธหีลักๆ  คือ  กลวิธีทางความหมาย  และกลวิธทีางปริจเฉท    กลวิธี
แรกเปนวิธกีารแสดงความหมายทางลบทีส่วนใหญเกิดขึ้นจากการใชคําศัพท   ซึ่งมทีั้งการเลือกใช
คําศัพทที่มีความหมายทางลบในระดับหนึ่งอยูกอนแลว    เมื่อนาํมาใชกลาวถึงฝายวัดพระธรรมกายก็
ยิ่งเปนการแสดงมุมมองทางลบไดอยางเดนชัด     และศัพทบางคาํที่ไมไดมีความเปนลบอยูกอน แต
เมื่อนํามาใชกลาวถงึฝายวัดพระธรรมกายก็กอใหเกิดความหมายในทางลบ เชน กลวิธีการใหสมญา
ดวยการนําชื่อของเจาอาวาสกอนออกบวชมาอางถงึแทนภิกษุฉายา    สวนกลวธิีที่สองเปนการแสดง
ความเห็น หรือเปนการแสดงอารมณความรูสึก (mood)  และการแสดงทัศนคติ (attitude) ในดานลบ  
ซึ่งสวนใหญเกดิข้ึนจากการใชภาษาในระดับอนุพากยข้ึนไป  รวมถึงวิธกีารอื่นที่เกีย่วของกับภาษา 
(paralinguistic) คือ การใสเครื่องหมายและขนาดอักษร   ซึ่งมีสวนเพิ่มเติมความเปนลบตอขอความที่
กลาวถึงวัดพระธรรมกาย 
 
               ในบทนี้จะเปนการอภิปรายผลความสัมพันธระหวางภาษากับมุมมองทางลบทีห่นงัสือพิมพ
ไทยมีตอวัดพระธรรมกายในประเด็นตางๆ   ซึ่งจะตางจากบทกอนๆ ที่เปนการศึกษาเฉพาะวิธกีาร
ทางภาษา กลาวคือ ศึกษาตวับท (text) เปนหลกั   ในบทนี ้ผูวิจัยจะอภปิรายใหเห็นวากลวธิีตางๆ 
ขางตน เมื่อปรากฏใชรวมกนัในการรายงานขาววัดพระธรรมกายแลว ส่ือใหเห็นถึงความไมดีของฝาย
วัดพระธรรมกายในเรื่องใดบาง  และเรื่องดังกลาวหรือประเด็นทีพู่ดถงึเกี่ยวโยงกับปริบททางสงัคม
อะไรบาง เชน สถาบัน บทบาท จารีต    ตัวอยางการใชภาษาหรือกลวิธีที่ผูวิจัยหยบิยกขึ้นมาอภิปราย
ในแตละประเด็นจะเปนตัวอยางที่ผูวจิัยเหน็วามีความเดนชัดในการแสดงมุมมองทางลบในประเด็น
นั้นๆ มากกวากลวิธหีรือตัวอยางอืน่ๆ เพื่ออภิปรายใหเหน็ภาพแทนของวัดพระธรรมกายวามีลักษณะ
สําคัญในทางลบอะไรบาง   มิไดจะเปนการอภิปรายแบบแบงแยกแตละประเด็นกับแตละกลวิธีออก
จากกนัอยางเด็ดขาด     เนือ่งจากการใชภาษาของหนงัสือพิมพมิไดเปนเชนนัน้ 
 
               อนึง่ในการจําแนกประเด็นตางๆ  ผูวิจัยถือตามเกณฑมุมมองทางลบที่กาํหนดไวในบทที่ 
1 กลาวคือ เร่ืองราวที่หนังสือพิมพนําเสนอเกี่ยวกับวัดพระธรรมกายบงบอกวาวัดพระธรรมกายมี
ลักษณะและพฤติกรรมตางไปจากแบบแผนหรือบทบาททีว่ัดหรือพระควรจะเปนหรือควรจะมี ก็จะ
สรุปลักษณะหรือการกระทาํดังกลาวเปนประเด็นทางลบ 
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5.1 ประเด็นทางลบตอฝายวัดพระธรรมกาย 
 
               ผลการวิจยัพบวาหนงัสือพมิพมมีุมมองทางลบตอฝายวัดพระธรรมกายในดานตางๆ 
สรุปได 7 ประเด็น  แบงเปนประเด็นตอวัด 6 ประเด็น และประเด็นเกีย่วกับเจาอาวาสโดยเฉพาะ1 
ประเด็น      ประเด็นทางลบตอวัดพระธรรมกาย 6 ประเด็น ไดแก  การฉอโกง   การมีเลหเหลี่ยม   
การเปนกลุมความเชื่ออยางอื่นที่เปนภัยตอพุทธศาสนา   การทาทายประมุขสงฆ    การทาทาย
อํานาจรัฐ   และการทาทายพระมหากษัตริย      และประเด็นทางลบตอเจาอาวาสโดยเฉพาะ คือ 
เร่ืองชูสาว 
 
5.1.1 การฉอโกง 
 
               ผลการศึกษาพบวาหนงัสือพิมพมีการนําเสนอเรื่องราวการฟองรองฝายวดัพระธรรมกาย 
และการจัดงานบุญของวัดในลักษณะวา ฝายวัดพระธรรมกายกําลงัฉอโกงทรัพยสินและเงินทําบุญ 
หรือมีเจตนาจะฉอโกงเงนิทาํบุญ    ซึ่งการฉอโกงนั้นขัดแยงกับวินยัสงฆขอ 2  ในหมวดปาราชกิ  ที่
หามภิกษุลักทรัพยหรือถือเอาของที่เจาของเขาไมไดให ราคาตั้งแต 5 มาสก       และในการ
นําเสนอการจัดงานบุญของวัดยังมีลกัษณะของการทําธรุกิจอีกดวย   ซึ่งขัดแยงกับบทบาทที่วดั
ควรจะม ีคือ เปนสถานที่บําเพ็ญกุศล หรือประกอบพิธกีรรมทางศาสนา   ไมใชสถานประกอบการ
ทางธุรกิจ  ซึ่งการทาํธุรกิจนัน้ก็สอเจตนาวาจะมีการฉอโกง 
 
               กลวิธีทางภาษาทีห่นงัสือพมิพนยิมใชสื่อประเด็นการฉอโกง มี 6 กลวิธ ี ไดแก การใชอุป 
ลักษณ  การใหสมญา   การเลือกใชคาํศัพท   การประเมินตามความเชื่อมั่น  การใชความเชือ่
เบื้องตนเปนเครื่องมือ  และการอางคํากลาวบุคคลอื่น 
 
               ตัวอยางกลวิธกีารใชอุปลักษณที่ปรากฏใช  ในการรายงานขาว  เชน 
 
ตัวอยาง ธรรมกายดิน้ 'ดูด' ลูกคา 

ตั้งรางวัลเพิม่สมาชิกกัลยาณมิตร 
'ธรรมกาย' ปรับกลยุทธใหมเรียกศรัทธาคนื... 

 
 
(มติชน 28 มิ.ย. 42) 
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               ดังตัวอยางการใชภาษาที่ยกมาขางตน มีการใหสมญาผูเขารวมโครงการทําบุญของวดั
พระธรรมกายวา ลูกคา  ซึ่งจัดวาเปนกลวธิีการใชอุปลักษณดวยเชนกนั  เมื่อพิจารณาประกอบกบั
การใชศัพททางการตลาดวา ปรับกลยุทธ     แสดงใหเห็นวาหนงัสือพิมพมองวาโครงการทาํบญุนี้
เปนการทําธุรกิจ แมวามุมมองทางลบทีป่รากฏในตัวอยางขาวนี้อาจจะยังดูไมรุนแรงถึงขัน้ทีว่าจะ
มีการฉอโกงกนั      แตการอุปลักษณการทําบุญเปนการทําธุรกิจดงันีก้็อาจสอเคาไดวา   เมื่อเปน
เร่ืองของธุรกิจ   ก็อาจจะมกีารชวงชิงผลประโยชนกัน    และหากจะพจิารณาความหมายของกิริยา
ที่บรรยายวา ดูด (ลูกคา)    ซึ่งความหมายหนึง่อาจเปนการ ดึงดูด   หรือเปนการอุปลักษณที่ให
ภาพเกนิจริงวาเปนการออกแรงเหนีย่ว หรือดึง (ลูกคา) เขาหาตัว     ทําใหภาพที่ไดดูจะสอไป
ในทางลบวามแีนวโนมวา ผูทําบุญอาจจะถูกลวงหรือจะตองเสียทรพัยจํานวนมากได    เพราะวัดดู
จะพยายามทกุวิถทีางทีจ่ะดงึลูกคา   ซึ่งก็คงจะไมปลอยใหลูกคามีอิสระมากนกั  ซึ่งดูจะเปน
การคาที่ไมยุติธรรมเทาไร   เพราะอาจจะยังไมทันคิดไตรตรอง  ก็ถกูดึงเขารวมโครงการไปแลว      
เนื่องจากกริยาวา ดูด ใหความหมายวา (ผูกระทําจะตอง) ออกแรงเหนีย่วหรือดึงสิ่งหนึ่งสิง่ใดเขา
หาตัว         ซึ่งตางไปจากการพูดวา หา (ลูกคา)      เนื่องจากคําวา หา ไมไดใหภาพของการออก
แรงมากเทากบัคําวา ดูด     และไมมีความหมายที่แสดงทิศทางเขาหาตัว        การที่วัดออกแรงดงึ
ดังนี้ดูจะเปนการบีบบังคับศรัทธาของผูทําบุญ    ซึ่งจะกลายเปนวา วัดเปนฝายกาํหนดหรอื
ควบคุมปริมาณความศรัทธา     การกระทําดงันีย้อมขัดกับคานิยมและความเชือ่เดิมที่วา การ
ทําบุญควรจะเกิดจากความศรัทธาของผูทีท่ํา    ผูทําบญุเปนฝายกําหนด หรือเปนฝายเลือกเองวา
จะทําหรือจะไมทํา  และจะทําเปนจาํนวนเทาใด   ไมใชวัดเปนฝายดึง หรือยื้อยุดฉุดใหทาํ 
 
อีกตัวอยางหนึ่งของการใชคําวา ดูด ที่เกดิรวมกับคําอืน่ๆ  ซึ่งแสดงมมุมองทางลบไดชัดเจนยิง่ขึ้น 
 
ตัวอยาง โครงการใหมไอแวน 

บานกัลยาณมติรดูดเงิน 
ธรรมกายพบวธิีดูดทรัพยอีกแลว ... 

 

  (ขาวสด 28 มิ.ย. 42) 
 
ในการนําเสนอของหนงัสือพิมพฉบับที่สองนี้แสดงวัตถปุระสงคของวดัชัดเจนกวา วาวัดมุงหมายดูด
เงิน (ของลูกคา)  กลาวคือ จะเอาเงนิหรือทรัพยสินของผูเขารวมโครงการ   ไมใชจะดึงเอาแตตัวมารวม
โครงการเฉยๆ      โครงการนี้เปนเพียงกลวิธีหนึง่ในการหาเงินเขาวัด   จึงไมแนวาเมือ่เขารวมแลวจะได
บุญจริงหรือไม    แตที่แนๆ จะถูกดูดทรพัยสินกอน          และผูวิจัยยงัพบวามกีารใชสํานวน คือ 
สํานวนวา แหกตา  โดยปรากฏรวมกับ ดูดทรัพย  เปน  วัดฉาวแหกตาดูดทรัพย (สยามรัฐ 11 ก.ค. 42)   
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ซึ่งยิง่แสดงมุมมองทางลบอยางชัดเจนวามีการโกงทรัพยสินของผูทําบุญ        ในภาษาไทยยงัมีสํานวน
อ่ืนอีกทีเ่กี่ยวของกับ ตา   และใหความหมายที่เกีย่วของกบัการหลอกลวง  คือ ตบตา      แตการที่
หนงัสือพมิพเลือกใช แหกตา   ไมใช ตบตา    นาจะเปนเพราะความหมายของ แหกตา ใหภาพที่รุนแรง
กวา และใหความหมายในทางลบไดมากกวา    เนื่องจากแสดงถงึการโกงกนัอยางชัดแจง เปดเผย          
(ขณะที่ ตบตา เปนการลวงมใิหจับผิดไดดวยตาเปลา เชน ดวยวิธีการปลอม   ซึ่งไมใชการโกงแบบซึง่ๆ 
หนา ที่จะจับผิดไดงายกวา)    ทั้งนี้อาจเปนเพราะสื่อมวลชนไดนําเสนอขาวนีม้านาน (กอนหนาชวงที่
ผูวิจัยเลือกขอมูลมาศึกษา)   มีการวพิากษวิจารณวัดพระธรรมกายในทางลบเกี่ยวกับการเรี่ยไรเงิน
ทําบุญในคอลัมนตางๆ     ซึ่งแสดงใหเห็นวามหีลายคนรูเทาทันการฉอโกงและการหลอกลวงของวัด    
แตวัดก็ยังจะทําเชนนั้นตอไปอยางเปดเผย 
 
นอกจากคําวา ดูด แลว    ยังมีคําวา   รีด  ดังตัวอยาง 
 
ตัวอยาง ฟองธรรมกาย 

เด็ก10ขวบแคน 
โดนรีด 
…                                                  แม
หลงลมไปทําบุญหมดเงนิกวา 2 แสน 

 

  (เดลินิวส 6 มิ.ย. 42) 
 
ในบางครั้ง  รีด อาจปรากฏรวมกับคําอืน่ เชน รีดบุญ (รีดเงินทาํบุญ)  ในขอความวา (ธรรมกาย) 
ระดมคนรีดบุญไมเลิก (มติชน 3 พ.ค. 42)    คําวา รีด อาจตีความในความหมายหนึ่งไดวามาจาก
สํานวนวา รีดไถ   ซึ่งแสดงความหมายในทางฉอโกงอยางชัดเจน  หรืออาจตีความโดยใชอุปลักษณ 
วาเปนการออกแรงกด หรือจับเคน (เอาเงินทําบุญออกมาจากตัว)    หากฝายที่รีดออกแรงมาก  
ฝายทีถู่กรีดกย็ิ่งจะเรยีบมากขึ้น    ซึ่งหมายความวา มีเงนิอยูกับตัวเทาไร  ก็อาจจะถูกรีดไปจน
เกลี้ยง จนตัวเรียบหรือลีบได         คําวา  รีด (ไถ) แมจะแสดงมุมมองทางลบในประเด็นการฉอโกง   
แตก็ตางไปจากคําวา ดูด      เนื่องจากไมแสดงทิศทางเขาหาตัวผูกระทํา    หากจะฉอโกงดวยวิธี 
รีด   ผูรีดจะตองเขาประชิดตัวผูถูกรีด  แลวจึงเคนเอาสิ่งที่ตองการมาใสตัวได   ในขณะที่ ดูด  อาจ
ตองใชของลอ  หรือออกแรงดึงอีกฝายเขามา    ซึ่งดูจะบีบบังคับนอยกวาเมื่อเทยีบกับ  รีด ที่เขาหา
แบบประชิดตัว ไมรอใหอีกฝายสมยอมเดนิมาหาเอง     ผูวิจัยเห็นวา ที่มาของคาํนี้นาจะเกิดจาก
วิธีการเรี่ยไรเงนิทาํบุญทีว่ัดเปนฝายเขาหาประชาชน  คือไมใชเพยีงรอรับอยูทีว่ดัเมื่อมีงานบุญ      
ในงานวิจัยของอภิญญา (2541 : 26) รายงานวา ทางวดัมีโครงการเผยแพรธรรมและบอกบุญแบบ
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เขาหาญาติโยม   โดยมีเจาหนาที่ของทางวัดเปนผูทําหนาที่สวนนี ้     เจาหนาที่ที่เพิ่งเขามาทํางาน
ใหมๆ จะถูกสงไปฝกงานกับรุนพี่ในโครงการ "ธรรมมาถงึหนาบาน" ( knock - door program )    
เพื่อทาํหนาที่เผยแพรธรรมและบอกบุญตามบานตางๆ   ที่มีการจัดแบงสายงานตามพื้นที่ตางๆ ใน
เขตกรุงเทพฯ อยางเปนระบบ      อภิญญา (2541 : 52) ยังไดรายงานถงึอาสาสมัครชวยบอกบุญ 
ที่ไมใชเจาหนาที่ประจาํ แตจะมาชวยงานในชวงกอนจะมีงานบุญใหญๆ เรียกวาเปนอาสากัล- 
ยาณมิตร     ตัวอยางอาสาสมัครกลุมหนึ่งเลาถงึประสบการณของลูกทีมที่เปนนกัศึกษาที่ไมเคย
บอกบุญมากอนวา  "ใชวิธีอธิษฐานจติใหเขมแข็งจนสามารถบอกบุญไดดะไปหมด  ตั้งแตคน
แปลกหนาในรถเมลไปจนถงึลูกคาในรานกวยเตี๋ยว    ผูที่ไมมีโทรศัพทก็อาศยัโทรศพัทบานเพื่อนที
ละหลายๆ ชั่วโมง  บอกบุญกันอยางไมคิดชีวิต   สุดทายคือการเทกระเปาตัวเองจนถงึบาทสุดทาย
เขาสมทบ" 
 
               ในมุมมองของฝายวัดพระธรรมกายถือวานี่เปนการ "บอกบุญ"  แบบถึงบานถงึตัว  ถือ
เปนเรื่องกุศล  ที่ตองทําอยางสุดกําลงั        ตรงกันขามกับมุมมองของหนังสือพิมพที่มองวานี่เปน
การรีด(ไถ) แบบถึงที่ถงึตัว   เปนการรบกวนอนัทําใหผูอ่ืนเดือดรอน    เจาหนาทีท่ั้งประจาํและ
อาสาสมัครอาจจะไดบาปมากกวาบุญ    สวนผูที่บอกรับบุญ ก็ยังไมแนวาจะไดบุญจริง    แตที่
แนนอนลําดับแรก คือ จะตองจายเงนิในการบอกรับกอน   ซึ่งดูจะไดรับความเดือดรอนมากกวาจะ
ไดบุญ          อีกทั้งสาํนวนวา หลงลม (ปาก) ในตัวอยางขางตน ยังแสดงความหมายในทางลบตอ
ฝายวัดพระธรรมกายวามกีารหวานลอมดวยวาจา  ทําใหอีกฝายหลงเชื่อ   ซึ่งยิง่แสดงมุมมองทาง
ลบวาฝายวัดพระธรรมกายมีอุบายแยบยลในการลอลวงเอาทรัพยสิน 
 
               การที่หนังสือพิมพเลือกใชคําหลากหลาย ทัง้ดูดทั้งรีด  ในการแสดงมมุมองทางลบตอ
เร่ืองงานบุญและการเรี่ยไรบญุของฝายวัดพระธรรมกายนี ้  นาจะเปนการสะทอนใหเห็นวา ฝายวดั
พระธรรมกายทําทุกวิถีทางที่จะฉอโกงทรัพย  ถาไมไดดวยวิธนีี ้  ก็ตองไดดวยวิธีอ่ืน   ทาํใหดูมกีล
ยุทธมาก  ทั้งลอใหมาติดกบัและรุกเขาหาเอง  หรือลอแลวไมมา ก็ตองรุกเขาถงึตัว    หากเลือกใช
คําเดียวซ้าํๆ อาจไมเหน็ความหลากหลายตรงจุดนี ้     มุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกายอาจไม
รุนแรงนัก 
 
               สวนกลวธิีการใหสมญา ตัวอยางที่สะทอนมุมมองทางลบในประเด็นนี้ไดอยางชัดเจน  
เชน ชื่อที่อางถึงวัดวา ธรรมโกย  ชื่อที่อางถงึผูฟองรองที่เสยีหายจากการบริจาคทรัพยสินใหกับวัด
วา เหยื่อ        คําวา "ธรรมโกย" ซึ่งเกิดจากการดัดแปลงชื่อ ธรรมกาย โดยการเปลี่ยนหนวยสทั
อรรถขางทาย  เพื่อใหความหมายในทางลบวาเปนการกอบโกยผลประโยชนจากพระธรรม      
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แสดงใหเหน็วาวัดพระธรรมกายกาํลงัหาผลประโยชนจากคําสอนทางพุทธศาสนา  โดยใชคําสอน
ทางพทุธศาสนาเปนเครื่องมือหาผลกําไรใสตัว    หากจะพิจารณาจากความหมายตรงของ
หนวยสทัอรรถ โกย ที่หมายถึงอาการกวาดสิ่งใดสิ่งหนึ่งใหมารวมไวในภาชนะ  ก็จะเหน็ไดวาแสดง
ทิศทางเขาหาตัวผูกระทาํ  ทาํนองเดียวกับ ดูด ที่แสดงทศิทางดงึเขาหาตัวผูกระทําเชนกนั     ความ
สอดคลองในเรื่องทิศทางเขาหาตัวผูกระทาํดังนีพ้อจะทาํใหเห็นภาพไดวาอาจเปนการทําเพื่อ
ตนเอง  หรือหาผลประโยชนใสตัว       สวนผูที่ฟองรองถูกมองวาตกเปน "เหยื่อ" เชนกรณ ีนาง
กนกวรรณ เลิศตระกูลพิทักษ        คําวา "เหยื่อ" อาจปรากฏเดี่ยวๆ  หรือปรากฏรวมกับชื่อที่อางถึง
วัด เชน เหยือ่วัดฉาว  ซึ่งปรากฏชื่อวัดพระธรรมกายในฐานะที่เปนผูลอลวง   หรืออาจปรากฏ
รวมกับคําอืน่ๆ เชน เหยื่อ-บุญ   ซึ่งดูจะมีมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกายนอยกวา    เพราะไม
ปรากฏชื่อของฝายทีถู่กกลาวหาวาเปนผูลอลวง      แตก็ปรากฏสิ่งที่วัดใชเปนเครื่องมือ คือ เร่ือง 
"บุญ" หรือการทําบุญ โดยชักชวนใหบริจาคทรัพยสิน 
 
               ตัวอยางชื่อสมญาอ่ืนๆ ที่สะทอนมุมมองในลักษณะเดียวกันนี ้ เชน ชื่อที่อางถึงผูศรัทธา
วา สมุน  ไมวาจะเปน สมุนธรรมกาย/ธรรมโกย  สมุนไอแวน/ธัมมชโย     แมชื่อของเจาอาวาสที่
เกิดรวมกับคําวา สมุน จะเปนชื่อทีย่ังแสดงรองรอยความเปนพระก็ตาม    แตคําวา สมุน บงชี้
ความสัมพันธไปถึงเจาอาวาสดวย    เนื่องจาก สมุน ไมใชกลุมคนที่เกดิขึ้นเองอยางอิสระ   คํานี้จงึ
ไมไดมีความหมายอยูอยางโดดๆ    เมื่อมีลูกสมนุ ก็ตองมีหวัหนาโจร   ทั้งหมดนีจ้ึงเปนกลุมโจร       
เมื่อคําเรียกบงบอกวาเปนโจร   คนเหลานี้ยอมมนีิสัยฉอโกงเปนธรรมดา    และฉอโกงอยางเปน
ขบวนการ    การบอกบุญตางๆ จึงเชื่อถือไมไดวาทาํเพื่อศาสนา    แตกลับจะเปนการหลอกลวงเอา
ทรัพยสิน   โดยเฉพาะชื่อเจาอาวาสวา ไอแวน แสดงมุมมองทางลบอยางชัดเจนวา หนังสือพมิพ
เชื่อวาเจาอาวาสไดกระทําผดิจริง   และจัดวาเปนอาชญากรรายหนึง่ไปแลว    
 
               สวนเรื่องราวที่เปนประเด็นสาํคญัในชวงขอมูลที่ผูวิจยัเลือกศึกษาซึง่ทาํใหเจาอาวาสถกู
มองวามีความผิด คือ เร่ืองการถือครองกรรมสิทธิ์ที่ดนิ   ซึ่งกรมศาสนาตรวจพบวาเจาอาวาสถือ
ครองที่ดินไวในชื่อของเจาอาวาสเองเปนจาํนวนมาก  จึงมีคาํสั่งใหเจาอาวาสโอนกรรมสิทธิ์ทีด่ิน
เปนชื่อวัดเสยี   เนื่องจากเปนการไมเหมาะสมที่พระสงฆจะสะสมทรัพย    และจะเปนการทาํผดิ
วัตถุประสงคการบริจาคที่ผูบริจาคใหไวเพื่อการศาสนา  ไมใชเพื่อการสวนตัว     เจาอาวาสไดสง
ตัวแทนขอผัดผอนการโอนอยูหลายครั้ง  และยอมทยอยโอนใหเพยีงบางสวน     ในที่สุดกรมการ
ศาสนาก็ไดแจงความกับกองปราบปรามเพือ่เอาผิดกับเจาอาวาสฐานยกัยอกทรัพยและแจงความ
เท็จ    นอกจากนี้ยงัมีองคกรทางพทุธศาสนาตางๆ ไดยื่นฟองในทางสงฆกลาวหาเจาอาวาสวา
ฉอโกงที่ดิน    แตเร่ืองนี้เจาอาวาสปฏิเสธวา ไมไดมีการลอลวง หรือบีบบังคับผูบริจาค   และผู
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บริจาคตั้งใจบริจาคใหเจาอาวาสโดยตรง  ไมใชจะใหวัด      ที่ดินเหลานี้จงึถือเปนของเจาอาวาส    
ไมไดยักยอก หรือฉอโกงผูใดมา      แตเมื่อพิจารณาการใชภาษาในการถายทอดเรื่องราวเหลานี้
แลว  พบวาหนังสือพิมพไมเชื่อในคําปฏิเสธของเจาอาวาสแตอยางใด  แตกลับจะเชื่อวาเจาอาวาส
ฉอโกงทรัพยจริง 
 
               ในการนําเสนอเรื่องราวที่เกีย่วกบัการฟองรองเจาอาวาสโดยเฉพาะพบวามกีลวิธีอ่ืนๆ 
อีก  4 กลวิธ ีไดแก  การเลือกใชคําศัพท  การประเมินตามความเชื่อมั่น  การใชความเชื่อเบื้องตน
เปนเครื่องมือ  และการอางคํากลาวบุคคลอื่น     ซึ่งแสดงใหเห็นวาเจาอาวาสฉอโกง หรือมีเจตนา
ฉอโกง 
 
               ในกลวิธีการเลือกใชคําศัพท   หนังสือพิมพมีการเลือกใชคําศัพทที่สอเจตนาฉอโกง เชน 
หมก (ทรัพย)  
 
ตัวอยาง ตามไลลา 

ทรัพยธมัมชโย 
หมกไวอ้ือ 

 
 
(ไทยรัฐ 8 พ.ค. 42) 

   
 
จากตัวอยางนีซ้ึ่งเกี่ยวกับการตรวจสอบจํานวนที่ดนิที่เจาอาวาสถือครอง  มีการเลือกใชศัพทคาํวา 
"หมก" ซึ่งใหความหมายทางลบวามกีารซุกซอน หรือแอบซอน   ยอมแสดงใหเห็นเจตนาการฉอโกง
ได   เพราะหากบริสุทธิ์ใจจริงแลว   ก็คงไมตองหลบๆ ซอนๆ  หรือทําลับๆ ลอๆ    อีกทั้งจํานวนที่
ซุกซอนไวก็มมีาก   ซึ่งเห็นไดจากการประเมินดานปริมาณดวยคําวา อ้ือ   การฉอโกงครั้งนี้จึงอาจ
กลายเปนความผิดขั้นรุนแรงได    เพราะจํานวนที่ฉอโกงไมใชนอยๆ 
 
               เมื่อพิจารณาประกอบกับการใชกลวิธีการใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ เชน กริยา
วา คาย หรือ คืน (ทรัพยสินและเงินบริจาค)  ก็ยิ่งจะเปนการยนืยนัความผิดของเจาอาวาสไดอยาง
เดนชัด   เนื่องจากแสดงใหเห็นวาเจาอาวาสเอาทรัพยสนิไปไวเปนของตัวเอง  ทั้งทีไ่มใชของตัวเอง     
เพราะหากเปนของเจาอาวาสอยูกอนแลว   คงไมตองคายหรือคืนกลับมา           และการใชคําวา 
คาย  ก็จัดวาเปนกลวธิีการอุปลักษณอีกดวย        และเมื่อเทยีบกับคําวา ดูด ซึ่งอาจจะยงัไมได
กลืนลงไป   หรือใชอุปกรณอยางอืน่ชวย  ไมไดใชปาก     คาย ดูจะใหภาพการฉอโกงรุนแรงกวา  
เนื่องจากมกีารนําเขาสูรางกายไปกอนแลว  และจะตองนาํกลับออกมา หรือขับออกมาทางปาก 
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               นอกจากนี ้ หนังสือพิมพยังมกีารอางคํากลาวอันหนึง่ของพระพยอม  ซึ่งยิง่ชี้ชัดวาเจา
อาวาสฉอโกงทรัพย 
 
ตัวอยาง นัดคืนที ่1,700 ไร-ไรผล 

ของขโมยมา 
พระพยอมชี ้'ไชยบูลย' ผิด 

 
 
(มติชน 9 พ.ค. 42 ) 

   
การนาํความเห็นของพระทีม่ีชื่อเสียงและเปนทีน่ับถือของคนในสงัคม ซึ่งตัดสินชี้ขาดวาเจาอาวาส
ผิด   ยิ่งเปนการสนับสนุนมมุมองทางลบที่มีตอเจาอาวาสใหรุนแรงและชัดเจนยิง่ขึน้        นอกจาก
จะไมเปนการทึกทักเอาเองของหนงัสือพมิพแลว    หนงัสือพิมพยงัมโีอกาสแสดงออกวาเหน็ดวยใน
ประเด็นนี ้เชน โดยการใชขนาดตัวอักษรเนนขอความวา ของขโมยมา    ลําพงัเพยีงแค "ขโมย" ก็มี
ความหมายในทางฉอโกงซึง่สื่อไปในทางลบอยูแลว    เมื่อมีการเนนมากเขา  ก็ยิง่จะดูรายแรงเปน
จริงเปนจงัมากยิ่งขึน้   ทําใหดูเหมือนเจาอาวาสจะฉอโกงจริง  โดยทีศ่าลยังมิไดตัดสิน 
 
               โดยภาพรวมของวดัพระธรรมกายแลว   เจาอาวาสเองกม็ีสวนเกี่ยวของ และถูกนําเสนอ
วาเปนพวกฉอโกงดวยเชนกนั        แตในการนาํเสนอเรื่องราวที่เกี่ยวกบัการฟองรองเจาอาวาส
โดยเฉพาะ   มีการใชกลวิธทีี่หลากหลายมากยิง่ขึ้น   ซึ่งยิ่งจะเปนการเนนใหเหน็ภาพความผิดของ
เจาอาวาส     ทั้งนี้อาจเปนเพราะเจาอาวาสอยูในฐานะผูนําองคกร    หากฝายวัดพระธรรมกายจะ
ฉอโกงทรัพยสนิและเงนิทําบญุจริง    เจาอาวาสก็จะอยูในฐานะหัวหนาขบวนการ  หรือเปนผูบง
การ   การนาํเสนอเนนภาพในดานลบของผูนํา  ยอมจะมีผลตอภาพลกัษณของทัง้องคกรไดเชนกนั 
 
5.1.2 การมเีลหเหลี่ยม 
 
               "เลหเหลีย่ม" ทีจ่ะอภิปรายในประเด็นนี ้ จะไมเกี่ยวของกับการฉอโกงทรัพยสินและเงิน
ทําบุญ      แมจะดูมีความคาบเกี่ยวกนัอยูบาง      เนื่องจากไดอภิปรายมุมมองของหนงัสือพมิพวา
ฝายวัดพระธรรมกายมกีลอบุายตางๆ ในการลวงเอาทรัพยสิน      แตในหวัขอนี้จะเปนเรื่องอืน่ๆ ที่
ไมเกี่ยวของกบัเรื่องทรัพยสินและเงนิทําบญุ   แตจะเปนการมองวาฝายวัดพระธรรมกายมีกล
อุบายแอบแฝงอยูเบื้องหลงัการกระทําตางๆ เชน ในการมีปฏิสัมพันธกับส่ือมวลชน     หรือมีชั้นเชงิ
ในการตอรองหรือแกขอกลาวหา   หนังสอืพิมพนําเสนอภาพแทนของฝายวัดพระธรรมกายวาเปน
พวกเจาเลห  ไมนาไววางใจทั้งวาจาและการกระทํา   และมักมีอากัปกริยาไมสงบสํารวม    ซึ่ง
ลักษณะการมเีลหเหลีย่มขัดแยงกับบทบาทของสงฆที่เปนผูอบรมศีลธรรม ในฐานะที่เปนผูทรงศีล
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จึงไมควรจะมลีักษณะเชนนัน้    และอาการไมสํารวมยงัขัดแยงกับวินยัสงฆ ในหมวดเสขิยกัณฑ ที่
กําหนดใหสงฆตองสํารวมกิริยาทาทาง 
 
               กลวิธีทีห่นังสือพมิพนยิมใชในการเสนอมุมมองทางลบในประเด็นนี้ม ี 5 กลวิธ ี ไดแก  
การใชความเชือ่เบื้องตนเปนเครื่องมือ  การใชอุปลักษณ  การประเมินตามความเชื่อมั่น  การให
สมญา  และการตีความ  
 
               ตัวอยางจากกลวธิีการใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือที่สือ่ประเด็นการมีเลหเหลี่ยม 
เชน นามวลีวา เลหธรรมกาย เลหไชยบูลย        การแสดงออกของวดัสวนใหญถูกมองวามีเลหกล
แอบแฝง หรือเปนกลอุบายหนึ่ง   ไมวาจะกระทําในนามของวัดหรือของเจาอาวาสก็ตาม  
 
ตัวอยาง ตอรองโอนที่แลก 'ลมคดี' 

เลห 'ไชยบูลย' 
'ยุวพทุธ' ยื่นซ้าํให 'จับสึก' 

 

  (มติชน 27 พ.ค. 42) 
 
               ในที่นี้ผูเชีย่วชาญกรมการศาสนาใหสัมภาษณวา  เจาหนาที่ของวัดไดมาเจรจาตอรอง
ขอใหตนถอนฟอง     และกลาววาเจาอาวาสยินดีจะโอนที่ดินทั้งหมดเปนชื่อวัด         หนงัสือพิมพ
นําเสนอการกระทํานี้วาเปนเลหกลของเจาอาวาส     ไมวาเจาอาวาสจะมีเลหกลแอบแฝงอยู
หรือไม   แตการใชภาษาดังนี้แสดงใหเห็นวาหนงัสือพิมพเชื่อวาเจาอาวาสมีลักษณะเชนนัน้จริง    
นอกจาก "เลห..."  แลว  ยังม ี"แผน..." เชน แผนวัดฉาว/ไชยบูลย   ซึ่งสะทอนมุมมองทางลบวาเปน
คนเจาอุบายดวยเชนกนั      หรือหากนัดหมายใหโอนทีด่ินแลว  ไมมาตามนัด  หนงัสือพิมพก็จะ
นําเสนอดวยสาํนวนวา เบี้ยว (นัด/โอนที)่  ซึ่งสอเจตนาไมซื่อตรงไดมากกวา ผิดนัด         
  
              เมื่อพิจารณาประกอบกับการใชสํานวน เชน เลนลิ้น เลนเกม   ก็จะยิง่ทาํใหเหน็ความเจา
เลห  เนื่องจากแสดงความไมจริงใจ      ไมวาจะโดยทางวาจาหรือการกระทํา   ก็เชื่อถือไมได 
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ตัวอยาง 'ธรรมกาย' พลิกเลนเกมใหม 

เปดวัด 'ลุยสู' 
   …       สํานกัฉาวปรับทาท ี
ใหม   เชื้อเชญินักขาวเขาวดั ... 

 

  (มติชน 30 พ.ค. 42) 
 
การใชภาษาในตัวอยางนี ้ บงบอกถงึความไมจริงใจในการปฏิสัมพนัธกับส่ือมวลชน โดยมีการอุป
ลักษณวานี่เปนเกมการตอสู   ซึ่งเห็นไดจากสํานวนวา เลนเกม และ กริยาวลวีา ลุยสู     อีกทัง้มี
การใชคําที่ใหความหมายกาํกวมวา "พลกิ"  ซึ่งความหมายหนึง่นาจะมาจากสํานวนวา พลิกแพลง  
ซึ่งแสดงใหเหน็ถึงความมีเลหเหลีย่มวา  ชางคิดหากลอุบาย หรือดัดแปลงกลอุบายตางๆ มาใชกับ
ส่ือมวลชน       หากจะตีความโดยใชอุปลักษณวา พลิกดานหนึง่เปนอีกดานหนึง่    การเลนเกมกับ
ส่ือมวลชนครัง้นี้ก็จะแตกตางจากครัง้กอนๆ อยางหนามอืเปนหลงัมือ    ซึ่งก็จะแสดงชั้นเชิงในการ 
"เลนเกม"  ไดวาวธิีการเลนครั้งนี้ลึกล้าํไปอีกแบบ (ชนิดแทบจํากนัไมได)    จึงไมใชมีแตแบบเดียว
ดานเดียว  หรือมีวิธีการเดียวซ้ําๆ จนสื่อมวลชนจับได        เมื่อมีหลายแบบก็จะยงัเขาขายลักษณะ
เจาเลหเพทุบายอยูด ี
               กลวิธีการใชคําทีใ่หความหมายกํากวมที่อาจตีความโดยใชอุปลักษณหรือไมตองใชอุป
ลักษณ  นอกจากคําวา พลกิ ที่ปรากฏในตัวอยางขางตนแลว  ยังมีคําวา ดิ้น ที่แสดงอาการไมสงบ
นิ่งดวยเชนกนั    ตางกนัแตเพียงวาอาการ พลิก มีทิศทางการเคลื่อนที่ไปมาจํากดักวา คือ ดาน
หนึง่เปนอีกดานหนึ่ง     แต ดิ้น สามารถเปนไปไดทุกทศิทาง  และใชในหลายเหตุการณ  ไมจํากดั
แตการตอบโตกับส่ือมวลชน            เมื่อใหภาพวาวัดพระธรรมกายหรือเจาอาวาสดิ้นไปดิ้นมา  ไม
ยอมอยูนิง่ๆ   ก็จะทําใหจับไมไดเสียท ี  เพราะเคลื่อนไหวไปมาอยูเร่ือย    แมจะควาไวไดจังหวะ
หนึง่  ก็อาจดิ้นหลุดมือไปอีก    ดังนัน้คํากลาวหาใดๆ  หากไมมีน้าํหนักมากพอ  หรือหลักฐานไม
ชัดเจนพอ   ก็คงหากลอุบายหรือขอแกตัวดิ้นหลุดไปไดอีก        และตามที่ไดวิเคราะหไวในบทที ่3 
แลววา   การใชคํานี้ในความหมายที่เปนอุปลักษณมคีวามสอดคลองกับอุปลักษณการจัดการขั้น
เด็ดขาดที่ใชดาบตัด     เพราะเมื่อด้ินไปมาอยูตลอด    ก็จะทาํใหผูฟนฟนไมถูกเสียท ี  แตอยางไร
เสียก็ยงัมีความเปนไปไดวาจะฟนถูกเขาสกัทหีนึง่     ซึ่งยอมจะดีกวาการใชมือเปลาจับหรือควา   
เพราะอาจจะดิ้นลื่นหลุดไปได     โดยเฉพาะตวัเจาอาวาสที่ดูจะจับยาก    เนื่องจากหนงัสือพิมพมี
การใหสมญาใหเจาอาวาสวา ปลาไหลไชยบูลย   ซึ่งบงบอกลักษณะลื่นไหล  หรือมีขอแกตัวไปได
เร่ือยๆ ที่จะทาํใหหลุดพนขอกลาวหาไปได     การอุปลักษณดวยการใชดาบ (เปนอปุกรณชวย) จึง
อาจพอจะจัดการกับคนเหลีย่มจัดอยางเจาอาวาสได 
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นอกจากนี ้หนงัสือพิมพยงัมกีารตีความเหตุการณ   ซึ่งแสดงใหเห็นถึงความมีเลหเหลี่ยม เชน  
 
ตัวอยาง … 

แฉเลหดิ้นคืนที่ดิน 
ทําเปนพนิัยกรรม 
แลวฮุบคืนทหีลัง 
… 

 

  (ขาวสด 3 พ.ค. 42) 
 
การตีความโดยบอกเหตุผลใหเสร็จสรรพวา การที่เจาอาวาสขอทําเปนพนิัยกรรม (ยกที่ดนิใหวัด
หลังมรณภาพ) ก็เพื่อจะฮุบคืนทหีลัง  เปนการแสดงใหเห็นเลหกลหรอืแผนการในใจของเจาอาวาส
ไดอยางชัดเจนอีกอันหนึ่ง และพลอยแสดงใหเห็นถึงความโลภอยากไดอยากม ี  ซึ่งขัดแยงกับหลัก
คําสอนทางพทุธศาสนาอกีเชนกนั 
 
5.1.3 การเปนกลุมความเชื่ออยางอ่ืนที่เปนภัยตอพุทธศาสนา 
 
               ผลการวิจยัพบวาหนงัสือพมิพแสดงออกทางภาษาวาฝายวดัพระธรรมกายเปนกลุมความ
เชื่ออยางอื่น  ไมไดมีสถานภาพเปนวัดหรือเปนพทุธองคกร   และยังเปนภัยตอพทุธศาสนา   เพราะ
ทําลายคําสอนเดิมในพุทธศาสนา   ซึ่งเปนการเผยแพรคําสอนที่ตางออกไปทําใหเกิดความแตกแยก
ในหมูชาวพทุธดวยกนั  โดยเฉพาะในหมูสงฆ   การกอใหเกิดความแตกแยกในหมูสงฆจะตองอาบัติ
สังฆาทิเสส  ขอ 10  และพระสงฆที่ใหการสนับสนนุก็จะพลอยตองอาบัติไปดวย    ซึ่งผูวิจยัพบวา
หนงัสือพมิพพลอยมิทัศนคติในดานลบตอผูที่ใหการสนบัสนุนวัดพระธรรมกายดวยเชนกนั 
 
               กลวิธีทีห่นังสือพมิพนยิมใชสื่อประเด็นนี ้ม ี4 กลวิธ ีไดแก กลวิธีการใหสมญา  การใชอุป
ลักษณ  การอางคํากลาวบุคคลอื่น  และการเลือกใชคําศัพท     
 
               ในกลวิธีการใหสมญา หนงัสือพิมพมีการอางถึงฝายวัดพระธรรมกายดวยชื่อที่ไมแสดง
สถานภาพวาเปนวัดหรือเปนพระ เชน ธรรมกาย สํานักฉาว     ชื่อที่อางถงึกลุมผูศรัทธา เชน สาวก
ธรรมกาย สาวกไชยบูลย      และชื่อตําแหนงเจาอาวาสวา เจาสาํนกั เจาสํานักฉาว      
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               ชื่อที่อางถึงวัดวา ธรรมกาย  มีลักษณะทาํนองเดียวกับที่หนังสือพิมพและคนทัว่ไปมัก
เรียกสถานปฏบิัติธรรมอื่นๆ เชน สวนโมกข สันติอโศก        แตทั้งนี้ผูวิจยัไมทราบในรายละเอยีดวา 
สถานปฏิบัติธรรมทั้งสอง  เมื่อแรกที่กอต้ังนัน้  ไดขอจดทะเบียนกับกรมการศาสนาเปนวัด หรือเปน
ศูนยปฏิบัติธรรม   หากขึ้นทะเบียนเปนอยางหลงั    การที่ไมเรียกวาเปน "วัด..." ก็อาจจะไมผิด
แปลกอะไร           แตที่แนๆ วัดพระธรรมกายขึน้ทะเบียนเปนวัด    แตการทีห่นงัสือพิมพไมเรียกวา 
"วัด..."      ยอมแสดงใหเห็นวาหนงัสือพิมพไมยอมรับสถานภาพดังกลาว    ซึ่งตางไปจาก วัดสวน-
แกว หรือ วัดบวรฯ  ที่ไมมีใครเรียกเพียงแควา สวนแกว หรือ บวร  ไมวาจะโดยสื่อมวลชนหรือคน
ทั่วไปก็ไมมีใครปฏิบัติตอวัดทั้งสองเชนที่ปฏิบัติตอ วัดพระธรรมกาย และสถานปฏิบัติธรรมสวน-
โมกขพลารามและสันติอโศก (ในที่นี้ผูวิจยัขอใชคําวา สถานปฏิบัติธรรม ที่ใหความหมายกวางๆ  
ตามวัตถุประสงคของการกอต้ัง   เพื่อจะไมเปนการชีน้ําความหมายทางลบเพิ่มเติมใหกับสถานที่
ทั้งสอง   อีกทั้งไมทราบชื่อจริงที่จดทะเบยีนดังที่ไดชี้แจงไปแลวขางตน)  แตสถานปฏิบัติธรรมทั้ง
สองก็มิไดเปนขาวเกรียวกราวเชนวัดพระธรรมกาย    และการอางถงึผูนําของสถานปฏิบัติธรรมทั้ง
สองโดยทัว่ไปแลวก็ยังแสดงใหเหน็วา   คนสวนใหญยงัยอมรับวาผูนาํทัง้สองเปนพระ คือ ทาน
พุทธทาส และพระโพธิรักษ     แมบางครั้งเราจะไดยนิการเรียกภิกษุฉายาแตเพียงลําพังวา พทุธ
ทาส    แตก็ไมมีใครเรียกผูศรัทธาตอพทุธทาสวา  สาวกพุทธทาส  สาวกสวนโมกข  หรือนําชื่อของ
ผูนําสถานปฏิบัติธรรมสวนโมกขพลารามมาสรางเปนนามวลวีา สาวกเงื่อม (เงื่อม พานิช เปนชือ่
เดิมกอนออกบวช)   ขณะที่หนงัสือพมิพเรียกผูศรัทธาตอเจาอาวาสวัดพระธรรมกายวา สาวก
ไชยบูลย  หรือเรียกรวมวา สาวกธรรมกาย         แมบางครั้งจะมีการเรียกวา สาวกธัมมชโย   ซึง่ดู
จะมีความหมายทางลบนอยกวา       แตในการอางถงึเจาอาวาสดวยภิกษุฉายานี ้ หนงัสือพมิพไม
มีการเรียกดวยคําวา พระ นําหนาเลย    และในการอางซ้ําก็ไมมกีารใชสรรพนามวา ทาน แตอยาง
ใด     เมื่อพิจารณาประกอบกับชื่อตําแหนงของเจาอาวาสวา เจาสํานัก       ก็ยิ่งชัดเจนวา  
หนงัสือพมิพไมไดมองวาวัดพระธรรมกายเปนวัด  แตเปนสํานักอะไรสักอยางหนึ่ง และแนนอนวา
คงไมใชสํานกัปฏิบัติธรรมในพทุธศาสนาเชนที่เรียกวาสาํนักสงฆ 
 
               ดังที่ไดวิเคราะหไวในบทที ่ 3 ในหวัขอการใหสมญาแลววา  คําวา "ธรรมกาย" มีทีม่า
อันหนึ่งจากชือ่เรียกวิธกีารปฏิบัติสมาธิตามแบบของวดัพระธรรมกายวา วิชชาธรรมกาย        
หนงัสือพมิพอาจมองวาวัดพระธรรมกายเปนสํานักที่ฝกสอนวิชชาธรรมกาย     โดยมีเจาอาวาส
เปนเจาสํานักใหการฝกสอนวิชาดังกลาว     และผูศรัทธาตอเจาอาวาส/วัดพระธรรมกาย คือ ผูที่
เชื่อและเขารับการอบรมในวชิาดังกลาว         ซึ่งแนวคําสอนเกี่ยวกับ "วิชชาธรรมกาย" นี ้ยังไมเปน
ที่ยอมรับวาถกูตองตามที่มรีะบุไวในพระไตรปฎก     และกลายเปนประเด็นสําคญัที่ทาํใหฝายวัด
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พระธรรมกาย โดยเฉพาะเจาอาวาสถกูมองวาบิดเบือนหลักคําสอนในพระไตรปฎก   ดังตัวอยาง
การพาดหัวขาว 
 
ตัวอยาง ไอแวนยังเทศน 

บิด 'ไตรปฎก' 
 

  (ขาวสด 31 พ.ค.42 ดูภาคผนวก ข หนา 122) 
 
               การใชคําวา บิด ซึ่งสามารถตีความได 2 ความหมาย คือ หนึง่มาจากสาํนวนวา บิดเบือน     
และอีกความหมายหนึ่งในเชิงอุปลักษณวาเปนการจับพระไตรปฎกหัก หรือ งอ     ทาํใหเสียรูปทรงไป      
การทาํใหตําราบิดเบี้ยวเสียรูปทรง   ยอมเปนทางหนึ่งทีอ่าจทาํลายตาํราใหเสื่อมสภาพ ชํารุดเสียหาย
โดยเร็ว    แทนที่จะรักษาใหอยูในสภาพด ี    เมื่อกระทาํเชนนี้แลวยอมแสดงวามิไดเคารพ หรือเชื่อถือ
ความรูทีม่ีอยูในตําราเลมดังกลาว   จึงไมมีการเก็บรักษาเปนอยางดี           นอกจากนี้ยงัมีการเลอืกใช
คําวา จาบจวง (พระไตรปฎก)  ซึ่งแสดงถงึการลบหลูพระคัมภีรดวยเชนกนั     
 
                หนงัสือพิมพไมเพยีงแตมองวาคาํสอนของฝายวัดพระธรรมกายเปนการบิดเบือน
พระไตรปฎกเทานั้น   แตยังมองวาฝายวัดพระธรรมกายเปนกลุมความเชื่ออยางอื่นที่ไมใชพทุธ   
แมในเรื่องนีห้นังสือพิมพจะไมไดกลาวอยางชัดเจนในการรายงาน    แตก็ไดมีการนําคํากลาวของ
บุคคลที่มีชื่อเสียงในสงัคมขึน้พาดหวั เชน พระพยอม กัลยาโณ  
 
ตัวอยาง 'พระพยอม' จี้ปลด 

ไชยบูลยแยกพุทธ 
ประกาศในวันวิสาขะ 
ย้ํานพิพานเปนอัตตา 
พระพยอมเรงพระ 

          …          พรหมโมลีจดัการอดีตเจา
อาวาสวัดพระธรรมกายที่ยนืยันวานิพพานเปน
อัตตา ระบุเปนการประกาศความแตกแยก 
ตองการแยกตวัออกจากศาสนาพุทธ... 

 

  (มติชน 31 พ.ค. 42) 
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               หนงัสือพิมพไมไดเพียงมองวาฝายวัดพระธรรมกายเปนกลุมความเชื่ออยางอืน่ที่ไมใช
พุทธ  แตยังมองวาฝายวัดพระธรรมกายเปนศัตรูหรือเปนภัยตอพทุธศาสนาอกีดวย   ดังเชนการ
เลือกใชคําศัพทวา มาร/มารศาสนา อางถงึฝายวัดพระธรรมกาย 
ตัวอยาง เชิญลายพระหัตถ 

พระสังฆราช 
สยบมารศาสนา ! 

 

  (เดลินิวส 13 มิ.ย. 42) 
 
5.1.4 การทาทายประมุขสงฆ 
 
               ผลการวิจยัพบวา  หนังสือพมิพมีมมุมองทางลบตอฝายวดัพระธรรมกายวาไมมีความ
ออนนอมถอมตน  มักลบหลูดูหมิ่น และไมใหความเคารพตอสมเด็จพระสังฆราช      ซึ่งประเด็นนี้
จะตางไปจากประเด็นที่แลว    เนื่องจากไมใชเปนขอขัดแยงทางจารีตคําสอนทางพทุธศาสนา     
แตผูวิจัยเหน็วาเกิดจากคานยิมความเคารพในตัวสถาบนั คือ สถาบนัสงฆ  ซึ่งเปนสถาบนัสาํคัญ
ทางพทุธศาสนาในสังคมไทย   และการยอมรับในอํานาจของประมขุสงฆ   ซึ่งเปนผูนาํสูงสุดของ
สถาบัน  มีอํานาจในการปกครองคณะสงฆไทย 
 
               กลวิธีทีน่ิยมใชเสนอมุมมองทางลบในประเดน็การทาทายประมุขสงฆม ี 4 กลวิธ ี ไดแก  
การเลือกใชคาํศัพท  การใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ  การใหสมญา  และ การใชอุปลักษณ 
  
              กอนอื่นผูวิจยัจะขอยกตัวอยางการใชภาษาของหนังสือพิมพที่แสดงใหเหน็ถึงความเคารพที่มี
ตอองคสมเด็จพระสังฆราช   เชน ความระมัดระวังในการใชคําราชาศพัทกบัพระองค เชนใชคําวา ทรง 
ตรัส ประทาน ประชวร     รวมไปถึงคําวา อํานาจ ก็มีคําวา พระ นาํหนาวา "พระอํานาจ" 
 
ตัวอยาง มือ กม. ชี้เลหเถระ 

ซอนอุบาย 
ละเมิดพระอํานาจ 

 

  (เดลินิวส 21 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 126) 
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แมวาจะเปนการนําคาํกลาว (แบบ indirect speech) ของนักกฎหมายคนหนึง่ขึ้นพาดหัว    และ
ไมวานักกฏหมายคนนี้จะพดูวา "พระอํานาจ" หรือ "อํานาจ" ก็ตาม    เมื่อหนงัสือพมิพเลือกที่จะ
นําเสนอดวยคาํวา "พระอํานาจ" ยอมแสดงถึงความเคารพยกยอง อันเปนการยอมรบัในอํานาจ
ของพระองค   รวมทั้งแสดงใหเหน็วานี่ไมใชอํานาจในระดับธรรมดาๆ   ทาํใหการ "ละเมิด" ของพระ
เถระรูปอ่ืนๆ กลายเปนความผิดขั้นรายแรงได             หนังสือพิมพมีการแสดงออกวาฝายวัด
พระธรรมกายกําลังทาทายอาํนาจประมุขสงฆดวยกลวิธกีารเลือกใชคาํศัพท เชน ขยายความหลงั
ชื่อเจาอาวาสวา กบฎสังฆราช       ใชคําวา เหิม โอหงั ขยายความผูศรัทธาตอวัดพระธรรมกาย 
 
ตัวอยาง … 

สาวกธรรมกายโอหงั 
โทร. หมิน่สงัฆราช 
… 

 

  (มติชน 1 พ.ค. 42) 
 
จากตัวอยางขาวนี ้ มีผูโทรศพัทไปทีว่ัดบวรนิเวศวหิาร  ตอวาสมเด็จพระสังฆราชที่ทรงออกหนังสือ
หรือพระลิขิตแสดงขอวินิจฉยัเกี่ยวกับการประพฤติผิดพระธรรมวินัยของเจาอาวาสวดัพระ-
ธรรมกาย  บางรายออกตัววาเปนลูกศิษยวัดพระธรรมกาย (จากคําใหสัมภาษณของพระเลขาผูรับ
สายในรายละเอียดหนาใน)        การใชคําวา โอหงั ของหนังสือพิมพสะทอนมุมมองวาการกระทาํ
ของฝายวัดพระธรรมกายไมใชการหมิน่ประมาทธรรมดาๆ   แตเปนการลวงละเมิดอํานาจ หรือทา
ทายผูที่มีอํานาจมากกวา อยางที่ไมเจยีมตนวามีอํานาจนอยกวา 
 
               มุมมองทางลบในประเด็นนีย้ังครอบคลุมไปถึงกลุมอ่ืนๆ ที่หนังสือพิมพเชื่อวาใหการ
สนับ สนนุฝายวัดพระธรรมกาย  เชน กรรมการมหาเถรสมาคม  พบวามีการเรียกวา พระเถระสาย-
ธรรมกาย  มส.สายธรรมกาย  มส.สายธัมมชโย    ซึ่งการขยายความมหาเถรสมาคมดวยวลวีา 
สายธรรมกาย/ธัมมชโย เทากับทําใหเชื่อ (presuppose) วาคนเหลานีม้ีความเกี่ยวของ หรืออยูฝาย
เดียวกับวัดพระธรรมกาย   แสดงใหเหน็วาวัดพระธรรมกายเปนผูมอิีทธิพลมาก  มีพระผูใหญรูป
สําคัญๆ เปนพวก อันอาจตอกรกับประมขุสงฆได    อีกทั้งพระรูปอ่ืนๆ ที่ไมไดเปนกรรมการมหาเถร
สมาคม  แตเคลื่อนไหวใหการสนับสนุนกรรมการมหาเถรสมาคม ก็มีการใหสมญาใหวา ม็อบ
เหลืองทรพ ี     ซึ่งแสดงใหเหน็วาผูที่อยูฝายเดียวกับวดัพระธรรมกายหรือเขาพวกกับผูที่ใหการ
สนับสนนุวัดพระธรรมกายเปนพวกเนรคุณ หรืออกตัญู             และหนงัสือพิมพยังไดแสดงออก
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วาการประชุมเพื่อพิจารณากรณีวัดพระธรรมกายไมมีความเปนกลาง    เนื่องจากกรรมการผู
พิจารณาเปนพวกเดยีวกนักบัฝายวัดพระธรรมกาย       ดังตัวอยางการใชภาษาอีกหนึ่งตัวอยาง  
 
ตัวอยาง มส. หักสงัฆราช ! 

อุม 'ไอแวน' 
 

  (ขาวสด 11 พ.ค. 42) 
 
หนงัสือพมิพนาํเสนอวากรรมการมหาเถรสมาคมหกัหลงัพระสงัฆราช   ดวยการใชคําที่ให
ความหมายกาํกวมวา หัก  นัยหนึง่อาจตองการอุปลักษณใหเหน็ภาพความรุนแรงที่มหาเถรกระทํา
ตอพระสังฆราช    อีกทัง้ยังกํากับขอความดวยเครื่องหมายอัศเจรีย  แสดงอาการตกใจอีกดวยวา
ทําไมกลาทาํถงึขนาดนี ้           และยังเปรยีบเปรยการกระทําของมหาเถระสมาคมดวยวา เปนการ 
"อุม" เจาอาวาสวัดพระธรรมกาย    นัยหนึ่งอาจเปนการอุปลักษณเพือ่เสียดสีวา  มหาเถรสมาคม
ทะนถุนอมเจาอาวาสราวกับเปนลูกของตนเอง    จึงฆา (ฟน) ลูกตัวเองไมลง 
 
 5.1.5 การทาทายอาํนาจรัฐ 
 
               ผลการศึกษาพบวา หนงัสือพมิพมีการนาํเสนอภาพของฝายวัดพระธรรมกายวาชอบทา
ทายอาํนาจรัฐ  มีลักษณะกระดางกระเดื่อง  มักไมใหความรวมมือ แตจะละเมิดคําสั่งของ
เจาหนาที่รัฐ เชน คําสั่งของกรมการศาสนา  คําสั่งของรฐัมนตรีวาการกระทรวงศึกษาธิการ 
 
               กลวิธีทีน่ิยมใชเสนอมุมมองทางลบในประเดน็นี้ม ี3 กลวธิ ีไดแก การใชอุปลักษณ  การ
เลือกใชคําศัพท   และการใชความเชื่อเบื้องตนเปนเครื่องมือ 
 
ตัวอยางกลวธิกีารใชอุปลักษณซึ่งเปนการใชสํานวนวา  แข็งขอ   
 
ตัวอยาง ธรรมกายกราว 

แข็งขอ 
ตอรองคืนที่ดนิ 

 

  (ไทยรัฐ 30 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก ข หนา 130) 
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นอกจากการใชสํานวน แข็งขอ ที่มีความหมายเกี่ยวของกับการใชอุปลักษณแลว   ยังมีการเลือกใช
คําศัพทวา กราว ขยายความหลงั ธรรมกาย  ซึ่งแสดงใหเห็นถึงลกัษณะกระดางกระเดื่อง  อัน
สอดคลองไปกับสํานวนวา แข็งขอ   กลายเปนคนแข็งกราว   ชอบลองดี    จึงอาจหาญมาตอรอง
กับรัฐ  แทนทีจ่ะปฏิบัติตามโดยดี  หรือโดยทันทีอยางไมมีเงื่อนไข         อาการแข็งกราวตางๆ 
แสดงวาไมยอมอยูในกรอบอํานาจรัฐ นอกจากเรื่องการโอนที่ดิน (ในชื่อเจาอาวาสเปนชื่อวัด)   
รัฐบาลยังไดส่ังหามเรื่องการระดมคนเปนจาํนวนมาก  ดังตัวอยาง  
 
ตัวอยาง ... 

'อาคม'สั่งสกัดหามชมุนมุ 
แต 'ธัมมชโย' สูหัวชนฝา  
ระดมพลนับแสนทาทาย 

 

  (ไทยรัฐ 25 พ.ค. 42 ดูภาคผนวก หนา 131) 
 
ในตัวอยางนี้มกีารเลือกใชคาํศัพทวา "ทาทาย" ในขอความสุดทาย  ซึ่งแสดงความหมายทางลบได
อยางชัดเจนวา กลาลองดกีบัอํานาจรัฐ     ประกอบกับการใชสํานวนวา (สู)หัวชนฝา ยิ่งทําใหเห็น
ความดันทุรังจะเอาชนะคะคานใหจงได            และขอความที่นาสนใจอีกอันหนึง่ คือ ระดมพล 
แทนที่จะเปน ระดมคน   ทําใหอาจตคีวามโดยใชอุปลักษณไดวาฝายวัดพระธรรมกายกําลงัทาํ
สงครามกับภาครัฐ    อีกทั้งจํานวนที่ระดมก็มีนบัแสน  ก็ดูจะมากพอที่จะรบกับรัฐบาลได 
 
               นอกจากนี้ยงัมีการชี้นําความหมายวา วัดพระธรรมกายมีมอืปน หรือมีการจางมือปนไว 
ดวยการใชนามวลีวา มือปนธรรมกาย   ในขอความวา  ตํารวจสั่งรับมือ มือปนธรรมกาย  ( ขาวสด 
25 พ.ค. 42)   ซึ่งดูจะเปนการซองสุมกาํลังไวอยางตัง้ใจ  อันจะเปนการทาทายการทาํงานของ
ตํารวจ ซึ่งกเ็ปนเจาหนาที่ของรัฐอีกกลุมหนึ่ง       และกลวิธีการชี้นาํวาวัดพระธรรมกายมมีือปนยงั
สัมพันธไปกับกลวิธีการใหสมญาที่แสดงวาฝายวัดพระธรรมกายเปนกลุมโจร    เพราะเมื่อเปนโจร
ดังนี้แลว  หากจะเกีย่วของกับพวกมือปน  หรือมีเจาหนาที่ประจําเปนมือปนก็คงไมใชเร่ืองแปลก   
อันจะเปนภาระหนกัอึ้งใหกบัเจาหนาที่ตํารวจที่จะตองคอยปราบปราม 
 
5.1.6 การทาทายพระมหากษัตริย 
 
               ประเด็นนี้เกิดขึ้นจากการที่วัดพระธรรมกายนาํตราสัญลักษณเฉลิมพระเกยีรติพระชนมา
ยุครบ 72 พรรษา ของพระบาทสมเด็จพระเจาอยูหัว ไปติดที่ในงานบุญของวัด  และมีการเชิญชวน
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ใหรวมทําบุญในโอกาสทีพ่ระบาทสมเด็จพระเจาอยูหวัมีพระชนมายคุรบ 72 พรรษา   ซึ่งทาง
สํานักพระราชวังไดใหสัมภาษณวายังมิไดอนุมัติใหทางวดัใชตราสัญลักษณประกอบในพิธงีานบุญ   
จึงกลายเปนวาทางวัดนําตราสัญลักษณไปใชโดยพลการ     แตเร่ืองนี้ไมเปนขาวเดนมากนกั   จาก
จํานวนหนังสอืพิมพทั้ง 5 ชือ่ฉบับ ที่ผูวิจยัเลือกศึกษา  มีเพียง 2 ฉบับที่นาํเสนอเรื่องนี ้คือ สยามรัฐ 
และขาวสด        การที่เร่ืองนี้ไมปรากฏเปนขาวเกรียวกราวเทาเรื่องอืน่ๆ นั้น  อาจเปนเพราะการนํา
ตราสัญลักษณไปใชโดยพลการเปนการทําผิดธรรมเนยีมปฏิบัติ   ซึ่งคงจะไมรุนแรงถึงขัน้กลายเปน
คดีความ      เนื่องจากพระบาทสมเดจ็พระเจาอยูหวัคงจะไมทรงแจงความจับหรือฟองรองวดั
พระธรรมกาย    รวมทัง้สํานกัพระราชวังกค็งจะไมทาํเชนนัน้หากไมทรงรับส่ัง  
 
               แมขาวนี้จะเปนเพียงประเด็นเล็กๆ   แตภาษาที่ใชในการรายงานมนีัยทางลบอยางเห็น
ไดชัด     กลวธิีเดนๆ ที่ปรากฏใชในประเด็นนี ้คือ การเลือกใชคําศัพท  และการประเมินตามความ
เชื่อมั่น    ดังตัวอยางพาดหวัขาวจากหนังสอืพิมพทั้งสองฉบับ 
 
ตัวอยาง วัดธรรมกาย 

เหิมจาบจวง 
บังอาจใชตรา 72 พรรษา 
รอดยากติดคุกหัวโต ... 

 

  (สยามรัฐ 4 ก.ค. 42) 
ตัวอยาง แฉ 'ไอแวน' แอบอางใช 

ตราเฉลิมพระเกียรติ 
… 

 

  (ขาวสด 7 มิ.ย. 42) 
 
ตัวอยางแรกเปนการนําเสนอในนามของวดั   สวนตัวอยางที่สองเปนการนําเสนอในนามของเจา
อาวาส     แตจะเหน็ไดวาตัวอยางทัง้สองมีวธิีการทางภาษาคลายคลึงกันอนัหนึง่ คือ การเลือกใช
คําศัพทที่มีความหมายทางลบ เชน เหิม จาบจวง บังอาจ แฉ       คําวา เหิม  จาบจวง  และ 
บังอาจ  แสดงการทาทายไดอยางชัดเจน      สวนคําวา แอบอาง ดูจะรุนแรงนอยกวา    เนื่องจาก
กระทําอยางลบัๆ ลอๆ    แตทั้งนี้ก็สอดคลองกับคําวา แฉ ที่แสดงการเปดโปงความลับหรือเร่ืองที่
เก็บซอนไว    แตทั้งหมดก็ลวนใหความหมายถงึการกระทําที่ไมดีไมควร   อันเปนการหมิน่พระบรม
เดชานุภาพ        จากทัง้สองตัวอยางนี ้ หนังสือพิมพสยามรัฐดูจะนําเสนอเหตุการณรุนแรงกวา  
โดยมีการประเมินอยางคอนขางจะมัน่ใจวาฝายวัดพระธรรมกายจะ  "รอดยาก"    และใชสํานวนวา 
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"หวัโต" แสดงการประเมนิระดับความรนุแรงของโทษคมุขังวา "ติดคุกหัวโต"    ทําใหฝายวัดพระ
ธรรม กายดูจะทําผิดขัน้รายแรง 
 
5.1.7 เรื่องชูสาว 
 
               มุมมองทางลบในประเด็นนี้จะเปนมุมมองทางลบที่มีตอเจาอาวาสโดยเฉพาะ  วาเจา
อา- วาสมีความสัมพนัธฉนัชูสาวกับผูศรัทธาใกลชิดที่เปนผูหญงิ       ประเด็นนี้ไมมผีูใดยื่นฟองทัง้
ในทางสงฆและทางโลก     แมแตการสอบสวนของตาํรวจที่คาดวาจะขยายผลถึงเรื่องชูสาว    ก็ไม
พบวามีหลกัฐานใดๆ ที่จะมนี้ําหนกัเพยีงพอใหส่ังฟองได         แตการใชภาษาของหนงัสือพมิพ
แสดงออกคอนขางจะมัน่ใจวา เจาอาวาสมีความสมัพนัธฉันชูสาวกับผูศรัทธาผูหญิงที่ใกลชิด 
 
              กลวิธีที่หนงัสือพิมพนิยมใชส่ือประเด็นชูสาวม ี 3 กลวิธ ี ไดแก การใชอุปลักษณ  การ
เลือกใชคําศัพท  และการใหสมญา 
 
               กลวิธีการใชอุปลักษณ เชน การใชคําที่ใหความหมายกํากวมวา "ยุง" กับสีกา 
 
ตัวอยาง 'ธัมมชโย'ฉาวโฉ 

ยุง 'สีกา' 
… 

 

  (สยามรัฐ 13 มิ.ย. 42) 
 
คําวา "ยุง" ที่เปนความหมายตรงนัน้ หมายถึง อาการที่เสนสายตางๆ มาพนัเกีย่วกนั จนตองสาง
ออก จึงจะเปนระเบียบได           หากจะตีความโดยใชอุปลักษณ ก็จะไดความหมายในทาํนองวา
เจาอาวาสยุงเกี่ยวกบัสีกาถงึขั้นมีเพศสัมพันธ    ซึ่งถือเปนการทําผิดวินัยขัน้รายแรงที่จะทาํใหเจา
อาวาสตองอาบัติปาราชิก (ขอ 1 หามเสพเมถุน)  ทําใหหมดสภาพความเปนพระในทันท ี       
ประกอบกับการเลือกใชคําวา ฉาวโฉ ก็ยิ่งทําใหเหน็วาเปนเรื่องไมดีไมงาม          และตามที่ได
วิเคราะหไวในบทที ่3 ในหัวขอการใหสมญาผูศรัทธาตอเจาอาวาส/วัดพระธรรมกาย ซึ่งพบวามี
ความแตกตางกันระหวางการอางถงึผูศรัทธาใกลชิดที่เปนผูชายกับผูศรัทธาใกลชิดทีเ่ปนผูหญงิ             
หนงัสือพมิพมคีวามคงที่ในการใชคําวา สีกา กับผูศรัทธาเพศหญิง    ซึ่งเปนคําเรียกขานที่พระใช
กับโยมผูหญิง  ไมใชคําที่ฆราวาสทัว่ไปนํามาเรียกขานกนัเอง    บางครั้งพบวามีการระบุชื่อเลน 
เชน สีกาตุย สีกาปุ     หรือประกอบคํานีก้บัคําวา คูใจ เปน สีกาคูใจ        การใชคําวา สีกา มีผล
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บงชี้ความสัมพันธถึงเจาอาวาสดวย    ไมวาคํานี้จะปรากฎในขาวเดียวกันกับชื่อของเจาอาวาสที่
แสดงสถานภาพวาเปนพระหรือไมก็ตาม  เชน "ไอแวน กับ สีกา..."  หรือ  "ธัมมชโย กบั สีกา..."      
ความสัมพันธของทั้งสองก็จะยังคงเปนพระกับโยมผูหญงิ        หากนาํเสนอดวยคาํทีใ่ชเรียกรวม
ในฐานะความสัมพันธอ่ืน เชน "ไชยบูลย กับ สาวกตุย"  หรือ  "ไอแวน กับ สมุนตุย"   เจาอาวาสก็
คงจะดูไมมีความผิดในประเด็นนี้เลย 
 
               โดยสรุปแลว ภาพรวมของวัดพระธรรมกายในแงของบุคคล มีลักษณะสําคัญ คือ เปน
กลุมโจรหรือกลุมมิจฉาชพี เต็มไปดวยเลหเหลี่ยม และมีลักษณะกาวราวกระดางกระเดื่อง   ในแง
ของกิจกรรม ทั้งกจิกรรมงานบุญและการเรี่ยไรมีลักษณะเดนๆ คือ เปนการขโมย ลอลวง และรีดไถ    
สวนกจิกรรมการเผยแพรหลกัคําสอนทางพุทธศาสนามลีักษณะเปนการบิดเบือนและบอนทาํลาย
พุทธศาสนา    
 
               สวนการใชกลวิธทีางภาษาสื่อประเด็นทางลบนั้น กลวิธทีีพ่บวานยิมใชมากที่สุด คือ การ
ใชอุปลักษณ  กลวิธนีี้ปรากฏใชในทุกประเด็น   ยกเวนประเด็นการทาทายพระมหากษัตริย ที่กลวิธี
นี้ไมปรากฏโดดเดนมากนัก แตซอนกับกลวิธีอ่ืน   เนื่องจากเปนการใชสํานวน (ติดคุกหัวโต) เพื่อ
ประเมินระดับโทษคุมขัง  ผูวจิัยจึงไดจัดใหเปนกลวิธีการประเมินตามความเชื่อมั่น           อีกกลวิธี
หนึง่ที่ปรากฏใชในทกุประเดน็   แตผูวิจัยไมไดหยิบยกขึน้อภิปรายทกุครั้ง คือ การใสเครื่องหมาย
และขนาดตัวอักษร   โดยเฉพาะการใชัตัวอักษรขนาดใหญ    เนื่องจากเห็นวาเปนองคประกอบรอง   
เปนกลวิธทีี่ใชเสริมใหความหมายทางลบมีความเดนชัดยิ่งขึ้น    ไมใชวาขนาดของตวัอักษรเองมี
นัยทางลบอยูแตแรก    จึงมิไดกลาวถงึทกุครั้งไป            สวนกลวิธทีี่ปรากฏใชนอยที่สุด คือ การ
ตีความ  ซึ่งเปนการเพิ่มเติมขอความทางลบที่เปนขอคิดเห็นของหนังสอืพิมพเอง     กลวิธนีี้ปรากฏ
แตในการสื่อประเด็นการมเีลหเหลีย่มของฝายวัดพระธรรมกาย        สวนสาเหตทุี่ปรากฎนอยอาจ
เปนเพราะวานี่เปนการรายงานขาว   ซึ่งเปนการบรรยายเหตุการณที่เกิดขึ้น   ไมใชการวิเคราะห
ขาว  ที่จะมีการวิพากษวจิารณอยางตรงไปตรงมาได 



บทที่ 6 
 

สรุป 
 

               วิทยานพินธนีเ้ปนการศึกษาการใชภาษาของหนังสือพิมพไทย   เพื่อวิเคราะหวากลวธิีทาง
ภาษาที่หนังสอืพิมพใชในการถายทอดเรือ่งราวเกี่ยวกบัวัดพระธรรมกาย  บงบอกถึงทัศนคติหรือ
ขอคิดเห็นในดานลบตอวัดพระธรรมกายอยางไร     และภาพแทนวัดพระธรรมกายที่ไดเปนภาพใน
ดานลบในเรื่องใดบาง 
 
               กลวิธีทางภาษาทีห่นงัสือพมิพใชแสดงมุมมองทางลบตอวัดพระธรรมกายจําแนกไดเปน 8 
กลวิธ ี  แบงออกเปนกลวิธทีางความหมาย 4 กลวิธ ีไดแก การใหสมญา การใชความเชื่อเบื้องตนเปน
เครื่องมือดวยรูปภาษา การใชอุปลักษณ   และการเลือกใชคําศัพท      และแบงออกเปนกลวิธทีาง
ปริจเฉท 4 กลวิธ ี ไดแก การประเมินตามความเชื่อมั่น การตีความ การอางคํากลาวบุคคลอื่น  และ
การใสเครื่องหมายและขนาดตัวอักษร 
 
               กลวิธีเหลานี้ปรากฏใชในการสือ่ประเด็นทางลบตางๆ ตอฝายวัดพระธรรมกาย 7 ประเด็น 
แบงออกเปนประเด็นทางลบตอวัด 6 ประเด็น ไดแก การฉอโกง การมีเลหเหลี่ยม การเปนกลุมความ
เชื่ออยางอื่นทีเ่ปนภัยตอพทุธศาสนา การทาทายประมขุสงฆ การทาทายอาํนาจรัฐ และการทาทาย
พระมหากษัตริย     และประเด็นทางลบตอเจาอาวาสโดยเฉพาะ 1 ประเด็น คือ เร่ืองชูสาว   
 
               จากกลวิธทีางภาษาทัง้ 8 ที่ปรากฏใชในปริจเฉทของหนงัสอืพิมพไทย   ผูวิจัยพบวา กลวิธี
การใหสมญาเปนกลวธิีที่คอนขางจะมีความเปนอิสระ กลาวคือ ชื่อแตละชื่อที่หนงัสือพิมพตัง้ใหฝาย
วัดพระธรรมกายไมจําเปนตองปรากฏใชสอดคลองกับประเด็นทางลบที่กําลงันําเสนอ เชน ชื่อที่แสดง
ลักษณะเปนโจรผูรายวา  สมุนธรรมโกย  หรือ ไอแวน  ไมจําเปนตองปรากฏในเรื่องของการฉอโกง
ทรัพยสนิและเงินทําบุญเสมอไป    แตยังอาจปรากฏในเรื่องราวอื่นๆ ที่ไมเกีย่วของกับประเดน็การ
ฉอโกงไดเชนกัน      ทั้งนีอ้าจเปนเพราะการใหสมญาเปนเสมือนการประทับตรา (label) วาผูนั้นเปน
ใคร เปนอะไร หรือมีลักษณะเฉพาะตัวอยางไร    แมผูนั้นจะไปปรากฏตัวในเหตุการณใด   เขาก็จะ
ยังคงมลีักษณะประจําตัวเชนนัน้อยู     ลักษณะตัวตนดังกลาวจงึไมจําเปนตองแปรไปตาม
สถานการณ   เชน ในขอความวา ไอแวนยังเทศนบิดไตรปฎก  (ซึ่งผูวจิัยไดยกตัวอยางขอความนี้ใน
ประเด็นการเปนกลุมความเชื่ออยางอื่นทีเ่ปนภัยตอพทุธศาสนา หนา 81)    และผูวิจัยยงัพบวา
หนงัสือพมิพคอนขางจะมีความคงที่ในการเลือกใชชื่อแตละชื่อ   เมื่อเลือกใชชื่อใดตั้งแตตนแลว ก็มัก
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ใชชื่อนั้นไปตลอด    จึงเปนความแตกตางในเรื่องของลีลา (style) ของแตละหนงัสือพิมพประการหนึ่ง   
และเปนความแตกตางในรายละเอียดของมุมมองทางลบที่มีตอฝายวดัพระธรรมกาย โดยเฉพาะที่มี
ตอตัวเจาอาวาส ซึ่งพบวามกีารใหสมญาใหอยางหลากหลาย  เชน บางฉบับนิยมใชชื่อ ไอแวน   บาง
ฉบับนิยมใชชือ่ ไชยบูลย    หรือบางฉบับนิยมใชชื่อ ธัมมชโย (โดยไมมีคําวา พระ นําหนา)     แม
ทั้งหมดนีจ้ะแสดงมุมมองทางลบตอเจาอาวาส  แตก็มีรายละเอียดทีแ่ตกตางกนั    ฉบับที่ใชชื่อแรกดู
จะมองเจาอาวาสในแงรายกวาฉบับอ่ืนๆ   เนื่องจากแสดงการจัดวางเจาอาวาสเขาขายอาชญากร      
สวนฉบับที่นยิมใชชื่อ ไชยบูลย เพียงแตปฏิเสธความเปนพระของเจาอาวาส    และจัดวางเจาอาวาส
ในฐานะฆราวาสคนหนึง่    แตมิไดบงบอกวาเจาอาวาสจะมีลักษณะเขาขายอาชญากร  หรือเปนพวก
มิจฉาชพีแตอยางใด    สวนฉบับที่นยิมชื่อ ธัมมชโย (โดยไมมีคําวา พระ นําหนา)  แมจะปฏิเสธความ
เปนพระของเจาอาวาส  แตก็ไมไดปฏิเสธอยางเด็ดขาดเทากับฉบับที่ใชสองช่ือแรก          สวนกลวิธี
อ่ืนๆ ผูวิจัยไมพบวามีความแตกตางในแงที่จะเปนลีลาเฉพาะของหนังสือพิมพแตละชื่อฉบับ 
 
               กลวิธีอีกอนัหนึ่งที่มีความนาสนใจ   เนื่องจากมิไดเปนเพียงแตวธิีการทางภาษา   แตยัง
เกี่ยวโยงกับปริบททางสงัคมอยางเหน็ไดชัด  คือ การอางคํากลาวบุคคลอื่น     ความนาสนใจของ
กลวิธนีี้ไมไดอยูเพียงแคคํากลาวที่เลือกมานําเสนอมีความเปนลบอยูแตแรก    แตความนาสนใจยัง
อยูที่บุคคลทีก่ลาวคําวิจารณนั้นๆ      เนื่องจากพบวามีคนจากหลายกลุมที่เคลื่อนไหวตอตานวัด
พระธรรมกาย เชน กลุมชมรมพุทธชาวใต นําโดยนายสะอาด เมฆรุงนภา นายแพทยประเวศ วสี เปน
ตน       แตคํากลาวของบคุคลเหลานีม้กัปรากฏในวรรคนํา หรือในรายละเอยีดหนาใน    ขณะที่คํา
กลาวของพระพยอมไดรับการนําขึน้ในพาดหัวขาว  ดวยขนาดตวัอักษรที่ใหญกวาคํากลาวของคน
อ่ืนๆ      ผูวิจยัเหน็วา  ความนาสนใจอนัหนึง่ นอกเหนอืจากคํากลาวของพระพยอมเองแลว คือ ความ
มีชื่อเสียงของพระพยอม ในฐานะที่เปนนกัพัฒนาชมุชน และใหการชวยเหลือผูยากไร ซึ่งเปนบทบาท
ใหมของพระสงฆไทยในสังคมปจจุบัน   เปนที่ทราบกันดีวา วัดสวนแกวเปนที่ฝกอา- ชีพใหกับ
ชาวบานโดยรอบที่สนใจมีรายไดเสริม   และยังเปนที่พักพงิใหกับผูที่เดินทางเขามาหางานทําในตัว
เมือง      จะเห็นไดวากิจกรรมที่เกิดขึ้นที่วดัสวนแกวมีลกัษณะแตกตางกับกิจกรรมทีว่ัดพระธรรมกาย     
และผูคนที่ไปรวมกนัทีว่ัดสวนแกวสวนใหญเปนผูมีรายไดนอย    ซึ่งก็ตางไปจากกลุมผูศรัทธาตอวัด
พระธรรมกายอีกเชนกัน  ดังที่ปรากฏในงานวิจัยของ Rungrawee Chalermsripinyorat (1999) วา 
โครงการตางๆ ของวัดพระธรรมกายมุงแสวงหาผูศรัทธาที่เปนชนชัน้กลาง   ไมวาจะเปนโครงการที่
เกี่ยวกับการปฏิบัติธรรม  หรือโครงการอสังหาริมทรัพยทีก่อสรางทีพ่ักเพือ่ขายใหกับผูศรัทธาที่
ตองการจะมีบานอยูใกลวัด    กิจกรรมตางๆ ลวนแลวแตมีไวสําหรับผูมีรายได  ตั้งแตรายไดปาน
กลางจนถงึรายไดดี         การเลือกนําเสนอคํากลาวของพระพยอมในพาดหวั   จึงอาจเปนการ
นําเสนอภาพความแตกตางระหวางบุคคลทั้งสอง คือ พระธัมมชโย และ พระพยอม   หรือทําใหเหน็
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ภาพความแตกตางระหวางวัดสวนแกว กับ วัดพระธรรมกาย           แมวาหนังสือพิมพอาจจะมิได
ตั้งใจก็ตาม   แตเมื่อคํากลาวนี้ถกูเผยแพรออกสูสายตาผูอาน   ยอมอาจเกิดการเปรียบเทยีบไป
พรอมๆ กับการรับรูวาพระพยอมพูดวาอะไร และพระพยอมเปนใคร             สวนบุคคลอ่ืนๆ ที่ไมไดมี
สถานภาพเปนพระก็อาจทาํใหนาสนใจนอยกวา    ยกเวนกลุมของนายสะอาดที่มีวธิีการประทวงที่
คอนขางจะรุนแรง   ซึ่งหนงัสอืพิมพใหความสนใจนําเสนอเปนพาดหวัขาว 
 
ตัวอยาง กรีดเลือดเซน 'มส.' 

บุกวัดฉาว 
ถอดจีวรธัมมชโย 

 

  (สยามรัฐ 18 พ.ค. 42) 
 
               จะเห็นไดวา วิธกีารนาํเสนอของหนังสือพิมพมีการละตําแหนงประธานในบทบาทผูกระทํา
วา ใครกรีดเลือดเซน มส.  และ  ใครบุกวัดฉาว (เพื่อถอดจีวรธัมมชโย)     อีกทั้งคํากลาวที่เปนขอ
วิพากษวิจารณของกลุมนายสะอาดก็ปรากฏในวรรคนํา หรือในรายละเอียด   ซึ่งตางจากคาํกลาวของ
พระพยอมทีม่กัปรากฏในพาดหัว    และไมนิยมละชือ่ของพระพยอมออก        จึงทําใหเห็นวา 
หนงัสือพมิพไมเพียงใหความสําคัญกับคํากลาวหรือการแสดงออกของพระพยอม    แตยังให
ความสาํคัญกบัตัวพระพยอมอีกดวย      หากละชื่อของพระพยอมออก  ความนาเชื่อถือในถอยคํา
เหลานั้นก็จะลดลงดวย    และจะไมเหน็ภาพความแตกตางระหวางพระพยอมกบัพระธัมมชโย  หรือ
ภาพความแตกตางระหวางวัดสวนแกวกบัวัดพระธรรมกาย 
 
              นอกจากการอางคาํกลาวทีเ่ปนความคิดเห็นของบุคคลอื่นแลว     หนังสอืพิมพยังมกีารใส
ขอคิดเห็นของตนลงไป  ดังที่ไดแสดงตัวอยางไวในกลวิธีการตีความ   โดยมีการบอกเหตุผลหรือ
วัตถุประสงคของการกระทําใหเสร็จสรรพ     ซึ่งดูจะทําใหการรายงานขาวกลายเปนการวิเคราะหขาว 
 
               สวนกลวธิีที่ไมไดเปนวธิีการทางภาษาโดยตรง    แตผูวิจัยไดศึกษารวมเขาไวในงานวจิัยนี้
ดวย  คือการใสเครื่องหมายและขนาดตวัอักษร    ซึ่งเปนการใชสญัลักษณและวิธีการทางกราฟฟก    
เนื่องจากเหน็วามีสวนเสริมภาพในดานลบของฝายวัดพระธรรม   และมีความเกี่ยวของกับการใช
ภาษาเปนอยางยิ่ง       อีกทั้งงานวิจยันี้ใชขอมูลที่เปนขาวจากหนาหนังสือพิมพ  ซึ่งจัดวาเปนปริจ-
เฉทการเขียน      จึงยอมจะมีความแตกตางจากขาวในวิทย ุหรือทางโทรทัศน  ซึ่งเปนปริจเฉทการพูด        
ผูประกาศขาวอาจลงเสยีงหนักเพื่อเนนย้าํบางขอความ   หรือแสดงอาการเลกิคิ้ว เบิ่งตา  ซึ่งอาจเปน
การแสดงทัศนคติอยางใดอยางหนึง่ตอเร่ืองราวที่กาํลังรายงานอยู    ในขณะที่ผูเขยีนขาวไมสามารถ
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ทําเชนนั้นได     แมจะเขียนขาวการระเบิด  ก็ไมสามารถใหเสียงความรุนแรงของการระเบิดได    หรือ
แมแตจะรายงานวาระเบิดทีใ่ชมีอานุภาพรุนแรง    ก็ยังอาจสื่อความไดไมมากเทากบัผูประกาศขาวที่
มีสีหนาจริงจังขึงขังในขณะที่กลาวขอความเดียวกนั       การใชสัญลักษณตางๆ กํากับรูปภาษาและ
วิธีการทางกราฟฟกจงึเปนวธิีการที่สาํคัญอันหนึ่ง     เนื่องจากมีสวนในการถายทอดทัศนคติตอส่ิงที่
กําลังพูดถงึ   และเกิดขึ้นไปพรอมๆ กับการใชภาษา 
 
               เครื่องหมายกํากบัอันหนึ่งทีพ่บในปริจเฉทของหนังสือพิมพไทย แตผูวิจัยไมไดหยิบยกขึ้น
อภิปราย    เนื่องจากเห็นวาตัวอยางมนีอย  และยังไมชัดเจนวาจะมนีัยทางลบ คือ เครื่องหมายขีด
ระหวางวล ีเชน ไอแวน-ทัตตชีโว    ซึ่งนาจะเปนเพียงการเชื่อมความธรรมดาๆ ในลักษณะเดียวกันกับ
คําสันธานวา และ      แตที่นาสนใจ คือ การเชื่อมกริยาวล ีดังปรากฏในตัวอยาง 49 และ 50 
 
ตัวอยาง 49 หาชองฟนอาญา'ไชยบูลย

มท.1 ลั่น 'สึก' 
จับยัดคุก-หามประกัน

 

  (มติชน 3 ม.ิย. 42) 
   
ตัวอยาง 50 ธัมมชโย' ใกลคุก 

'เสธ.' ฮึ่ม 
จับสึก-หามประกัน 

 

  (สยามรัฐ 3 ม.ิย. 42) 
 
ในขอความวา  จับยัดคุก-หามประกนั  และ  จับสึก-หามประกนั   ซึ่งลวนเปนมาตราจัดการกับเจา
อาวาส   ซึ่งไดแก  การจับสึก  การคุมขังหรือจับเขาคกุ  และการหามประกนัตัว (จนกวาการพจิาร- 
ณาคดีจะสิ้นสดุ)     การใสเครื่องหมายดงันีน้าจะเปนการแสดงใหเห็นวามาตราการทั้งสองมี
ความสาํคัญเทาๆ กัน   หากไมใสเครื่องหมายเลย  และนําเสนอเปนขอความตอเนื่อง   ความสาํคญั
อาจตกอยูที่มาตราการแรก  เนื่องจากปรากฏสูสายตาในการรับรูกอนขอความ หามประกัน     
หนงัสือพมิพอาจเรียกรองใหทําทั้งสองอยาง      และหนงัสือพิมพยังไมมีการเวนชองไฟระหวาง
เครื่องหมายขดีกับวลีทัง้สอง (ดูภาคผนวกประกอบ)    เหตุผลหนึง่อาจเปนเรื่องของพืน้ที่บน
หนากระดาษ  ที่ทําใหตองเบียดขอความกับเครื่องหมายใหประชิดกนั        ผูวิจัยเห็นวาการที่
ขอความมีความประชิดกนัดังนี ้ ซึ่งมีผลใหจังหวะการอานวลีทัง้สองมคีวามกระชับและรวดเร็ว  นาจะ
ทําใหการจัดการกับเจาอาวาสฟงดูมีความเฉียบขาดหรอืเด็ดขาดยิ่งขึ้น   ไมใชคอยๆ ทํา        แต
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ทั้งหมดนี้อยูในคํากลาวของพลตรีสนั่น ขจรประศาสน    ซึ่งผูวิจัยไมทราบวาลักษณะทาํนองเสียง
ขณะที่ใหสัมภาษณจะมกีารลงเสียงหนักทัง้สองขอความพอๆ กัน   หรือมีสีหนาจริงจังขึงขงัหรือไม   
จึงเปนเพยีงขอสันนษิฐานของผูวิจัย   วาการใสเครื่องหมายดังกลาวเปนการเพิ่มเติมความหมาย
ใหกับรูปภาษา 
 
               ผลการวิจยัที่ไดจงึมีความสอดคลองกับแนวคิดของ ซิมพซั่น (Simpson 1993) ในเรื่อง
ภาษากับมุมมองทีว่า การเลือกใชรูปแบบทางภาษาอยางใดอยางหนึ่งบงบอกถงึทัศนคติหรือ
ความเห็นที่ผูพูดมีตอส่ิงที่เขากําลงัพูดถงึ และมีผลตอภาพแทนที่ได   ทําใหบุคคลหรือเหตุการณที่
กําลังพูดถงึมีรูปลักษณเฉพาะ  ซึ่งจากการศึกษาการใชภาษาของหนังสือพิมพในงานวิจยันีพ้บวา
กลวิธทีางภาษาตางๆ ขางตน เมื่อนาํมาใชรวมกันในการถายทอดเรือ่งราวที่เกีย่วกับวัดพระธรรมกาย  
มีผลทําใหภาพแทนโดยรวมของฝายวัดพระธรรมกายที่ไดเปนกลุมบุคคลที่เปนอนัตรายตอทัง้สังคม
และพุทธศาสนา      เนือ่งจากไมเพียงถูกนําเสนอวาเปนกลุมความเชื่ออยางอื่นที่บอนทําลายพุทธ
ศาสนา แตยังมีลักษณะที่ไมนาไววางใจ     และชอบทาทายสถาบันสาํคัญๆ ในสังคมไทยอีกดวย 
 
               ผลการวิจยัที่ไดยงัมีความสอดคลองกับแนวคิดของ แฟรเคลาฟ (Fairclough 1995) ที่วา  
วาทกรรมสื่อมอิีทธิพลตอความเปนไปในสงัคม ทั้งในการผลักดันใหเกดิการเปลี่ยนแปลง และตอกย้ํา
คานิยมความเชื่อบางอยางใหคงอยู     เนื่องจากพบวาในการนาํเสนอขาวดงักลาว หนังสือพิมพไม
เพียงแสดงการตอตานฝายวดัพระธรรมกาย     โดยไมยอมรับสถานภาพความเปนพทุธของฝายวัด
พระธรรมกาย    แตในขณะเดียวกนักม็ีสวนตอกย้ําและสนับสนุนความเชื่อหลักในแนวจารีตเถรวาท
ที่วาอะไรควรทํา และอะไรไมควรทํา เชน พระสงฆไมควรยุงเกี่ยวกับเรื่องทางโลก ไมวาจะเรือ่งทาง
ธุรกิจ หรือการยุงเกี่ยวกับสตรีเพศ     และยังแสดงใหเห็นถึงความเชื่อถือในเรื่องของอํานาจ คือ การ
ยอมรับในอํานาจของสถาบันสําคัญๆ ในสังคมไทย          เชนทีห่นงัสือพิมพมองฝายวัดพระธรรมกาย
ในทางลบวามลีักษณะกระดางกระเดื่อง ชอบทาทายสถาบันสาํคัญๆ  หรือทาทายผูนาํสูงสุดของ
สถาบันดงักลาว   อันเปนความประพฤตทิี่ไมเหมาะสม 
 
               จากการศึกษาวาทกรรมสื่อที่เกีย่วกับวัดพระธรรมกายนี ้   ไมเพียงทาํใหเห็นถึง
ความสัมพันธระหวางภาษากับมุมมองทางลบทีห่นงัสือพิมพมีตอฝายวัดพระธรรมกาย     แตยังทาํให
เห็นวาการใชภาษามีความเกี่ยวโยงกับปริบททางสงัคมเปนอยางยิง่ และภาษามีบทบาทในแง
จิตวิทยาตอคนในสงัคม     เนื่องจากภาษามิไดเปนเครื่องมือที่มีอยูอยางอิสระ   แตไดแบกเอาความ
เชื่อไวดวย    เมื่อถูกนาํมาใชสรางภาพแทนเหตุการณหนึ่งๆ เผยแพรสูคนหมูมาก   ยอมมีสวนเนนย้ํา
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ความเชื่อดังกลาวหรือเปนการผลิตซ้ํา  เพื่อใหเปนที่ยอมรับในวงกวางตอๆ ไป   ในขณะเดียวกนัก็ปด
กั้นหรือตอตานความเชื่ออยางอืน่ที่ตางออกไปที่อาจทําใหเกิดความแตกแยกทางสงัคมได   
 
ขอเสนอแนะ 
 
               นอกเหนือจากการเลือกศึกษาปริจเฉทของหนงัสือพิมพไทยแลว ยังอาจเลอืกศึกษาปริจเฉท
ของหนงัสือพมิพภาษาอังกฤษทีน่ําเสนอขาวเดียวกันนี ้  โดยศึกษาเปรียบเทยีบมุมมองระหวาง
หนงัสือพมิพภาษาไทยกับหนังสือพิมพภาษาอังกฤษ       หรือศึกษาเฉพาะความสัมพนัธระหวาง
ภาษากับมุมมองในหนงัสือพิมพภาษาองักฤษแตเพยีงอยางเดยีว 
 
               และตัวอยางขาวอื่นๆ ทีน่อกเหนือจากขาวทางดานศาสนา เชน ขาวการเมือง ก็สามารถ
นํามาศึกษาความสมัพนัธระหวางภาษากบัมุมมองไดเชนกนั     เนื่องจากผูวิจัยสงัเกตพบวาในการ
กลาวถึงนักการเมืองไทย   ส่ือมวลชนมิไดปฏิบัติตอคนเหลานั้นเหมือนๆ กันหมด  เชน มีการใหสมญา
หรือฉายาใหกบันักการเมืองบางทาน  หรือมีการใชคําสรรพนามอางถึงบุคคลเหลานัน้ตางๆ กันไป 
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ศีลของพระสงฆ 
 
               ศีลของพระสงฆ ซึ่งสวนใหญเปนขอหาม หากละเมิดแลวจะถือวามีความผิด หรือที่เรียกวา อาบัติ มีจํานวน
ทั้งสิน้ 227 ขอ  ไดรับการบันทึกไวในพระวนิัยปฎกฉบับภาษาบาล1ี  ในเลมที ่1  จํานวน 19 ขอ  และเลมที ่2  อีก 208 
ขอ      สุชีพ ปุญญานุภาพ ไดแปลและยอความพระวนิยัปฏกเลมที ่1   และเลมที ่2   ลงเหลือหนึง่เลม   โดยไดตัด
คําอธิบายเหตทุี่มาของการบญัญัติศีลบางขอ  และเหตุการณตัวอยางอื่นๆ ที่เกิดขึ้นภายหลงัการบญัญัติ    แตยังคง
แบงหมวดหมูและลําดับขอวินัยตามฉบับภาษาบาล ี ดังนี ้
 
ศีลจํานวน 19 ขอแรก แบงยอยเปน 3 หมวด ดังนี ้
               1.  ปาราชิก    วาดวยขอหามสาํคัญ ที่หากลวงละเมิดแลวจะขาดจากความเปนพระทนัท ีมี 4 ขอ 
               2.  สังฆาทิเสส   วาดวยขอหามสําคัญรองลงมา  ซึ่งบางสวนยังคงเกีย่วเนื่องจากขออาบัติปาราชิก   มี

จํานวน 13 ขอ 
               3.  อนิยต     วาดวยขอหามเกีย่วกับการพบปะพูดคุยกับสตรีเพศในสถานที่ที่ไมเหมาะสม มี 2 ขอ  
 
ศีลจํานวน 208 ขอ แบงยอยเปน 5 หมวด ดังนี ้
1.  นิสสัคคิยกณัฑ  วาดวยขอหามที่เกีย่วกบัจีวร เครื่องลาด บาตร และผาอาบน้ําฝน มีทั้งสิน้ 30 ขอ   
2.  ปาจิตติยกณัฑ   วาดวยขอหามในเรื่องของวาจา  การตัดตนไม  การปฏิบัติตนตอภิกษุณี  การฉัน อาหาร  การ  

ปฏิบัติตัวในการเดินทาง มีจํานวน 92 ขอ 
3.  ปาฏิเทสนยิกัณฑ   วาดวยขอหามในเรื่องการรับถวายอาหารจากภิกษุณีและคฤหัสถ มี 4 ขอ 
4.  เสขิยกัณฑ  วาดวยวัตรปฏิบัติเปนสวนใหญ เชน การนุงหมจีวรตองใหเรียบรอย  ตองสํารวมกิริยาทาทางในยาม 

เดินและนัง่  มีจํานวน 75 ขอ  
5.  ธรรมสําหรบัระงับอธิกรณ   วาดวยขอปฏิบัติในการระงับเหตุวิวาท หรือขอขัดแยงในหมูสงฆ มี 7 ขอ 
 
และตอไปนี้จะกลาวถึงเฉพาะเนื้อหาของศลีแตละขอ    ซึ่งผูวิจยัยงัคงแบงหมวดหมูตามตนฉบับ 

                                                           
1 * พระวินัยปฏกฉบับภาษาบาล ีมีจํานวนทั้งสิน้ 8 เลม  แตละเลมมีเนื้อหาดังนี ้
         เลมที ่1 - 2 กลาวถึง ศีลของภิกษุ  จํานวน 227 ขอ  และเหตุทีม่าของการบัญญัต ิ รวมทั้งเลาเหตกุารณตัวอยางอื่นๆ ที่เกดิขึน้ภายหลังการบัญญตั ิ  ซึ่งพระพุทธเจาไดพิจารณาตัดสิน

เปนกรณีๆ  ไป 
         เลมที ่3      กลาวถึง ศีลของภิกษุณ ี จาํนวน 311 ขอ  และเหตุที่มาของการบัญญัต ิ รวมทั้งเลาเหตุการณตวัอยางอืน่ๆ ที่เกิดขึ้นภายหลังการบัญญัต ิ   ซึ่งพระพุทธเจาไดพิจารณา

ตัดสินเปนกรณีๆ  ไป 
         เลมที ่4 - 5 กลาวถึง กิจทีส่งฆตองกระทําเปนประจํา เชน การจําพรรษา 
         เลมที ่6 - 7 กลาวถึง กิจอืน่ๆ ที่สําคญัรองลงมาที่สงฆควรกระทํา 
         เลมที ่8      เปนการอภิปรายถาม-ตอบ ขอเบ็ดเตลด็เกีย่วกับพระธรรมวินัยทั้งหมดขางตน 
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ปาราชกิ เปนขออาบัติรายแรง หากลวงละเมิดแลวจะทาํใหขาดจากความเปนพระในทันท ี และไมอาจกลับเขามา
บวชใหมไดอีก มีจํานวน 4 ขอ ไดแก 
               1.  หามเสพเมถุน 
               2.  หามลกัทรพัยหรือถือเอาของที่เจาของเขาไมไดให ราคาตั้งแต 5 มาสก 
               3.  หามฆาคน 
               4.  หามอวดอุตตริมนุสสธรรมทีไ่มมีในตน 
 
สังฆาทิเสส มีจํานวน 13 ขอ ไดแก 
               1.  หามทําใหน้ําอสุจิเคลื่อน 
               2.  หามจบัตองกายหญงิ 
               3.  หามพูดจาเกี้ยวหญิง 
               4.  หามพูดลอใหหญิงบาํเรอตนดวยกาม 
               5.  หามชกัสื่อใหชายหญิงเปนผัวเมียกัน 
               6.  หามขอเอาสิ่งตางๆ จากคฤหัสถมาสรางกฏิุใหใหญโตเกนิประมาณ คือ ยาวไมเกนิ 12 คืบ และกวางไม

เกิน 7 คืบ 
               7.  หามสรางวิหารขนาดใหญโดยสงฆทัง้หลายมิไดกําหนดที่  (กรณีมีทายกสรางถวายให จําเปนตองให

ภิกษุทัง้หลายรับรู และกําหนดขนาดพื้นที)่ 
               8.  หามกลาวหาภิกษุอ่ืนวาอาบัติปาราชิกโดยไมมีมูล 
               9.  หามอางเลสโจทอาบัต ิ(แตงเรื่องสมมุติข้ึน  แลวปลอยขาวใหคนอื่นเขาใจผิด  เอาไปบอกตอๆ วาพระรูป

หนึง่ตองอาบตัิ) 
               10.  หามทาํใหสงฆแตกแยก 
               11.  หามสนับสนนุผูทีท่ําใหสงฆแตกแยก 
               12.  หามเปนคนวายากสอนยาก 
               13.  หามประจบคฤหัสถ 
 
อนิยต มีจํานวน 2 ขอ ไดแก 
               1.  หามภิกษุนัง่ในที่ลับตากับหญิงสองตอสอง 
               2.  หามภิกษุนัง่ในที่ลับหูกับหญิงสองตอสอง 
 
นิสสัคคิยปาจิตตีย มีจํานวน 30 ขอ แบงเปน 3 วรรค ไดแก จีวรวรรค โกสิยวรรค และปตตวรรค 
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จีวรวรรค มีจาํนวน 10 ขอ 
               1.  หามเก็บจวีรทีเ่กินจาํเปนไวนานเกนิ 10 วนั 
               2.  หามภิกษุอยูโดยปราศจากไตรจีวรแมเพียงคืนเดียว 
               3.  หามเก็บผาที่จะทําจวีรไวเกนิกําหนด 
               4.  หามใชนางภิกษุณีที่ไมใชญาติซักผาจีวรที่ใชแลว 
               5.  หามรับจวีรจากมือนางภิกษณุีที่ไมใชญาต ิเวนไวแตแลกเปลี่ยนกนั 
               6.  หามขอจวีรจากคฤหัสถผูไมใชญาติและไมใชผูปวารณา 
               7.  หามขอเกินผานุงผาหมจากคฤหัสถ  แมผูนั้นจะปวารณาใหรับจีวรมากผืนไดก็ตาม 
               8.  หามขอใหผูถวายผาจีวรถวายจีวรที่ดีกวาหรือมีราคาแพงกวาทีเ่ขากาํหนดไวแตเดิม 
               9.  หามภิกษุพูดใหคฤหัสถหลายคนรวมทุนกนัเขาเปนอันเดียวกนัเพื่อซ้ือจีวรที่แพงกวาหรือดีกวาที่เขา            

กําหนดไวเดิม 
               10.  ถาคฤหัสถนําทรัพยมาถวายเพื่อเปนคาจวีร โดยมอบไวกับไวยาวัจกรผูเปนธุระแทนภิกษุ  หากภิกษุ

ตองการจีวร  ใหทวงถามจากไวยาวัจกรไดไมเกิน 3 คร้ัง  หากยงัไมไดจีวร  ใหไปยนืแตพอใหเขาเห็นได
ไมเกิน 6 คร้ัง 

 
โกสยิวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามทําเครื่องปูนั่ง เจือดวยไหม 
               2.  หามทําเครื่องปูนั่ง ดวยขนเจียม (ขนแพะ ขนแกะ) สีดําลวน 
               3.  หามใชขนเจียมดําเกนิ 2 สวน ใน 4 สวน เมื่อทําเครื่องปนูั่ง 
               4.  หามทําเครื่องปูนั่งอนัใหม  เมื่อยังใชของเกาไมเกนิ 6 ป 
               5.  หากเมื่อทาํของใหม ใหตัดของเกาปนลงไปดวย (เพื่อทาํลายใหเสียส)ี 
               6.  หามนําขนเจียมติดตัวไปดวยเกิน 3 โยชน 
               7.  หามใชนางภิกษุณีที่ไมใชญาติทําความสะอาดขนเจียม 
               8.  หามรับเงินทอง 
               9.  หามทําการซื้อขาย ดวยรูปยะ (เงินทอง หรือของที่กาํหนดใชแลกเปลี่ยนแทนเงนิ) 
               10.  หามซื้อขายโดยการใชของแลก 
 
ปตตวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามเก็บบาตรไวเกิน 1 ลูก นานเกิน 10 วนั 
               2.  หามขอบาตรใหม เมื่อบาตรที่ใชอยูเปนแผลยังไมเกนิ 5 แหง 
               3.  หามเก็บเภสัช 5 (เนยใส เนยขน น้ํามัน น้ําผึ้ง น้าํออย) ไวนานเกนิ 7 วัน 
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               4.  หามแสวงหาและทําผาอาบน้ําฝนกอนกําหนด 
               5.  หามชงิจวีรที่ยกใหภิกษุอ่ืนไปแลวคืนกลับมา 
               6.  หามขอดายเอามาทอจีวร 
               7.  หามไปกาํหนดใหชางทอใหดีข้ึน 
               8.  หามเก็บผาจํานําพรรษาไวเกินกาํหนด 
               9.  หามภิกษุที่อยูปา เก็บจีวรไวในบานเกนิ 6 คืน 
               10.  หามนอมลาภสงฆมาเพื่อตน (เชน บอกใหคฤหัสถใสบาตรหรือถวายภัตตาหารใหตน) 
 
ปาจิตติยกณัฑ มีจํานวน 92 ขอ แบงเปน 9 วรรค ไดแก มุสาวาทวรรค ภูตคามวรรค โอวาทวรรค โภชน-วรรค อเจลก
วรรค สุราปานวรรค สัปปาณกวรรค สหธัมมิกวรรค รตนวรรค 
มุสาวาทวรรค มีจํานวน 10 ขอ  
               1.  หามพูดปด 
               2.  หามดา 
               3.  หามพูดสอเสยีด 
               4.  หามกลาวธรรมพรอมกับผูไมไดบวชในขณะสอน 
               5.  หามนอนรวมกับผูที่มิใชภิกษุ เกิน 3 คืน (กรณีมีอุบาสกมาฟงธรรมและนอนคางที่วดั) 
               6.  หามนอนรวมกับผูหญิง 
               7.  หามแสดงธรรมสองตอสองกับผูหญิง 
               8.  หามบอกคุณวเิศษที่มีจริงแกผูที่มิไดบวช 
               9.  หามบอกอาบตัิชั่วหยาบของภิกษุแกผูที่มไิดบวช (หามประจานพระทีต่องอาบัติตอหนาอุบาสก) 
               10.  หามขุดดินหรอืใชใหผูใดขุดแทน 
 
ภูตคามวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามทําลายตนไม 
               2.  หามพูดเฉไฉเมื่อถูกสอบสวน 
               3.  หามติเตียนภกิษุผูทาํการสงฆโดยชอบ 
               4.  หามทิง้เตียงตัง่ของสงฆไวกลางแจง 
               5.  หามปลอยทีน่อนทิง้ไวไมเกบ็ 
               6.  หามนอนแทรกภิกษุผูเขาไปอยูกอน 
               7.  หามฉุดกระชากภิกษุออกจากวิหารของสงฆ 
               8.  หามนัง่นอนทบัเตียงตั่งที่อยูชั้นบน 
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               9.  หามพอกหลังคาวิหารเกนิ 3 ชั้น 
               10.  หามเอาน้ําทีม่ีตัวสัตวรดหญาหรือดิน 
 
โอวาทวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามสอนนางภิกษุณี โดยมิไดรับมอบหมาย 
               2.  หามสอนนางภิกษุณีตั้งแตอาทิตยตกดนิ 
               3.  หามไปสอนนางภิกษุณถีึงทีอ่ยู 
               4.  หามติเตียนภกิษุอ่ืนวาสอนนางภิกษุณีเพราะเหน็แกลาภ 
               5.  หามใหจีวรแกนางภิกษุณ ีผูมิใชญาติ 
               6.  หามเย็บจวีรใหนางภิกษุณีผูมิใชญาติ 
               7.  หามเดนิทางไกลรวมกับนางภิกษุณี 
               8.  หามชวนนางภิกษุณีเดินทางดวยเรือลําเดียวกนั (ภายหลังทรงผอนผนักรณีนั่งขามฟาก) 
               9.  หามฉนัอาหารที่นางภิกษุณไีปแนะใหเขาถวาย 
               10.  หามนัง่ในที่ลบัสองตอสองกับนางภิกษณุี 
 
โภชนวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามฉนัอาหารในโรงพกัเดินทางเกนิ 1 มื้อ 
               2.  หามฉนัอาหารรวมกลุม (ตั้งแต 4 รูปข้ึนไป   ภายหลังทรงผอนผนักรณภิีกษุอาพาธ  ไมไดออกบิณฑบาต 

จําเปนตองขอฉันอาหารรวมกับพระรูปอ่ืน และกรณีอ่ืนๆ อีก เชน เมื่อประชุมกันจํานวนมาก) 
               3.  เมื่อรับนิมนตที่หนึ่งๆ แลว หามไปฉนัอาหารที่อ่ืนกอน 
               4.  หามรับบิณฑบาตเกิน 3 บาตร  
               5.  หามฉนัอีกเมือ่ไดฉันในทีน่มินตเสร็จแลว 
               6.  หามพูดใหภิกษุที่ฉนัแลวฉันอีกเพื่อจับผิด 
               7.  หามฉนัอาหารในเวลาวิกาล 
               8.  หามฉนัอาหารที่เก็บไวคางคืน 
               9.  หามขออาหารประณีตมาเพือ่ฉันเอง (เวนไวแตอาพาธ) 
               10. หามฉนัอาหารที่ไมไดรับประเคน 
 
อเจลกวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามยื่นอาหารดวยมือใหชีเปลือยและนักบวชอื่นๆ 
               2.  หามชวนภิกษไุปบิณฑบาตดวยแลวไลกลบั 
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               3.  หามเขาไปแทรกแซงในสกุลที่มีคน 2 คน (กรณีเขาไปในบานที่สามีภริยากาํลังนั่งอยูดวยกนั) 
               4.  หามนัง่ในที่ลับมีที่กาํบังกับมาตุคาม (กรณีไปยังเรือนสหาย พบแตภริยาสหาย) 
               5.  หามนัง่ในที่ลับหูสองตอสองกับมาตุคาม (กรณีไปยังเรือนสหาย พบแตภริยาสหาย) 
               6.  หามรับนิมนตแลวไปที่อ่ืนไมบอกลา 
               7.  หามขอของเกนิกําหนดเวลาที่เขาอนุญาตไว 
               8.  หามไปดกูองทัพที่ยกไป 
               9.  หามพักอยูในกองทพัเกนิ 3 คืน 
               10.  หามดูเขารบกันเมื่อไปในกองทพั 
 
สุราปานวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามดื่มสุราเมรัย 
               2.  หามจี้ภิกษ ุ
               3.  หามวายน้าํเลน 
               4.  หามแสดงความไมเอ้ือเฟอในวนิัย 
               5.  หามหลอกภิกษุใหกลวั 
               6.  หามกอไฟผิง (แตผิงไฟที่คนอื่นเขากอไวแลว ไมผิด) 
               7.  หามอาบน้าํบอยๆ เวนแตมีเหตุจําเปน 
               8.  ใหทาํเครื่องหมายเครื่องนุงหม 
               9.  วิกัปจีวรไวแลวจะใชตองถอนกอน 
               10.  หามเลนซอนบริขารของภิกษุอ่ืน 
สัปปาณกวรรค มีจํานวน 10 ขอ 
               1.  หามฆาสัตว 
               2.  หามใชน้ําที่มตีัวสัตว 
               3.  หามร้ือฟนอธกิรณที่ชําระเปนธรรมแลว 
               4.  หามปกปดอาบตัิชั่วหยาบของภิกษุอ่ืน 
               5.  หามบวชบุคคลอายุไมถงึ 20 
               6.  หามชวนพอคาทีห่นีภาษีเดนิทางรวมกนั 
               7.  หามชวนผูหญงิเดินทางรวมกัน 
               8.  หามกลาวตูพระธรรมวินัย 
               9.  หามคบภิกษุผูกลาวตูพระธรรมวินัย 
               10.  หามคบสามเณรผูกลาวตูพระธรรมวินัย 
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สหธัมมิกวรรค มีจํานวน 12 ขอ 
               1.  หามพูดไถลเมือ่ทําผิดแลว 
               2.  หามกลาวติเตียนสิกขาบท 
               3.  หามพูดแกตัววาเพิ่งรูวามีในปาฎิโมกข 
               4.  หามทํารายรางกายภิกษ ุ
               5.  หามเงื้อมือจะทํารายภิกษ ุ
               6.  หามโจทภิกษดุวยอาบัติสังฆาทิเสสไมมีมลู 
               7.  หามกอความรําคาญแกภิกษุอ่ืน 
               8.  หามแอบฟงความของภิกษผุูทะเลาะกนั 
               9.  เมื่อใหฉันทะแลว หามพูดติเตียนภายหลัง 
               10.  ขณะกําลงัประชุมสงฆหามลุกไปโดยไมใหฉันทะ 
               11.  รวมประชุมกบัสงฆแลว  หามมาพูดติเตยีนภายหลงั 
               12.  หามนอมลาภสงฆมาเพื่อบุคคล (ที่เปนพรรคพวกของตน) 
 
รตนวรรค มจีํานวน 10 ขอ 
               1.  หามเขาไปในตําหนกัชัน้ในของพระราชา 
               2.  หามเก็บของมคีาที่ตกอยู 
               3.  จะไปบานในเวลาวกิาลตองบอกลาภิกษกุอน 
               4.  หามทํากลองเข็มดวยกระดกู งา เขาสัตว 
               5.  หามทําเตียงตัง่มีเทาสงูเกนิประมาณ 
               6.  หามทําเตียงตัง่หุมดวยนุน 
               7.  หามทําผาปนูัง่มีขนาดเกนิประมาณ 
               8.  หามทําผาปดฝมีขนาดเกนิประมาณ 
               9.  หามทําผาอาบน้ําฝนมีขนาดเกินประมาณ 
               10.  หามทาํจวีรมขีนาดเกนิประมาณ 
 
ปาฏิเทสนยีกณัฑ มีจํานวน 4 ขอ ไดแก 
               1.  หามรับของเคี้ยวของฉนัจากมือนางภิกษณุีมาฉัน 
               2.  ใหไลนางภิกษณุีที่มายุงใหเขาถวายอาหาร 
               3.  หามรับอาหารในสกุลที่สงฆสมมติวาเปนเสขะ 
               4.  หามรับอาหารที่เขาไมไดจัดไวกอนเมื่ออยูปา 
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เสขยิกณัฑ วาดวยวัตรและจรรยามารยาทที่ภิกษุจะตองปฏิบัติหรือหามปฏิบัติ มีจํานวนทั้งสิน้ 75 ขอ แบงออกเปน 4 
หมวด ไดแก สารูป โภชนปฏิสังยุต ธัมมเทสนาปฏิสังยตุ และปกิณณกะ 
 
สารูป  มีจํานวน 26 ขอ  วาดวยเรื่องการนุงหมจีวร และการสํารวมกริิยาทาทาง  
               1.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักนุงผาใหเรียบรอย 
               2.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักหมผาใหเรียบรอย 
               3.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักปดกายดวยดียามไปในบาน 
               4.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักปดกายดวยดียามนัง่ในบาน 
               5.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักระวงัมือเทาดวยดียามไปในบาน 
               6.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักระวงัมือเทาดวยดียามนั่งในบาน 
               7.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักมีตาทอดลงยามไปในบาน 
               8.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักมีตาทอดลงยามนัง่ในบาน 
               9.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา เราจักไมเวิกผายามไปในบาน 
               10.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเวิกผายามนั่งในบาน 
               11.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมหัวเราะยามไปในบาน 
               12.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมหัวเราะยามนั่งในบาน 
               13.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมพูดเสยีงดังยามไปในบาน 
               14.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมพูดเสยีงดังยามนั่งในบาน 
               15.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมโคลงกายยามไปในบาน 
               16.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมโคลงกายยามนั่งในบาน 
               17.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมไกวแขนยามไปในบาน 
               18.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมไกวแขนยามนัง่ในบาน 
               19.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมสัน่ศีรษะยามไปในบาน 
               20.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมสัน่ศีรษะยามนัง่ในบาน 
               21.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเอามือคํ้ากายยามไปในบาน 
               22.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเอามือคํ้ากายยามนัง่ในบาน 
               23.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเอาผาคลุมศีรษะยามไปในบาน 
               24.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเอาผาคลุมศีรษะยามนั่งในบาน 
               25.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมเดินกระโหยงเทาไปในบาน 
               26.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา เราจักไมนั่งรัดเขาในบาน 
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โภชนปฏิสงัยุต  มีจํานวน 30 ขอ   วาดวยเรื่องการรับบิณฑบาต  และการฉันอาหาร 
               1.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักรับบิณฑบาตโดยเคารพ 
               2.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เมื่อรับบิณฑบาต  เราจักแลดูแตในบาตร 
               3.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักรับแกงพอสมควรแกขาวสุก 
               4.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักรับบิณฑบาตแตพอเสมอขอบปากบาตร 
               5.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักฉันบิณฑบาตโดยเคารพ 
               6.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เมื่อฉันบิณฑบาต  เราจักแลดูแตในบาตร 
               7.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมขุดขาวสุกใหแหวง 
               8.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักฉันแกงพอสมควรแกขาวสุก 
               9.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมขยุมขาวสุกแตยอดลงไป 
               10.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมกลบแกงหรือกับขาวดวยขาวสกุ  เพราะอยากจะไดมาก 
               11.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราไมเจ็บไข จกัไมขอแกงหรอืขาวสุก  เพื่อประโยชนแกตนมาฉนั 
               12.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมดูบาตรของผูอ่ืนดวยคิดจะยกโทษ 
               13.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมทาํคําขาวใหใหญนกั 
               14.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักทาํคําขาวใหกลมกลอม 
               15.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เมื่อคําขาวยังไมถึงปาก  เราจักไมอาปากไวทา 
               16.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เมื่อฉันอยู  เราจักไมเอานิ้วมอืสอดเขาปาก 
               17.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เมื่อขาวอยูในปาก  เราจักไมพูด 
               18.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมโยนคาํขาวเขาปาก 
               19.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันกัดคําขาว 
               20.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันทํากระพุงแกมตุย 
               21.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันพลางสะบัดมือพลาง 
               22.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันโปรยเมล็ดขาวใหตกลงในบาตรหรือในทีน่ั้นๆ 
               23.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันแลบลิ้น 
               24.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันดงัจับๆ 
               25.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันดงัซูดๆ 
               26.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันเลยีมือ 
               27.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันเลยีบาตร2 
               28.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมฉันเลยีริมฝปาก 

                                                           
2 ภาชนะที่ใชเปนบาตรในสมัยพุทธกาลมีขนาดตื้นกวาในปจจุบันมาก 
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               29.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมเอามอืเปอนจับภาชนะน้ํา 
               30.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมเอาน้าํลางบาตรมีเมล็ดขาวเทลงในบาน 
 
ธัมมเทสนาปฏิสงัยุต มีจํานวน 16 ขอ  วาดวยเรื่องการแสดงธรรมแกบุคคลในสภาพการณตางๆ 
               1.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไข ที่มีรมในมือ 
               2.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีม่ีไมพลองในมือ 
               3.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีม่ีศัตราในมือ 
               4.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีม่ีอาวุธในมือ 
               5.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีส่วมเขียงเทา 
               6.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีส่วมรองเทา 
               7.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนที่ไปในยาน 
               8.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีอ่ยูบนที่นอน 
               9.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีน่ั่งรัดเขา 
               10.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีพ่ันศีรษะ 
               11.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนทีค่ลุมศีรษะ 
               12.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เรานั่งอยูบนแผนดิน  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไขที่นั่งบนอาสนะ 
               13.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เรานั่งบนอาสนะต่ํา  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไขนั่งบนอาสนะสูง 
               14.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เรายืนอยู  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไขผูนั่งอยู 
               15.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราเดินไปขางหลัง  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไขผูเดินไปขางหนา 
               16.  ภิกษุพงึทําความศึกษาวา  เราเดินไปนอกทาง  เราจักไมแสดงธรรมแกคนไมเปนไขผูไปในทาง 
 
ปกิณณกะ  มีจํานวน 3 ขอ  วาดวยเรื่องการขับถาย 
               1.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราไมเปนไข  จักไมยืนถายอจุจาระ  ถายปสสาวะ 
               2.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราไมเปนไข  จักไมถายอจุจาระ ถายปสสาวะ บวนเขฬะ ลงในของเขียว 
               3.  ภิกษุพึงทาํความศึกษาวา  เราไมเปนไข  จักไมถายอจุจาระ ถายปสสาวะ  บวนเขฬะ  ลงในน้ํา 
 
ธรรมสําหรับระงับอธิกรณ  ม ี7 ขอ 
               1.  สัมมุขาวนิัย การระงับอธกิรณในที่พรอมหนา (บุคคล วตัถุ และธรรม) 
               2.  สติวินัย  การระงับอธกิรณดวยยกใหพระอรหันตเปนผูมีสติ 
               3.  อมูฬหวินัย  การระงับอธกิรณดวยยกประโยชนใหในขณะเปนบา 
               4.  ปฏิญญาตกรณะ  การระงับอธกิรณดวยถือตามคํารับของจําเลย 
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               5.  เยภุยยสิกา  การระงับอธกิรณดวยถือเสยีงขางมากเปนประมาณ 
               6.  ตัสสปาปยสิกา การระงับอธกิรณดวยการลงโทษแกผูผิด 
               7.  ติณวัตถารกะ การระงับอธกิรณดวยใหประนีประนอม หรือเลิกแลวกันไป 
 



 
 
 
 
 
 
 
 
 

ภาคผนวก ข 



ตัวอยางขาวหนาหนึง่ 
หนังสือพิมพมติชน ฉบับวันที่ 9 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึง่ 
หนังสือพิมพมติชน ฉบับวันที่ 31 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพมติชน ฉบับวันที่ 30 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึง่ 
หนังสือพิมพมติชน ฉบับวันที่ 14 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพมติชน ฉบับวันที่ 3 มิถุนายน 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพสยามรัฐ ฉบับวันที ่23 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพสยามรัฐ ฉบับวันที ่29 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพสยามรัฐ ฉบับวันที ่27 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพสยามรัฐ ฉบับวันที ่7 มิถุนายน 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึง่ 
หนังสือพิมพสยามรัฐ ฉบับวันที ่5 มิถุนายน 2542 



ตัวอยางขาวหนาหนึง่ 
หนังสือพิมพขาวสด ฉบับวันที่ 2 กรกฎาคม 2542 

 



 98

ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพขาวสด ฉบับวันที่ 12 มิถุนายน 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพขาวสด ฉบับวันที่ 31 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพขาวสด ฉบับวันที่ 30 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพขาวสด ฉบับวันที่ 22 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพเดลินิวส ฉบับวันที ่6 มิถุนายน 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพเดลินิวส ฉบับวันที ่21 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพเดลินิวส ฉบับวันที ่30 พฤษภาคม 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพเดลินิวส ฉบับวันที ่12 มิถุนายน 2542 

 



ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพเดลินิวส ฉบับวันที ่13 มิถุนายน 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพไทยรัฐ ฉบับวันที่ 30 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพไทยรัฐ ฉบับวันที 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพไทยรัฐ ฉบับวันที่ 11 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพไทยรัฐ ฉบับวันที่ 8 พฤษภาคม 2542 
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ตัวอยางขาวหนาหนึ่ง 
หนังสือพิมพไทยรัฐ ฉบับวันที่ 7 พฤษภาคม 2542 
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ประวัติผูเขียน 
 

               นางสาวกาญจนา เจริญเกียรติบวร เกิดเมื่อวนัที ่27 พฤษภาคม พ.ศ.2516  ที่เขตธนบุรี 
กรุงเทพมหานคร      จบการศึกษาในระดบัปริญญาตรีจากจฬุาลงกรณมหาวิทยาลยั   คณะอักษร
ศาสตร   สาขาวิชาเอกภาษาเยอรมนั  และวิชาโทภาษาอังกฤษ   เมื่อป พ.ศ. 2539      และเขา
ศึกษาตอในระดับปริญญามหาบัณฑิต เมื่อป พ.ศ. 2541  ในสาขาภาษาศาสตร 


	ปกภาษาไทย
	ปกภาษาอังกฤษ
	หน้าอนุมัติ
	บทคัดย่อภาษาไทย
	บทคัดย่อภาษาอังกฤษ
	กิตติกรรมประกาศ
	สารบัญ
	บทที่ 1 บทนำ
	1.1 ความเป็นมา
	1.2 วัตถุประสงค์
	1.3 สมมุติฐาน
	1.4 ขอบเขตการวิจัย
	1.5 นิยามศัพท
	1.6 ประโยชน์ที่คาดว่าจะได้รับ
	1.7 ระเบียบวิธีวิจัย

	บทที่ 2 แนวคิด และงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง
	2.1 มโนทัศน์เรื่องปริจเฉท (discourse)
	2.2 มโนทัศน์เรื่องวาทกรรมสื่อ/ปริจเฉทสื่อมวลชน (media discourse)
	2.3 แนวคิดเรื่องภาษากับมุมมอง
	2.4 มโนทัศน์เรื่องอุดมการณ์ (ideology)
	2.5 วรรณกรรมและงานวิจัยที่เกี่ยวข้อง

	บทที่ 3 กลวิธีทางความหมาย
	3.1 การให้สมญา
	3.2 การใช้ความเชื่อเบื้องต้นเป็นเครื่องมือ (presupposition manipulation)
	3.3 การใช้อุปลักษณ์
	3.4 การเลือกใช้คำศัพท์

	บทที่ 4 กลวิธีทางปริจเฉท
	4.1 การประเมินตามความเชื่อมั่น (epistemic modalization)
	4.2 การตีความ
	4.3 การอ้างคำกล่าวบุคคลอื่น
	4.4 การใส่เครื่องหมายและขนาดตัวอักษร

	บทที่ 5 ความสัมพันธ์ระหว่างภาษากับมุมมอง
	5.1 ประเด็นทางลบต่อฝ่ายวัดพระธรรมกาย

	บทที่ 6 สรุป
	รายการอ้างอิง
	ภาคผนวก
	ประวัติผู้เขียน



